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ROZDZIAL PIERWSZY

Przede wszystkim bale kostiumowe powinny zosta¢ zakazane. Oglupiajg one wszy-
stkich, a poza tym w dwudziestym stuleciu, czlowiek nie jest juz w takim wieku, by mogt si¢
przebiera¢ za sycylijskiego ztoczynce czy diwe operows, tylko po to, by mie¢ prawo dostania
si¢ do ludzi, z ktérych corka sie spotyka — gdyz wlasnie tutaj lezat pies pogrzebany.

Byt to 29 czerwca, a nazajutrz Gaya miata wejs¢ w wielki §wiat. W Waszyngtonie jest
to niezty kawat harowki. Zas ja, przyjaciel Gayi z dziecinstwa, co$ w rodzaju mlecznego bra-
ta... sami rozumiecie. Stanowczo zmuszony bytem tam p6j$¢ — jej rodzice nigdy by mi nie
wybaczyli.

Ale czyz Gaya nie mogta pojawic¢ si¢ w wielkim $wiecie, tak jak cale zainteresowane
towarzystwo? W normalnej sukni wieczorowej? z chtopakami w smokingach? W koncu przy
siedemnastce cztowiek nie jest juz w wieku stosownym, by wrzuci¢ sobie na garba calg te
teatralng tandete... do czego to podobne?

Nie zadawszy sobie trudu stawiania kolejnych pytan, w dalszym ciggu golitlem si¢ przed
powiekszajacym lustrem; te kwestie wystarczaty mi calkowicie, juz dostatecznie wypro-
wadzily mnie z rownowagi. Miatem przed oczyma usta Gayi, rece Gayi i calg resztg... a wszy-
stko dostatecznie dobrze skonstruowane, by obejs¢ si¢ bez tej calej komedii.

Dobra. Gniew wzbieral we mnie coraz bardziej. Szkoda, Ze nie ma tu mojego braciaka,
Ritchiego — poprositbym, zeby mi zmierzyt cisnienie. Studenci medycyny zawsze sa
zachwyceni, kiedy ich poprosi¢ o taka przystuge. Wyciagaja swoje niklowane przyrzady ze
wskazowkami, tarczami, rurkami i liczg wam uderzenia serca, albo mierza objetosé ptuc, a
cala ta chinszczyzna nigdy nikomu do niczego nie postuzyla. Lecz zaplatalem si¢ w moich
rozmyslaniach. Powré6citem do Gayi.

Ech, sama tego chciata. Odstawi¢ si¢ za kobitke. A wszyscy jej kolesie bgda sie krecic
koto mnie. Nawet moje imig¢, Francis, swietnie pasuje. Zrozumiejg Frances i bedzie po pto-
kach. Przez caty wieczor Gaya bedzie sobie obgryza¢ paznokcie, ze wydata bal kostiumowy.
Jak gdyby dla niej najlepszym przebraniem nie byt kwiatuszek w zgbach i jej pigkna skora na
schabikach z wylaczeniem wszelkiego innego cudowania.

Z mego okna o podwyzszonym zawieszeniu widzialem czubek statui Mc Clellana na

skrzyzowaniu Connecticut Avenue i Columbia. Otworzywszy je nieco bardziej udawato mi



si¢ dojrze¢ flage na finskim poselstwie, miedzy Wyoming Avenue a California Street. Ale nie
dos¢ wyraznie. Oczy bolg. Zamknijmy okno. Powré6citem do mego lustra.

Wygolony doktadnie, miatem skore tak gladka jak prawdziwa myszka; z ociupinka
pudru bedzie wysmienicie. Jedynym zmartwieniem byt moj glos. Ba... kieliszek do gardziotka
i zaden z tych cymbalow nie zwrdci na niego uwagi. Najbardziej bawita mnie mysl, ze jaki$
Bill czy Bob zaprosi mnie do tanca... ze sztucznym biustem mojej matki i w dobrych, obci-
stych slipach, nie ryzykowatem niczym, jesli chodzi o objawy zewngetrzne... lecz nie mogtbym
zabroni¢ im trzymania mnie za boczki...

Jesli chodzi o kostium, to nie nadszarpnatem sobie szarych komoérek. Suknia z koronki z
radosnych lat 90, gorset, halka, czarne ponczochy na podwigzkach... botki z kozlej skory,
dzieci drogie... miatem to wszystko dzigki pomocy moich kumpli pracujgcych w teatrze.

Wypadatoby, zebym si¢ przedstawit. Francis Deacon, po Harvardzie (ale ztosliwie nie
catkiem), wyposazony w specjalnie nadzianego tatusia i superdekoracyjng mamusi¢. Dwa-
dziescia pie¢ lat — siedemnascie na oko — zte towarzystwo, bokserzy, moczymordy, krzyka-

cze, pickne damy, ktore kocha si¢ za pienigdze, §wietna partia. Raczej sympatyczny.

Wstret do intelektualistow. Usportowiony. Sporty tagodne: judo, wolna amerykanka,
jachting, nieco wioslarstwa, narty itd. Wyglad stabeusza — siedemdziesiat pi¢¢ kilo 1 pigc-
dziesiagt sze$¢ centymetrow w talii. Mamusia miala o jeden mniej. Ale masaze drogo ja ko-
sztowaty.

Usiadlem przed lustrem i pochwycilem przedmiot, ktérym miatem zamiar sprawi¢ sobie
katusze. Gruba laska specjalnego wosku, zakupiona u Chinczyka, znajomka mamusi, ktory —
jak twierdzit — regularnie si¢ nim postugiwat przy depilacji swych klientek.

Trzymajac zapalniczke w jednej rece, a wosk w drugiej, potarlem koteczkiem, a niebie-
ski ptomyczek zaczat liza¢ potprzezroczysty stozek.

Topit sie. Wyciagnatem noge i bgc! Przykleitem paskudztwo do wlosow, ,,szybko je
rozprowadzajac”, jak to radzila instrukcja.

Pig¢ minut pdzniej, powrociwszy do zmystow, stwierdzitem, ze jednak — skoro koszto-
walo mnie to krysztalowy kandelabr i lustro o wymiarach dwa metry na dwa — lepiej bytoby
udac si¢ bezposrednio do Chinczyka. Spojrzatem na zegarek. Miatem czas. Podniostem stu-
chawke. Do diabta ze skapstwem.

— Halo! Wu Chang? Tu Francis Deacon. Ma pan wolng minutke?

Oczywiscie, odpowiedziat, ze tak.

— Przyjezdzam! — zawolalem. — Za pi¢¢ sekund jestem u pana.



Jednak pie¢ sekund dla kulejacego faceta, to mato — zmarnowatem dziesig¢!

ROZDZIAL DRUGI

Patrzac jak dziata Wu Chang, musiatem obiektywnie stwierdzi¢, ze lepiej byto oddac si¢
w rece specjalisty.

— Nie bedzie zadnych §ladow? — zapytalem Wu Changa, wskazujac na karmazynowe
miejsce po mojej pierwszej probie.

— Najmniejszych — odpart Chang. — Za pig¢ minut cata reszta bedzie rownie czerwo-
na, a po godzinie wszystko przejdzie.

Popatrzyl na mnie, lecz nie mozna byto zgadna¢, co mysli. Te zo6ttki znane s3 z tego.

— Ide na bal kostiumowy — powiedzialem mu. — I bede musiat wtozy¢ ponczochy.

— Zaraz bedzie gotowe — odpart.

Rozprowadzat wosk 1 szybkim, precyzyjnym ruchem zrywal wtosy powleczone substa-
ncja, po czym podstawial pateczke nad ptomyk matego palnika gazowego — za$ moje tydki
przypominaly grzbiet pieczonego drobiu.

Po pot godzinie byto po sprawie. Podziekowalem Wu Changowi, zaptacitem i wysze-
ditem. Troche mnie swedzialo — ale nie za bardzo. Czutem w kieszeni twarda kule matego
stoiczka kremu, ktory dostatem do smarowania nég. Zwawo przebiegltem dwa pietra i powrd-
citem do przerwanej toalety.

Nie bede wam jej opisywat doktadnie, lecz kiedy spojrzatem do lustra w tazience — 0
ile dobrze pamigtacie, to w Sypialni rozwalitem w kawatki — odniostem wrazenie, ze, jesli si¢
nie powstrzymam, b¢de musiat spedzi¢ przykry kwadrans. Zakochatem si¢ w sobie — ot tak...
dzieci drogie, gdybyscie tak mogli ujrze¢ te dziewczyne, ktora spogladata na mnie moimi
oczami... a wszystko tam gdzie trzeba — bioderka, piersi (i to niezte, mamusia nie kupowata
byle czego) i wyglad zdolny doprowadzi¢ do szalenstwa wszystkich twardzieli z Bowery.

Patrze na zegarek. Trwa to juz jednak trzy i pot godziny. Wiosek po wlosku, wyrwatem

je wszystkie, puder — teraz rozumiem dlaczego ta niegodziwa Gaya kaze zawsze na Siebie



czekac... Prawde mowigc, jesli cheecie pozna¢ moje zdanie, to i tak si¢ niezle spreza.

Jestem juz na ulicy. Mam nadzieje, ze nikt si¢ nie zdziwi, widzac jak wsiadam do moje-
go samochodu, bo bez zartéw, nieszczegdlnie przypominam Fancisa Deacona... Teraz juz si¢
nie gniewam na Gay¢ — wiem z pewnego zrodta, ze przebiera si¢ za pazia — lecz przy jej
biuscie, mozecie by¢ pewni, ze wszyscy si¢ spostrzega. Zas ja, daje¢ stowo, ze ten, kto mnie
rozpozna, sprawi mi wielkg przyjemnos¢ i jestem gotow da¢ mu sto dolaréw, zupehnie jak
gdybym je mial.

Stary Cadillac tatusia — auto ma dwa lata, tatko dal mi go w prezencie kupiwszy sobie
nowy — wiezie mnie ku Chevy Chase. Skrecam w Grafton i jade Dorset Avenue. To dzielni-
ca forsiastych, moi starzy rowniez maja tu posiadtos¢, lecz ja jako$ dziwnie wolg mieszkaé na
miescie. Skrecam w prawo w jedng z drog prywatnych. Przed domem Gayi stoi co najmniej
sze$édziesigt samochodow, a kilka parkuje w ogrodzie. Wpycham si¢ pomiedzy Rollsa Ceci-
la, goscia z ambasady brytyjskiej, a starego Oldsa 1910, to na pewno wo6z Johna Payne'a. Co
za pomysl nazywac si¢ John Payne. Panie, co za bryka!

Wysiadam. Pojawia si¢ wielki Chrysler, ktory przyjechat sekunde po mnie, a widzac
mnie facet mruga Swiattami, jakby go co najmniej Eros ustrzelit. Luz, peruka trzyma si¢ nie-
zle, mozesz mnie lustrowac na wszystkie strony.

Zadzieram delikatnie sukni¢ i wbiegam po trzech stopniach przedsionka. Pelno tu
$wiatta i hatasu, a muzyka gra. Zresztg obrzydliwa — w temacie muzyki Gaya nigdy nic nie
kumata, byle byto dostatecznie stodko i czes¢.

Dokonuje¢ entree. Jest juz tam cala banda, z pigtnastu sycylijskich zbdjcow, bytem tego
pewien. Okazja do przewietrzenia wydekoltowanej bluzki, zeby pokaza¢ myszkom po pie-
rwsze, ze ma si¢ wlosy na piersiach (badz, ze si¢ ich nie ma) i po drugie, ze Jezusek rozdzie-
lajgc naturalne przymioty, nie zapomniat o was (badz, ze wlasnie o was zapomniat, co jest
réwnie uzyteczne, gdyz sa dziewczyny, ktére mozna tym przestraszyc).

Ja napinam solidnie tors, a moje falszywe piersi tak z kolei napinajg jedwab stanika, ze
o malo nie wybuchnie. Sg solidnie wykonane, wida¢ nawet odstajace czubki. Dziala jak si¢
patrzy, jaki$ skretyniaty Robin Hood wtasnie mnie poprosit i drzg mu rece. To cholernie krg-
pujace, da¢ si¢ prowadzi¢ innemu facetowi. Wymuszam na nim olbrzymi wysilek, to zapewne
z powodu ,,Milosnego Wieczoru”, wylatem sobie na teb caty flakon. Go$¢ prawie zemdlal. Na
szcze$cie plyta zatrzymuje sie. Gaya jest tam, przy samym bufecie i patrzy na mnie ztym
okiem. Przebrana jest za pazia, cynk byt dobry. Obok niej stoi gruby Lil’Abner, a z drugiej
strony Superman, wazacy jakies trzydziesci pie¢ kilo... no, no, faceci sg niezle napakowani.

Powiedzialem wam, ze Gaya niezbyt jest zachwycona moim widokiem, faktem jest, ze odnio-



stem co$ w rodzaju sukcesu, a ona nie wie nawet, ktoz to taki. Podchodze¢ do niej. Znalaztem
sposob, jak zagadac: glosem niskim i przyttumionym, lekko chrapliwym. Bedg si¢ zachowy-
wal, jak bym byl starg kumpelka.

— Hello, Gayal... Jak si¢ masz.

— W porzadku — odpowiada... — kim jestes? Nie poznaje cig.

— Za to ciebie — moéwi¢ — mozna rozpoznaé natychmiast. Nie ma mowy, zeby ci¢
wzigé za mezczyzne.

By¢ moze posuwam za ostro. Jak te myszki gadajg miedzy sobg? Nie mam pojecia. Na
pewno tez wstawiajg sobie dretwa mowe, zresztg ona nie mrugneta nawet powieka.

— Ty za$, droga Flo, nawet nie probowatas podja¢ ryzyka — moéwi, patrzac na moj
biust z fatszywa pogarda.

Smieje si¢ mile potechtany (-a). Tak wigc jestem ,,Flo”.

— Ochl... — odpowiadam — probowatam wszystkiego, lecz nie udato mi si¢ ich spta-
szczy¢... wiesz, mialam taka straszng ochotg przebrac si¢ za sycylijskiego zbdjcg... lecz chyba
mam tu tego za duzo.

— A mnie si¢ udato — odpiera sucho.

Wielki facet w przebraniu Lil'Abnera obejmuje mnie.

— A co to? — pyta cichym gltosem upewniwszy sie, ze Gaya nas nie styszy. — Jestes
Florence Harman? Co$ podobnego?!

— Owszem — odpowiadam. — Tylko mnie nie wydaj.

— Mowa... Jestem Dick Harman — odpowiada przyciskajac mnie bardzo mocno — i
niech mnie diabli jesli nie zatanczg z wtasng siostrg. Zreszta...

Czerwienieje.

— Ona... nie tanczy tak dobrze, jak ty. Lecz jednak jeste$ do niej do$¢ podobna.

— A gdzie jest twoja siostra? — pytam.

Bo zZabcia, przypominajgca osobe, jaka ja jestem w tym momencie, interesuje mnie z
calg pewnoscig. Osobnik nazwiskiem Harman wzrusza ramionami. Teraz go rozpoznajg, to
jeden z chlopakéw z uniwersyteckiej druzyny futbolowe;j, juz go kiedys$ spotkatem u Gayi.

— Florence jest glupia — méwi. — Popetnita to samo glupstwo co Gaya. Przebrata si¢
za chtopaka. I przysiegam ci, Ze...

O, prosze, juz z trudem przelyka §line.

— No — ciggnie dalej — to od razu wida¢... hm... podczas gdy u ciebie...

Smieje si¢ nadal, rozbawiona i bardzo filuterna.

— Co ty tam mozesz wiedzie¢? — méowi¢. — By¢ moze jestem chtopcem.



Przyciska si¢ do mnie czule. Do licha, jakiez to nieprzyjemne, by¢ czule przyciskang
przez me¢zczyzne. Nie dos¢, ze drapie, to jeszcze zalatuje kremem do golenia. Niech zyja
dziewczyny.

— A za co przebrata si¢ Florence? — pytam.

— Chciata za Tarzana — odpiera.

Na takie dictum oblekam si¢ w karmazyn.

— Udato mi si¢ to jej wyperswadowac. Przebrata si¢ za francuskiego wielmozg w stylu
Ludwika XIV czy XV, nie znam si¢ na tych wszystkich cyfrach. Na wysokim obcasie. O, tam
jest. Ta ruda. Z pluszowg maseczke na twarzy.

Biedny Dick wyglada na okropnie zmieszanego.

— To okropne — mowi. — Ona zaprasza do tanca wszystkie dziewczyny. Sadzi, ze
biorg ja za me¢zczyzng.

— Gaya jej nie rozpoznala? — pytam. — Wzigta mnie za nig.

— Podcieta sie trochg — mowi Dick. — A z t3 maseczka, jeszcze trudniej ja poznad.
Czy mogg ci¢ prosi¢ o nastgpny taniec?

— Przedstaw mnie raczej swojej siostrze — moéwig, stajac si¢ mozliwie jak najbardziej
pieszczotliwy. — Bardzo lubi¢ dziewczyny.

Przyglada mi si¢ szczerze zaskoczony i pelen dezaprobaty. Fuj! Kazdy mgzczyzna to
kawat kretyna. Czule $ciskam go za ramig.

— Bardzo proszg¢, Dick. Na imi¢ mi Frances.

Chcac nie cheac rusza naprzod. Flo wyglada na zachwycona, ze udato jej si¢ schwyta¢
mnie w putapke. Musiala wceze$niej podszkoli¢ Dicka, gdyz ten odwraca si¢ do mnie 1 méwi:

— MJj brat Johnny. Johnny, to Frances. Chciata ci¢ bardzo poznac.

— Cieszg si¢ ze spotkania... — méwi Flo-Johnny, patrzac na mnie mitosnie.

Sciskamy sobie dtonie. Widzac ja, rozumiem, dlaczego

Dick nie docenit jej meskiego przebrania. Dzieci drogie, Sztuczny biust mojej matki to
pestka wobec jej prawdziwego. Co jest najzabawniejsze, ona wyglada na naprawde oczarowa-
ng mymi wdzickami. Jeszcze jedna wyobrazajaca sobie, ze jest nowa Safong. Regce opadaja.
Srodze si¢ zawiedzie, kiedy przyjdzie co do czego.

Tancze z nig raz, po czym ja opuszczam, zaprezentowawszy jej oznaki mego zaintereso-
wania, by zatanczy¢ z dobrym tuzinem chtopakow... tym razem prawdziwych. Gaya jest
wsciekta, jestem za bardzo w centrum zainteresowania, jak na jej gust... posuwa si¢ nawet do
opieprzenia tego biedaka Dicka Harmana. W dalszym ciggu s3dzi, ze jestem jego siostrg Flo,

a nieszczes$nik nie o§miela si¢ wyprowadzi¢ jej z btedu. Prawdziwa Flo-Johnny tazi za mng po



parkiecie 1 za kazdym razem, gdy jaki$ chtopak mnie zaprasza, ostro krzywi buzke... Ja za$
mam ubaw po pachy i od czasu do czasu wykonuje zawieszeniem ewolucje, ktére bezwsty-
dnie zapozyczam od Betty Hutton, wiedzacej co znaczy zakreci¢ biodrem w stylu lat 1890.
Wreszcie, okoto trzeciej nad ranem, Flo udaje si¢ potozy¢ na mnie rgke. Jest juz sporo par so-
lidnie zawigzanych, a kilka jest nawet gotowych do rozwigzania si¢ ze wzgledu na czesciowe
upojenie alkoholowe. Gaya porzucila nadzieje, ze uda jej si¢ uchodzi¢ za m¢zczyzne. Tanczy
z jakim$ do$¢ paskudnym facetem, ktory nie jest przebrany. Nie znam go i zastanawiam sig¢,
co ona w nim widzi. Podczas gdy Flo przyciska si¢ do mnie i usituje mnie nakloni¢, bym
dzielit z nig jej emocje, czynigc dyskretne aluzje do mych niepokojacych powaboéw, katem
oka obserwuje Gaye. Rzec by mozna, ze facet catkowicie jg trzyma w garsci, kiedy do niej
moéwi, Gaya spuszcza oczy i1 potakuje z ming skarconego dziecka. To dziwne.

— Jak to — pyta mnie Flo — jest ci wszystko jedno, co mowie?

— Przepraszam — odpowiadam — wtas$nie myslatam o czyms$ innym.

— Pytatam, czy chcesz, zebym ci¢ odprowadzila, na to ty zapytatas dlaczego, a ja odpo-
wiedziatem dlaczego.

— Dlaczego? — powtorzytem.

— Dlatego, ze bardzo mi si¢ podobasz... pod wzgledem fizycznym — odpiera Flo-
Johnny.

Pekam ze $miechu, ale wewnatrz. Na zewnatrz przybieram bardzo zaklopotang ming.

— Nie méw takich rzeczy — odpowiadam. — Czy nie zdajesz sobie sprawy, ze ja
wiem doskonale, ze jeste$ dziewczyna?

Podnieca ja to jeszcze bardzie;.

— Wiedzialas, co — mowi...

A jej dion pelznie, by popiesci¢ delikatnie jeden z moich atrybutéw... atrybutéw moje;j
mamusi, powinienem byl powiedziec.

— Owszem — moéwig, spusciwszy oczy po to, by natychmiast je podniesé.

Usituje przybra¢ zmystowy wyraz twarzy. Cigzka haréwka, zapewniam was. Zwla-
szcza, ze raczej mam ochote peknac ze Smiechu jak detka.

— No wigc... c6z powiesz na moje pytanie? — mowi, oddychajac nieco szybciej.

Spogladam na nig. To wspaniata dziewczyna, pomimo idiotycznego kostiumu. Ma sza-
firowe oczy, wydatne usta z najpickniejszymi w $§wiecie z¢bami, owal twarzy z doteczkami,
okragla szyje... a nogi sa pierwsze] jakosci. Co do reszty, to ten kretynski kostium w stylu
Ludwika XV zakrywa doktadnie wszystko.. Stowo daje... bardzo zostanie rozczarowana w

swych nieczystych zadzach, ale z pewno$cig uda mi si¢ j3 pocieszy¢...



— Bardzo bym chciata, zeby$ odprowadzita mnie do domu — moéwi¢ — lecz nie moge
wyjs¢ juz teraz. Musze tu chwile pozostac. Jesli chcesz, mozemy si¢ spotka¢ za dwadzie$cia
minut przy ogrodowej bramie?

— Pewnie! — szepcze, stojac na migkkich nogach.

Plyta zatrzymuje sig.

— To na razie — moéwig, czule $ciskajac ja za reke.

A pozniej pedzg raz-dwa do drzwi wychodzacych na korytarz, za ktorymi wilasnie
znikneta Gaya ze swym partnerem.

Z facetem, ktéry, jak wam to juz méwilem, nie pasuje mi zupetnie. Musz¢ mu si¢

przyjrze¢ z bliska.

ROZDZIAL TRZECI

Dom rodzicéw Gayi to niezta, dobrze umeblowana chatupka, lecz jednoczesnie dos¢
udziwniona. Jedno z tych domostw, zbudowanych w taki sposob, by gromadzi¢ cate $wiatto
dnia, o ile jest dzien oczywiscie, za pomocg catego mnostwa katow, werand 1 szklanych $cian.
Wszystko to jest solidne 1 grube, gdyz Waszyngton to w koncu nie Kalifornia i w zimie czlo-
wiek potrzebuje tego minimum ochrony. Na szczesScie znam droge 1 domys$lam sig, ze Gaya
musiata p6js¢ do swojego pokoju na pierwszym pigtrze. Stawiam stope na schodach i widze
tamtego faceta, ktory schodzi. Cala stuzba $pi juz o tej porze, a rodzice Gayi zafundowali
sobie odpoczynek, bez watpienia zastuzony, gdyz poczatek wieczoru musiat by¢ niezwykty i
peten wszelkiego rodzaju pompatycznych staroci. To jednak zabawne, ze ten facet, ktorego
nigdy nie widziatem, jest z Gaya w na tyle zazytych stosunkach, by ja odprowadza¢ do sypia-
Ini. Wisi mi to, ze ja odprowadza, ale za to zaskakuje, Ze go nigdy nie widzialem. W chwili
gdy przechodzi, potykam si¢ i wpadamy na siebie.

— Przepraszam! — mowig, czarujaca i stodka.

— Trudno — odpowiada.



Obrzuca mnie skrupulatnym, wnikliwym i catkiem chtodnym spojrzeniem.
— Potknetam si¢ o stopien — moéwig.

— Widz¢ — odpowiada.

— Nie znam domu... A poza tym troszk¢ wypitam...

— To btad — odpowiada. — Jest tyle fajniejszych rzeczy.

— Nie mam o nich pojecia — moéwie wielce dystyngowanie. — Ja lubig pi¢.
— Wedle uznania — odpiera.

Milczy. Najwyrazniej chce odejs¢. Lecz jednak wygladam dos$¢ szelmowsko w mej

sukieneczce.

— No c6z... do widzenia — mowi.

I po prostu odchodzi. Wotam za nim.

— Gaya jest na gorze?

Zatrzymuje sig.

— Nie — odpowiada. — Przypuszczam, ze jest w kuchni. Byta gtodna. To tam.

Wskazuje mi droge. Zadnych pomylek, wie rowniez gdzie to jest. A to prawdziwy

wyczyn. Znalez¢ kuchni¢ u Gayi mozna, jesli si¢ spedzi w domu co najmniej dziesig¢¢ lat.

Lecz do licha, czy on przypadkiem nie ma na policzkach r6zu? Mimo iz jest w smokingu.

— Dzigkuje — odpowiadam.

Udaje, ze tam idg, lecz gdy tylko go$¢ znika za drzwiami sali tanca, ponownie ruszam

ku schodom 1 wskakuje¢ po cztery stopnie. Wchodze bez pukania. Jest prawie jasno, Swiatto

pali si¢ w wielkiej tazience, ktorej uchylone drzwi przepuszczaja dos¢ blasku, by mozna byto

czyta¢ ksigzke bez okularow stonecznych. Ide az do tazienki. Jest tu Gaya, siedzi na krzesle z

przydrinkowang ming 1 kretynskim u$miechem na ustach. Jest blada, a nozdrza ma zwezone.

byto.

— Gaya! — wotam moim normalnym glosem. — Zle si¢ czujesz?
Patrzy na mnie jak przez mgle.

— Kto... kto to?... — pyta.

— Francis — odpowiadam. — Francis Deacon.

— To Flo!... — wzdycha. — Flo z glosem Francisa... nie datam si¢ na to nabra¢. Dobre

Zaczyna rechota¢ $§miechem, od ktorego mozna dosta¢ mdtosci.
— Gaya, co tobie? — pytam.
— Nie datam si¢ nabra¢ — powtarza z trudem.

Podchodze do niej i solidnie ja policzkuj¢, by wywota¢ jakas zmiang. Rzucam okiem do

umywalki. Nie, nie jest chora. Nie pita. Niczym jej nie czu¢. Ani alkoholem, ani marihuana.



— Odczep si¢ — mowi.

Przygladam jej si¢ z bliska. Nos ma zaci$nigty, a oczy jak czubek szpilki. Catkowicie
zwezone zrenice. Co$ mi to przypomina. Rozgladam si¢ dookota. Nic. Jeden z mankietow ma
odpiety. Zadzieram rekaw. No jasne, rozumiem.

Na razie nie ma tu nic do roboty. Najwyzej wrzuci¢ ja do 16zka. Niech przetrawi to
swinstwo. Morfing, czy co innego.

Bo wlasnie tego mozna si¢ domysli¢ z przedramienia, dobry tuzin kropek, czerwonych,
brunatnych lub czarnych w zaleznosci od stopnia zadawnienia. Jedna jest catkiem $wieza.
Kropelka krwi jeszcze si¢ perli na skorze.

No prosz¢. Siedemnastoletnia dziewczyna. Zbudowana jak Wenus z Milo z ramionami
— by¢ moze nie lubicie tego, ale to znaczy, ze nie lubicie tez zapewne tadnie wygladajacej
kobytki — dziewczyna o udach, piersiach i ciele jakich ze $wieca szuka¢, o pigknej, stowian-
skiej twarzy, nieco ptaskiej, sko$nych oczach i poskrecanych blond wlosach. I to dziewczyna,
ktéra na doktadke ma z czego zy¢. Ma siedemnascie lat, jest taka wiasnie i daje sobie robic¢
zastrzyki z morfiny jakiemus facetowi, przypominajacemu alfonsa z rogu ulicy... ktory w do-
datku jest umalowany. Stowo daj¢. One nie maja poj¢cia. Chwytam ja 1 stawiam na nogi.

— Ruszaj sig, krowo — mowig.

Lata mi nisko, czy kto$ wejdzie, jestem przebrany za kobitke, nie zapominajcie... i nie
ma w tym nic szokujgcego, ze stara kumpelka wsadza do t6zka drugg kumpelke, dlatego, ze
tamta za bardzo si¢ wstawita.

Gdybyz to byto to. Droga Gayu, pewnego dnia zloz¢ ci wizyte 1 ustyszysz wtedy niezty
ochrzan. Zdejmuje jej jedwabng bluzke 1 matg, obcistg kamizelk¢ — nie pamigtam juz jak to
nazywaja we Francji. Ta bzdziggwa obwigzata sobie biust bandazem elastycznym, zeby
zajmowal mniej miejsca. Coz... prawde mowiac, to jej sprawa. Ja sam zatozylem sztuczny.
Sciggam jej welurowe majteczki i jedwabne ponczochy. Oto i ona w stroju rekruta przed
komisjg wojskowa. Idzie niepewnie 1 musz¢ jg podtrzymywac, zeby nie rozbita sobie buzki.
Jeszcze nie jest zbyt przyzwyczajona. Sciele 16zko i wpycham ja do niego tak jak stoi.

— Branoc!... Flo... — moéwi.

Swietnie. Jutro bedzie przysiegata, ze to Flo potozyta ja do tozka.

Caluje ja w prawa pier$, bardzo mocno, zeby odcisnag¢ jej piekny, czerwony $lad od
szminki. Kiedy zobaczy go wstajac, z pewnoscig poczuje skrgpowanie. Nie napalam si¢ bar-
dziej, bo cho¢ jest nieSwiadoma, mogibym jej sprawic kilka grzecznos$ci. Lecz zastanowiwszy
si¢, gra nie warta jest $wieczki. Prawdziwa Flo czeka na mnie na zewnatrz w pelnej §wiado-

mosci. A zwazywszy na stan Gayi w obecnej chwili, réwnie dobrze mozna by to robi¢ z krze-



stem. A poza tym przeszkadza mi sukienka i kretynsko bym wygladat, gdyby kto$ wszed?.
I niech to ge$ i szlag, nie cierpi¢ narkomanek, kimkolwiek by byly, Gaya, czy kim

innym.

ROZDZIAL CZWARTY

Ponownie przemierzam sale. Jest jeszcze kilka par wyczerpanych badz pijanych,
kumple Gayi. Pozostali, grzeczne dziewczyny i1 porzadni chlopcy, juz dawno odjechali z
rodzicami lub z szoferem. Wychodze¢. Flo czeka przy koncu ogrodu.

— Odestatam kierowce — mowi. — Sama ci¢ odwioze, droga Frances.

Biore ja za reke 1 Sciskam delikatnie. Tamta czuje si¢ jak w siddmym niebie.

— Wsiadaj szybko — mowi.

Wsiadam. Ma tadny samochod. Podaje jej adres. Prowadzi jedna r¢ka, drugg obejmujac
mnie za ramiona. Gdyby nie byta tak oszotomiona, z pewnoscig zadataby sobie pytanie, czy
przypadkiem, jak na dziewczyne, nie jestem zdziebko zbyt szeroki w barach. To dowdd, ze
nie ma zbyt duzo do czynienia z dziewczynami. Zapewne czytata raport Kinseya i powiedzia-
wszy sobie, ze wszyscy mezczyzni to $wintuchy, postanowita odda¢ si¢ rozkoszom nienorma-
Inych igraszek z przedstawicielkg wtasnej pici, stodka, delikatng i bezpieczng w kontaktach.

Bryka staje przed moim domem. Ludzie, ktorzy zobacza, jak wchodzimy razem, na pe-
wno stwierdza, ze maty Francis nie odmawia sobie niczego... sami pomyslcie... dwie naraz...
Bo przeciez, oczywiscie wchodzi ze mng.

— Odprowadze ci¢ — moéwi — az do pokoju. Jestem pewna, ze masz rozkoszng sypia-
Inig.

Jesli nie rozpozna natychmiast, Ze mdj pokoj to sypialnia mezczyzny, bedzie to znaczy-
to, Ze nie ma roéwniez zbyt duzo do czynienia z meskimi pokojami. Ta refleksja, cho¢ sprze-
czna z poprzednia, catkiem mi si¢ podoba. Otwieram torebke — mam nawet torebke — wy-
ciggam klucz — 1 wchodze pierwsza. Flo podaza za mng 1 zamyka drzwi.

No prosze. Nie moze juz wytrzyma¢. Obejmuje mnie od tyhu, a jej dlonie zaciskajg si¢



na fatszywym biuscie mamusi. Powtarzam raz jeszcze — stowo daje, ze to Swietna imitacja.
Dziewczyna caluje mnie w szyje i drzy od stop do gtow. Biedna Flo. Nie bardzo przyzwycza-
jona do tych strasznych perwersji. Wyrywam si¢. Zapalam i gasz¢ $wiattlo w miarg jak prze-
mieszczamy si¢ przez kolejne pomieszczenia 1 oto moj pokoj. Wskazuje jej fotel.

— Pol6z ptaszcz, gdzie cheesz, Flo — mowie rwacym si¢ glosem. — Ja pojde po 16d.

Znajduj¢ 16d i wracam. Napitki s3 w mym pokoju. Kiedy przekrecam wytacznik w
living-roomie, ktory wlasnie opuscitem, dostrzegam, ze wszystko ukryte jest w mroku i nic
wiecej nie widze.

Po omacku wchodze¢ do siebie i stawiam tace na stole. Domyslam sig¢, co si¢ moze zda-
rzy¢ i powolutku odpinam Kilka agrafek przy sukni. Zdejmuje si¢ ja o wiele tatwiej niz zakta-
da. To niezty fart. Kiedy si¢ trudze, stysz¢ odglosy w okolicy mego 16zka. Trochg¢ mi to prze-
szkadza w $§cigganiu powloki. Kiedy juz jestem tylko w staniku szczerze rechoczg, ale tylko w
glebi ducha. Postanawiam go zachowa¢ z pomini¢ciem reszty.

Zblizam si¢ niesmiato do 16zka. Swiatto z ulicy rozjasnia nieco pokéj, gdyz zastony sa
rozsunigte. Odchrzakuje.

— Flo — mowig potglosem. — Jestes tam? Nie czujesz si¢ dobrze?

— Nie... — odpowiada skrgpowana. — Musiatam si¢ na chwile potozy¢.

Potykam si¢ o kupke taszkéw, co daje mi obraz stroju, jaki przywdziala, by si¢ wyciag-
ngé. Prawdziwy stroj gimnastyczny, w chwile potem, kiedy bierze si¢ prysznic.

Naprzod. Bez wahania. Ta mata Flo ma naprawdg pigkne, niebieskie oczy.

Szafirowo-niebieskie, takie jak lubig.

Z pewnoscia lezy rozciggnieta na t6zku, widze¢ niewyrazng biel jej ciata. Podchodzg.
Jeszcze raczej nie jestem w zasiggu jej reki, kiedy chwyta mnie i obala na 16zko.

Uf. O maty wlos, a ztapataby mnie w taki sposob, ze natychmiast zdataby sobie sprawe
z fortelu. Na razie jeszcze wszystko w porzadku. Przesuwam jej rece na moja szyje. Siedze na
t6zku, trzymajac nogi na zewnatrz, zas ona lezy na wpot uniesiona. Przyciskam si¢ do niej...
w dalszym ciaggu, z powodu sztucznego biustu, jest pewna swego...

— Zdejmij to... — moéwi goraczkowo.

Tym razem mam wielki problem, zeby nie wybuchna¢ §miechem. Jej rece majstruja
przy zapigciu stanika. No i proszg. Zrywa wszystko.

Trzeba dziata¢. Bo bedzie za pdzno. Wywalam tamto urzadzenie, przywieram wargami
do jej ust 1 rozptaszczam si¢ na niej catym ciatem.

Dobrze idzie. Wyglada na to, ze chtopcow tez lubi.

A takze, Ze umie réwniez ich rozruszac i skierowa¢ ku stosownym miejscom.



ROZDZIAL PIATY

Od tego czasu uptynat juz tydzien i budze sie picknego, wiosennego poranka w srodku
lipca, co nie jest tak nieprawdopodobne jakby si¢ zdawato, gdyz stowo ,,wiosna” okresla
réwniez pewng jakos$¢ i nie ma powodow, by wiosenny poranek nie mogt mie¢ miejsca o do-
wolnej porze roku. Mam kilka listéw. Otworzmy. Pierwszy proponuje mi kursy psychoanali-
Zy po $miesznie przystepnej cenie. Drugi przypomina, ze szkota detektywoéw w Witchita w
stanie Kansas nie ma sobie rownych na $wiecie, a trzeci to zawiadomienie o §lubie. Kto
wychodzi za maz? stara przyjaciotka Gaya... A szczgsliwym wybrancem jest niejaki Richard
Walcott.

Dobrze, dobrze, dobrze. Chwytam za telefon. Dziewczyna jest u siebie.

— Halo? Gaya? Francis Deacon przy aparacie.

— Och, Francis! — wota.

Mowi tylko tyle, a 1 to tonem stodko-kwasnym.

— Wychodzisz za maz, Gaya?

— Ja... wyjasnie ci, Francis — odpowiada — ale nie przez telefon.

— Dobrze — mowig. — Wstatas juz?

—Ja... tak... ale...

— Zaraz u ciebie bed¢ — odpowiadam. — Wszystko mi wyjasnisz.

Nie widzg¢ powodu, dla ktérego nie mogtbym trochg zaopiekowac si¢ Gaya 1 jej matzen-
stwem, skoro serce mi tak podpowiada, co? Zawsze nositem si¢ z taka mysla, ze to ja znajde
me¢za dla Gayi. Dlatego lekko mnie bulwersuje, ze nigdy do tej pory nie styszalem o wymie-
nionym juz Richardzie Walcott. Bo gdybym pozwolit rodzicom Gayi na zajecie si¢ matzen-
stwem ich corki, bytaby to prawdziwa zbrodnia; oboje maja to gdzies, a na ogo6t ich nie ma. A
teraz badzcie uprzejmi stwierdzi¢ ukryta uzytecznos¢ takich refleksji — niczego nie zauwazy-
liscie, a ja juz si¢ ubralem.

Wiasnie do tego stuzyta ta cata gadka.



Schodzg, samochod, droga, parking, schody.

— Dzien dobry, Gaya.

— Francis — mowi.

JesteSmy w jej sypialni urzadzonej drogo z szalong prostotg dla tej drogiej dziewczyny,
wszystko jest biale i zlote, a na podtodze lezy metr dywanu — metr grubosci, nadazacie.

— Kim jest Richard Walcott? — pytam.

— Nie znasz go, Francis.

Siedzi przy swej toaletce na urzadzeniu z zelaznych, ztoconych pretow, wyscietanym
kremowym aksamitem, ktore jest cholernie idiotyczne. Gladzi sobie paznokcie za pomoca
ptasiej skorki oprawnej w chrom. Na pewno nie zadaje tym bélu ani paznokciom, ani skorce.

— Kiedy mnie jemu przedstawisz? — pytam.

— Francis — odpowiada patrzac na mnie — c6z ci¢ to moze obchodzi¢?

Rowniez patrzg¢ na nia, wigc odwraca oczy. Gaya nie wyglada dzisiaj szczerze. Pigkny
kon wyglada jakby stat si¢ koniem narowistym. Przyblizam sig.

— Daj mi reke, moja pickna — moéwie. Ostentacyjnie podwijam jej rekaw i catujg tam,
gdzie znajdujg si¢ $lady uktué. Po czym opuszczam rgkaw 1 uwalniam jej ramig.

— Skoro go kochasz, kotku, to wszystko gra — moéwig patrzac na nig ponownie spod
oka. — Ubieraj si¢, pojedziemy po Richarda i razem zjemy obiad.

— To znaczy... mam... miatam i$¢ na obiad z nim i jednym z jego przyjaciot...

— Z jego druzba, jak sadze — mowig.

Potakuje.

— No to $wietnie — mowi¢ raz jeszcze. — Przedstawisz mnie jako swojego druzbe i
we czworke zrobimy sobie matg wyzerke. Naprzod, hop.

Chwytam ja pod pachy i stawiam na nogi. Po czym rzucam na cztery wiatry jej rozko-
szny peniuar, za$ ona ma zasmucong ming, tak jakby miata zamiar za chwilg si¢ rozptakad i
wszystko opowiedzieC... lecz bierze si¢ w garsc.

Ta dziewczyna w tym stroju, to niezly spektakl.

— W ktorej szufladzie sg staniki? — pytam.

— Nigdy ich nie uzywam — odpowiada obrazona. — Czyzby$ uwazal, Ze sa mi potrze-
bne?

— Alez skad — odpowiadam. — Lecz takie skarby powinno si¢ trzymac pod kloszem.
Powinna$ nosi¢ staniki ze stalowych pretow.

Smieje sie.

— Francis — moéwi — bardzo cig lubig.



Wyglada jakby sie¢ troch¢ rozluznita. Pomagam jej ubra¢ sig, o tak, po prostu, jak kum-
pel. To wlasnie bylo §wietne z Gayg — od czasu do czasu byla jak najlepszy kolega. Nie je-
stem w niej zakochany, ale nie mam ochoty, by zrobiono z niej dziwke — albo i co$ gorsze-
go.

Opowiadam jej stada bzdetéw, a ona Smieje si¢ przez caty czas. Czesze swe loki przed
lustrem zapelniajacym catg przestrzen pomigdzy dwoma oknami, troche szminki na usta i po
wszystkim, chwyta torebke, rekawiczki 1 zatrzymuje si¢ tuz przed drzwiami sypialni.

— Przeciez to nie jest pora na obiad — stwierdza.

— Nie szkodzi — odpowiadam — zrobimy sobie matg przejazdzke.

Wabha sig.

— Francis, obiecujesz mi, ze nie bgdziesz stroit sobie zadnych zartéw?

— Jakich zartow? — pytam niewinnie i szczerze. — Chcg ci¢ zabra¢ na przejazdzke i
wrécimy na uméwiong godzing tam, gdzie masz spotkanie ze swoim narzeczonym. Stowo
daje.

Jednym gestem odsuwa precz wszystkie swe zmartwienia i rusza ku schodom. Przebie-
gamy przez podest w dwoch skokach i1 ona wsiada do samochodu dokladnie w momencie
kiedy ruszam.

— Wrzucimy pare ostryg i napijemy si¢ mleka w jakiej$ budzie po drodze — mowig.

Mowiagc migdzy nami, przychodzi mi do glowy mysl, Ze mleczna kuracja niezle by jej
zrobita. Zdaje si¢, ze mleko to niezta odtrutka. I ma mnostwo witamin. I rzad roztacza nad
nim opieke.

— Gaya, po co wychodzisz za maz?

Wzrusza ramionami.

— Moéwmy o czyms$ innym, Francis. I tak by$ nie zrozumial.

Otaczam j3 ramieniem.

— Jesli to pociaga ci¢ tak bardzo, mita — moéwig¢ — to chyba ja nie jestem taki odraza-
Jacy?

Kladzie glowe na mym ramieniu. Ma dziewczgey glos. Jest bardzo mita. Prawdziwa
idiotka, ale jest mtoda, jeszcze si¢ wyrobi.

— Francis — méwi — ja sama juz nie mogg si¢ w tym polapa¢. Mowmy o czyms
innym... to bez znaczenia. Jako$ si¢ utozy.

Droga jest pickna — petno kwiatow i samochodow, co dowodzi, iz jest to wiosenny
poranek, kolejny argument na poparcie mego wczesniejszego dowodu.

Spedzamy dwie, naprawde sympatyczne godziny w matym, bezpretensjonalnym barze,



gdzie wszystko kosztuje jedng szdstg tego, co by sie zaptacito u Jagera w Waszyngtonie, lecz
mnie, pomimo kilku nowych prob, nic jeszcze nie udato si¢ wyciagna¢ z Gayi. Jest zamknigta
jak sejf w Banku Federalnym; ten, kto ja zmusi do mowienia, bedzie niewatpliwie cwanszy
ode mnie, co sktania mnie do wyciggni¢cia wniosku, ze jest to niemozliwe, nie podoba mi si¢
bowiem mysl, ze kto§ mogtby by¢ cwanszy ode mnie.

W miarg jak zbliza si¢ wyznaczona godzina, Gaya staje si¢ jednak coraz mniej wesota.
Spoglada na zegarek, denerwuje sig, patrzy rowniez na mnie i to wcale nie mito$nie. Przypu-
szczam, ze zbliza si¢ chwila jej dziatki... Jestem stodki i1 czarujagcy, wsiadamy do samochodu.
Im blizej jesteSmy miasta, tym bardziej dziewczyna si¢ uspokaja, lecz jednoczesnie wzmaga
si¢ jej rozgoraczkowanie. Jest sztucznie podniecona, az nieprzyjemnie na to patrzec.

— Prowadz mnie — mowig.

— Ty wiesz, gdzie to jest — odpowiada. — Umowilismy si¢ w Potomaku.

— W Klubie?

— Tak — odpowiada.

Kapuje. Potomac Boat Club, jak sama nazwa wskazuje, znajduje si¢ na Potomaku, w
samym S$rodku Waszyngtonu, przy moscie Francisa Scott Keya. To maty snobistyczny klub,
za$ pomyst ze statkiem wydaje mi si¢ jak najbardziej wskazany w temacie narkotykow.

— | tam jemy obiad? — pytam.

— Najpierw przejazdzka po rzece, a potem obiad — odpowiada.

— Swietnie — mowie.

Przyciskam do dechy. O mato nie wpadam na tramwaj. Szkoda by byto, bo tramwaje z
Waszyngtonu nie majg sobie rownych na $wiecie... sg olbrzymie i catkiem ciche, jesli Kiedy-
kolwiek pojedziecie na wycieczke do dziury zwanej Belgia (w Europie, zdaje si¢) natychmiast
zrozumiecie, dlaczego zalezy mi na zachowaniu tramwajow, takich jak waszyngtonskie. | oto
jestesmy nad Potomakiem. Parkuje samochod, wysiadamy i podazam za Gaya, idzie dos¢ szy-
bko, jakby chciata mnie zgubi¢ — ale ja znam Potomac Club.

Przysiada si¢ do dwoch facetow w klubowym barze. Widzac ich omal nie tyknatem
wlasnych trzonowcow.

Gdyz jeden z nich to gos¢, ktorego mingtem, kiedy wychodzit z jej pokoju, w czasie
imprezy. Ten umalowany. Co? To ma by¢ narzeczony? Nie... prezentacja wyprowadza mnie z
btedu. To ten drugi, Richard Walcott. No c6z, nie wiem, czy ten takze si¢ maluje, lecz zape-
wniam was, ze to jedna z... I to jaka. Prawdziwa ciota, w najlepszym gatunku. O mato nie wy-
bucham $miechem Przedstawiamy si¢. Nie Sciskam wyciagnigtych ku mnie rak, z pewnoscia

sg upaprane kremikiem. A jakie majg glosy... kobitek, prawdziwych kobitek. Co$ takiego w



zyciu nie poslubi Gayi!...

Kroétko potem, zniecierpliwiona Gaya wstaje i podazamy za nig do biato-czerwonego
Chriscrafa, kolyszacego sie przy pomoscie. Stofice prazy ostro, a woda 1$ni, az oczy bola. Zal
mi ryb. Co za zycie!

W chwili, gdy mamy wsigs$¢, Gaya zwraca si¢ do mnie.

— Francis, kotku — moéwi — zapomniatam zabra¢ z baru torebke. Nie zechciatby$
p6j$¢ po nig?

No prosze. Tak si¢ robi faceta w konia. I dobry Francis pdjdzie po torebke, w czasie gdy
mata Gaya wstrzyknie sobie morfing.

— Juz ide Gayu — mowig.

Na razie nie bedg¢ niczego przyspieszat. Wracam do baru. Na stole nic nie ma.

— Moja przyjaciotka zapomniata torebke — zwracam si¢ do barmana. — Nie widziat
jej pan? Wie pan, to tej wysokiej blondynki, co byla tu przed chwilg!

Patrzy na mnie. Wyglada, jakby stroit sobie ze mnie Zarty.

— Wychodzac, panska przyjaciotka miata torebke przy sobie — moéwi. — Poprosita
mnie o zapatki i wsadzita je do niej. Torebka z czarno-czerwonego zamszu.

— Tak — odpowiadam. — Przepraszam. To musiat by¢ dowcip.

Wypadam btyskawicznie i kiedy dobiegam do pomostu Chriscraf jest juz daleko.

Bardzo dobrze. Nastepnym razem wkraczam do akcji. A nastepny raz jest juz teraz.
Gdyz przed soba dostrzegam nagle sylwetke mego brata Ritchiego. Z Joan i Ann, ktore sa

przyjemna para myszek. Oto msciwy przypadek. A coscie mysleli — my tez jesteSmy snoba-

mi.

— Jestes$ todzig Ritchie?

— Owszem — odpowiada. — Wtasnie z niej wysiadtem. Przed chwilg wciggnatem ja
do hangaru.

— Swietnie, pozyczam ja od ciebie — moéwie. — Daj klucz od boksu.

Podaje mi go.

— Uwazaj na swoje ci$nienie, Francis — mowi. — Wygladasz na przekrwionego. Nie
wpadnij do wody w takim stanie.

— Dzigki, stary... — odpowiadam nie odwracajac si¢ i zwawo biegnac ku boksom.

Czerwono-biaty Chriscraf zniknat juz za Wyspa Trzech Siostr. Lecz 160dZ Ritchiego
ptynie nieco szybciej... odkupit ja od pewnego ghupca, ktéry zabawiat si¢ skokami z trampoli-
ny przez ceglane mury i catg gama tego rodzaju rozrywek. Ztapi¢ Gaye po dziesigciu obrotach

Sruby.



Silnik jest jeszcze ciepty i startuje po ¢wiartce obrotu. Nawiasem mowiac, 16dz mojego
brata nazywa si¢ ,,Kane Junior”, nikt nie umiat nigdy powiedzie¢ dlaczego, zreszta nigdy
nikogo o to nie pytatem. Przyklejam si¢ do kierownicy i daje¢ czadu. I to jakiego. Mam wraze-
nie, ze rozrywam Siedzenie, tak ostro wystartowatem...

Prawde mowiagc nie jestem szczegdlnie ubrany jak do tego, co mam zamiar zrobié.
Ach!... w skrzyni na przodzie jest kurtka z impregnowanego ptotna, ktéra bedzie pasowala na
mnie jak ulat. Nie puszczajac steru, chwytam ja i jako§ wdziewam na siebie. Juz jest lepiej.
Jeszcze przyspieszam. Objezdzam wyspe picknym wirazem. Gdzie jest Chris? No proszg!...
stoi tam... Znowu rusza. Wyglada jakby wracal. Musieli si¢ zatrzymac, by pozwoli¢ Gayi na
zrobienie zastrzyku.

Mysle sobie, ze solidny prysznic nie zaszkodzi ciociom i celuje. Starannie. Jak wam
moéwilem, facet, ktory sprzedat 16dz Ritchiemu, zabawiat si¢ przeskakiwaniem przez mury z
cegiet. A Chriscraf nawet nie jest z cegiel.

Wezme ich od przodu. Beda mieli czas wskoczy¢é do wody. By¢ moze jest kilku wi-
dzow, ktorzy uznaja to za zabawne, ale nie warto przejmowac si¢ drobiazgami... Silnik war-
czy, a dzidb unosi si¢ ponad wode. A dziesig¢ metrow przed Chriscrafem wylaczam doptyw
paliwa.

Chrrrup... drg si¢ blachy i caly ten chlam, a ja omal nie rozbijam sobie banki o nadbu-
doéwke 1 nabieram do$¢ wody, by utopi¢ pietnascie kaczek. Chriscraf zaczyna pochyla¢ si¢ do
przodu. Moja stodka Gaya tapla si¢, Walcott réwniez, a tamten trzeci takoz. No... badzmy
wytworni. Ponownie startuje, na wstecznym biegu odrywam si¢ od Crafta i kraze dookota, by
wytowi¢ Gayg.

Musiato to odebra¢ co najmniej polowe efektu zastrzyku... rzuca mi spojrzenie peine
rzadko spotykanej srogosci... tapi¢ ja jak leci 1 wrzucam do todzi. A tamte typy beda miaty
nauczke. Brzeg jest niedaleko. I jest tam mnostwo ztosliwych kamieni.

Zjawia si¢ rowniez szary patrolowiec policji rzecznej. Musieli co$ ustysze¢. W kazdym
razie wiele nie zobaczg. Chriscraf petza wtasnie po mulistym dnie naszego kochanego naro-
dowego Potomaku.

— No Gaya — mowig. — To tak si¢ roluje kumpli?

Odpowiada mi stowem niezbyt przyzwoitym i stabo nadajacym si¢ do powtorzenia.

— Rozbieraj sig — moéwie. — [ wioz te kurtke.

— Zabierz mnie, Francis — odpowiada przez zacis$ni¢te zeby. — Zabierz mnie do
klubu i to zaraz. [ wigcej w zyciu si¢ do mnie nie odzywaj.

Chwytam jg za wlosy i odwracam w moja stron¢. Statkiem buja troche¢. Troche za mo-



cno. Przewracam ja na podtoge.

— Powiem ci co$, Gaya — ciggne. — Robisz btad spotykajac sie z ta banda popapran-
céw. Twoja narzeczona — nie wiem skad si¢ wzigla — ale jest bardzo nieprzyjemna. Rzu¢ to
w diably, a ja si¢ od ciebie odpieprze. Wyrostas juz z wieku, kiedy si¢ ¢pa, a jesli nie bedziesz
mialta nic do roboty, a zapragniesz sensacji, to lepiej zrobisz, jak do mnie zadzwonisz.

Smieje si¢ szyderczo, co wkurza mnie okropnie.

— Zostaw mnie w spokoju — moéwi. — Slubu nie bralismy, a ja jestem dostatecznie
duza, by sobg kierowa¢. Zajmij si¢ swoimi sprawami.

W tym momencie podptywam do pomostu i na zwolnionych obrotach sun¢ w kierunku
boksu Ritchiego.

— Jakie$ ciuchy znajdziesz w tej metalowej szafie — mowie. — Ubieraj si¢ 1 chodz.
Odwioze ci¢. Ci twoi dwaj kolesie wlasnie si¢ pluskaja 1 nie ujrzysz ich wczesniej jak za
osiem dni, dopdki nie poklajstruja sobie tbow.

Podnosi si¢ i wychodzi. Wyglada, jakby niezbyt pewnie trzymata si¢ na nogach, wiec
spiesze, by ja podtrzymad, ale ta zasmarkana bzdziggwa wykiwata mnie, bo w chwili kiedy
stawiam stop¢ na betonie, pochyla si¢, tapie mnie za noge 1 wpieprza do wody, gdzie, zape-
wniam was, jest do§¢ mazutu, by napedzana nim ,,Elizabeth Oueen” mogta doptyna¢ z Nowe-
go Jorku do Londynu.

Kiedy udaje mi si¢ wygramoli¢ z tej marmolady, mam guza na czaszce, ktory puchnie w
mgnieniu oka jak maly balonik. Wnioskuje z tego, ze musiatem si¢ zaprawi¢ wpadajac i roz-
bieram sie¢, zeby zmieni¢ ubranie. Cale szczgsécie Ritchie jest mniej wigcej mojego wzrostu,
tyle ze nosi okulary, co w tym przypadku nie ma najmniejszego znaczenia. Na umywalce lezy
stary kawatek mydta, trudno to nazwa¢ luksusem; zdzieram z grubsza mo6j mazutowy makijaz
i znajduje stare spodnie oraz sweter. Buty mam mokre, trudno... zdejmuj¢ je, oprdézniam,
wykrecam skarpety 1 wszystko to razem zakladam ponownie. Ekstra. Wychodz¢ i udaje si¢ do
baru w klubie. Wypijam $wietng, czarng i dobrze ostodzong kawg i jestem w doskonalej
formie.

Wychodze. Jest moj samochdd. Gaya si¢ ulotnita.

Jakiez zycie jest proste... Guzik! a to malpa. Wszystkie cztery kota to flaki.



ROZDZIAL SZOSTY

Kiedy juz jestem dobrze wykgpany, nasmarowany, wykurowany, suchy i lez¢ sobie
spokojnie na tapczanie, zastanawiam si¢ i stwierdzam, ze cala ta historia z przebiciem opon
nie jest w koncu taka straszna. Opdznito mnie to raptem o pdt godziny, a cztowiek ma zawsze
o pot godziny za duzo, zwlaszcza gdy gruchy obija; w sumie, jesli pomoglto to Gayi w odzy-
skaniu dobrego humoru, to bytem jej winien t¢ malenka rekompensate.

Wilasnie czytam kryminal, tagodny jak rzadko, zwazywszy, ze po jedenastu stronach do-
puszczono si¢ zaledwie pigtego morderstwa, kiedy dzwoni telefon. Wyciggam re¢ke i podno-
sz¢ stuchawke.

— Francis? Tu Gaya.

— No — mowig. — Czyzbys chciata mi sprzeda¢ detki?

Smigje sie.

— Nie, Francis. Bardzo mi przykro... Bylam taka zdenerwowana...

Dopiero bedzie wesoto, kiedy si¢ naprawd¢ wscieknie. Bed¢ musial opancerzy¢ sobie
karoserie¢.

— Francis... chciatabym gdzie§ p6js¢ dzis wieczorem... mogtby$s mi potowarzyszyc¢?
Podjade po ciebie... sprawitby$ mi przyjemnos¢... hmm... gdyby$Smy si¢ pogodzili.

Dziwi mnie to, zwazywszy na stan, w jakim ja pozostawitem. Ale w koncu... byta pod
wplywem tego $winstwa. Umawiamy si¢ i odktadam stuchawke... i bardzo chciatbym
wiedzie¢, co si¢ za tym kryje. Zabijam czas za pomocg tegich sztakanéw whisky z cytryna, to
wspaniale narzedzie mordu. Ubieram sig¢... ktoryz to juz raz ja si¢ dzisiaj ubieram. Jestem mi-
lusi niezwykle w moim ciemnogranatowym smokingu i nikt nie rozpoznatby we mnie tamte-
go obrzydliwca, uswinionego smarami.

Biore moj stosowny, filcowy kapelusz i juz jestem na zewnatrz. Na minut¢ przed umo-
wiong godzing.

Doktadnie po minucie kabriolet Gayi zatrzymuje si¢ przede mng. Chwytam za burtg i
wskakuje obok niej, nie otwierajac drzwiczek. Polecam wam ten trick, piszczele bola po
pierwszych dziesigciu razach i mozna rozedrze¢ sobie portki 0 klamke, lecz przy jedenastym
efekt jest murowany.

— Dokad jedziemy? — pytam.



— Do Fawnsa — odpowiada.

— Czemu nie — moéwig.

Wesola jest jak sto szczygietkow. Od czasu do czasu rzuca na mnie spojrzenie katem
oka i jednocze$nie wybuchamy $miechem. Mozna by nam da¢ po trzy lata. Nie wigcej.

Niezle si¢ kreci po uliczkach, lecz, grosso modo, udaje mi si¢ rozpozna¢ miejsce, zwla-
szcza kiedy przejezdzamy koto Thomas Circle, na rogu Vermont Avenue Massachusetts. Zje-
zdzamy troche na potudnie, ale nadal pozostajemy na N.W. i Gaya stopuje przed jaka$ chatu-
pa bez wygladu niedaleko Farragut Square. To ona idzie przodem, a ja depcze jej po pigtach.
Wchodzimy do pustej sali — lokal znajduje si¢ w podziemiach, ruszamy po marnie o$wietlo-
nych schodach i juz jestesmy.

To naprawd¢ mogto mnie bylo zadziwié. Patrzg na ludzi krgcacych sie po czyms$ w ro-
dzaju snobistycznego baru, pelnego stiukow, metaloplastyki, tworzyw sztucznych oraz refle-
ktoréow 1 juz kumam. Kumam jak cholera. Jesli cho¢ jedna ze znajdujacych sie tam kobitek
spata kiedykolwiek z mezczyzna, to jestem chelbig battycka i jesli te chtopaki niepokoja ptec
przeciwng to Waszyngton byt sprzedawca popcornu. Lesbije i cioty, oto cala publika... a ja
czuje si¢ skrepowany. Zresztg musze oddac sprawiedliwos¢ 1 przyznac, ze jest tu wszystkiego
trzech facetéw na tuzin kobiet... czy jak tam raczej wolicie je sobie nazwac, bo na te siostrzy-
czki nie ma stosownej nazwy.

I znéw widzimy Richarda Walcotta i1 jego pomagiera — czy mowitem wam, ze nazywa
si¢ Ted Le May? Ladne nazwisko, co?... 1 jest do niego podobny. Trzeci ,,m¢zczyzna” to
pigkny blondynek, wysoki i niezle zbudowany. Fuj! Z pewnoscia jest migkki jak slimak.

Co do panienek... sami wiecie, co to za gatunek. | oczywiscie sg takie, ktore na dobitek
noszg okulary. Jednej rzeczy tylko nie kapuj¢ — dlaczego policja nie zamyka takich przyby-
tkow. Jest to nieco zaskakujace jak na Waszyngton.

Ba... jasna sprawa. Protekcja.

Walcott usmiecha si¢ do mnie sympatycznie 1 nie wyglada na ztego. Przypuszczam, ze
jego Chriscraf byt ubezpieczony. Albo nie byt jego. Albo si¢ zgrywa. Siadam. Po jakiego
diabta ta bzdziggwa Gaya mnie tu przyprowadzita? Jest obok mnie. Pomigdzy nami dwoma,
trzymajac swa torebke. Dostrzegam nagle, Ze jest na wpot otwarta, wige zapuszczam do niej
zurawia, podczas gdy jakie$ babsko, nad ktorym mozna by wy¢ ze zgrozy, przynosi nam
kieliszki.

W torebce Gayi znajduje si¢ nieduzy zwitek banknotdw... ale za to grubych.

Nie warto zaglada¢ ponownie. Ma tam dziesi¢¢ tysigcy dolarow w kawatkach.

Od niechcenia robig to, co trzeba i1 po pigciu sekundach cato$¢ siedzi w mojej kieszeni.



Teraz potrzebuje pretekstu, by wyjs$¢ na pie¢ minut, zaczerpng¢ swiezego powietrza. Wstaje i
zabieram si¢ do wyjs$cia.

— Dokad idziesz, Francis? — pyta Gaya, tapigc mnie za ramig.

— Zostawitem portfel w samochodzie — odpowiadam.

— Ale wroécisz?

— Jasne!

— Pojde¢ z toba... — proponuje jeden z chlopaczkow.

— Moéwige, ze zaraz wracam...

Po dwoch sekundach 1 szesciu stopniach jestem na zewnatrz. Przez chwile szperam w
skrzynce z narzedziami, p6zniej pod maska i w porzadku. Zatatwione.

Wracajmy do podziemi. Gaya miata bardzo ghupia ming widzac jak wychodzg. Siedzi
tam nadal i patrzy na mdj powro6t z niejaka ulga.

Do czego miato stuzy¢ te dziesig¢ patykow?

Wszyscy siedzg i gadaja. Prawdziwa, szalenie nieskomplikowana konwersacja, w ktorej
jest mowa o wszystkim, z wyjatkiem tego, co mogloby zainteresowa¢ normalnego cztowieka.
No proszg, wysoki blondyn zmienil miejsce. Teraz siedzi blisko mnie, nieco z tyhu.

To zabawne. Atmosfera jest, rzec by mozna, napi¢ta.

Teraz rozmawia si¢ o todziach i o Potomaku... I o kapielach w rzece. Oraz o czerwono-
biatym Chriscrafie.

Za$ Ryszard Walcott bardzo krzywi gebe pod moim adresem. Jesli chodzi o Teda Le
Maya porzucit wszelka swa oglade. Nie mam cienia watpliwosci. Trochg maja mi za zte.

— To dlatego — stwierdza Richard — poprosiliSmy Gaye, zeby ci¢ tu przyprowadzita i
dzigkujemy, Ze to zrobita.

— Bardzo przepraszam — méwi¢ — ale nie rozumiem waszych motywow. Przeciez nie
moze was denerwowac jaki$ Chriscraft... przy wszystkich tych narkotykach, ktorymi handlu-
jecie...

Jest to cios na chybil trafit, ale najwyrazniej klimat si¢ ochtadza.

Za to inny cios, wcale nie na chybit trafil, spada mi na teb. Wysoki blondyn, o ktorym
zapomniatem. Czy zrobit to specjalnie? Nie mam pojgcia, ale wycelowat doktadnie w guza,
jakiego sobie nabilem przy okazji porannej wycieczki.

Stusznie si¢ domyslatem, ze ten palant ma migsnie z pierza. Przyjmuj¢ pucke z godno-
$cig, jeden zero 1 po sprawie. | tytutem rozrywki podnosze stot i przewalam go Walcottowi na
teb. Zdecydowanie nie lubi¢ tego faceta. Stwierdzam z przyjemnos$cia, ze dostal w samg

kichawe. Bedzie si¢ musiat uda¢ na operacje plastyczna.



Bar wyludnit si¢ natychmiast. Jestem sam przeciw calej bandzie. Gaya stoi po mojej
lewej. Blondasek lezy po prawej, lekko zbity z pantatyku po solidnym ciosie buta w podbro-
dek. Rzec by mozna, ze bardzo si¢ uczepitem ich buziek.

Chwytam torebke Gayi. Pickny fortel. Pedze ku schodom. Trzech pedryli to za mato,
zeby zalatwi¢ matego Francisa.

Mowa. Tyle ze na schodach stoi kolejny z gatunku szaf trzydrzwiowych.

Okropny facet. Rudy, o szpiczastej czaszce, wlochaty i wygladajacy jak niedzwiedz;
wazy co najmniej dwiescie kilo 1 jest bardzo ztosliwy — wida¢ to po kaprawych, $winskich
oczkach, zatopionych w thuszczu.

Przyjmuje kilka ciosow taboretem po zebrach. Nic powaznego. Za to ten wielki jest
powazny. Trzeba si¢ decydowac.

Wybieram. Zbiegam po schodach. Zmytka. Odwracam si¢ gwattownie, przerzucam
torebke ponad bydlaczkiem i rzucam mu si¢ miedzy nogi w chwili, kiedy on zbiega. Dobry
Boze... nie przecisng si¢ nigdy w zyciu. Facet ma uda jak stoniowe nogi. Hopla! Podnoszg...
przerzucam, poszto. Gos¢ zwala si¢. Stysze wrzask, to Ted, pewnie przyjaciel skoczyl mu na
noézke.

Ach! Znowu jestem na parterze. Tu drobny ktopot. Krotko moéwiae, drzwi wygladaja na
hermetycznie zamknigete.

Podnosze torebke. Obejrzyjmy te drzwi. Nie! Sg pilniejsze rzeczy. Chwytam kilka krze-
set 1 spuszczam je po schodach, bo przychodzi mi do glowy, Ze co$ probuje tamtedy wylez¢.
Wszystko odbywa si¢ dos¢ szybko, bez dwoch zdan. Nie ma czasu na nudg.

Trzymajac w rekach ciezki, debowy taboret wal¢ w zamek w drzwiach wyjsciowych.
To fajans. Puszcza.

Moja czaszka rowniez. Sciemnia mi sig.

ROZDZIAL SIODMY

Ale nie sadzicie chyba, ze pozostang w mrokach dostatecznie dtugo, byscie mieli czas



skoczy¢ na piwko do baru na rogu. Mowy nie ma. Tym bardziej, ze wylano mi za kotnierz
butelke Seven-up, a zapewniam was, Ze to orzezwia. Pewno z powodu babelkow.

Jestem na dole. Na ziemi cata kupa. To ten wielki rudzielec. Rzec by mozna, ze padajac
zrobil sobie krzywde. Ani drgnie. Jest takze Ted Le May, trzymajacy si¢ za rami¢, Walcott
krwawi z nosa, a Gaya nic nie mowi.

Tamten wysoki blondyn ma problemy z paszczeka i patrzy na mnie ztym okiem.

No i ja z dynka w kawalkach i przywigzany do krzesta. Przestarzaty sposob.

— Francis — méwi Gaya — gdzie jest dziesiec tysiecy dolarow?

— Ktore? — pytam.

No proszg, boli mnie, kiedy mowig.

— Te, ktore byty w jej torebce, zasrancu — méwi wysoki blondyn.

I dorzuca mi fange w nos.

Trudno, sam tego chcial. Spluwam mu w oko. Nic innego zrobi¢ nie mogg. Nie jest
zachwycony i dostaje cios w kulfona, ale to nic nie szkodzi, moja kolej jeszcze nadejdzie.

— A co jest temu duzemu? — pytam.

— Jest lekko uszkodzony — odpowiada Walcott — i ty tez wkrotce bedziesz.

— Och! — wotam. — To niemozliwe. Jestescie zbyt fajni, zeby mi zrobi¢ krzywdg,
mimo wszystko.

— Francis — pyta Gaya — co zrobite$ z dziesigcioma tysigcami dolarow?

Gaya jest jak oszalata. Chyba be¢dzie miata kryzys.

— Nie wzigtem ich — odpowiadam — i, skoro mam wkroétce umrze¢, nie zawracaj mi
glowy przyziemnymi kwestiami finansowymi.

Bec. Dostaje noga od krzesta w prawy policzek. Lajdak. To Le May. Mam wrazenie, ze
pekta mi kos¢. Spluwam na czerwono. Boli.

— W kazdym razie mogg ci jedno powiedzie¢ — dodaje. — Je$li mnie szlag trafi, to
dziesigC tysiecy dolarow, ktore cheiatlem ci da¢ w Slubnym prezencie odfrunie daleko.

Wspaniale. Tylko tego mi brakowato. But prosto w arbuz, a na doktadk¢ z noga w $ro-
dku. Walcotta zreszta. Blogostawiona niech bedzie moda na cienkie podeszwy. Wyobrazcie
sobie, co by to bylo w porze sportow zimowych.

A jednak krwawie z nosa tak, ze sprzedawca koszernego migsa kucnatby z uciechy.
Wkroétce bede sie nadawat na sznycle, jak cielecina.

Wtraca si¢ Gaya.

— Zostawcie go.

— Akurat — mowi Richard. — Ten §wintuch ma solidng czaszke.



— Wisi mi, czy mu po niej naktadziecie — odpiera Gaya — ale chce, zeby mi zwrocit
pieniadze.

Biedactwo. To $winstwo, co mowi, lecz jest do tego stopnia na tasce tych $mierdzieli,
ze mam jednak dla niej litos¢. Narkotyki bardzo jg muszg trzymac.

— Gaya — moéwie — wyprowadz mnie stad, a jutro bedziesz miata u siebie dziesie¢
tysigcy dolaréw. Nie wiem o jakie pienigdze chodzi, ale zawsze bytas moja kumpelka i w
gruncie rzeczy nie odpowiadasz za istnienie bandy popaprancow, takich jak te trzy cioty.

Chrup! I tym razem nie chybiaja. Tylko to mnie ratuje, ze nie wiedzg juz gdzie walic.
Jesli za chwile zechcg poszukac nietknigtego miejsca, bedg musieli si¢ wzajemnie oghuszy¢.

Teraz mam ktopot z moéwieniem i chce mi si¢ wymiotowac. Nie czuje si¢ zbyt zucho-
wato. Robi¢ wysitek.

— Gaya — mowi¢ — 0 nic nie poprosze tych trzech dziwek. Jesli mozesz co$ zrobic,
zrob to. W przeciwnym razie moj braciak wygada wszystko, co mu powiedziatem o tej histo-
rii.

Wstyd mi, ze pakuje¢ w to Ritchie'ego, gdyz to nie jego broszka, dlatego, ze ma swoje
studia i dlatego, ze sam si¢ wpakowatem w te kabatg. Takze dlatego, ze bardzo lubi¢ mojego
braciaka 1 nie chcialbym, zeby mu si¢ co$ przytrafito. Lecz to moja jedyna karta. Ci trzej sa
tak wkurzeni na mnie, ze gotowi sg straci¢ dziesie¢ tysiecy dolarOw w imi¢ zemsty.

Grad si¢ urywa. Gaya méwi do nich. Niezbyt wiele rozumiem. Rozwigzujg mnie. Pod-
noszg¢ sie, ale kiepsko to idzie. Odskakuja, co mnie rozsmiesza, ale nie na dlugo, bo ponownie
padam na krzesto i mam wrazenie, ze kiedy si¢ $mieje¢, usta otwieraja mi si¢ w trzech kierun-
kach naraz.

W sumie zebralem niezte ciegi. Lecz bardzo bym chciat, zeby obudzit si¢ wielki rudzie-
lec. Niezle mu przydzwonilem!...

— Nie ruszaj si¢! — wota Walcott.

Patrze na niego. W reku trzyma spluwe. Moglbym zaryzykowaé, pewno strzela jak
noga... ale lepiej nie, bo jeszcze by zle wycelowat i mogiby mnie siegnac.

— Dzigkuje, Gaya — moéwie, zeby wkurzy¢ pozostatych.

— Nie dzi¢kuj, Francis. Sprawites mi wigkszg przykro§¢ niz przypuszczasz i chetnie
pozwolitabym im na wykonczenie ciebie... lecz zbyt potrzebuje¢ tych pienigdzy.

— Jestes$ pewna, ze to nie oni ci je ukradli?

Zgrywam cwaniaka, a to btad. Zostaty jeszcze nogi od krzesel. Tyle ze stoje¢ juz od
pigciu minut, a moje mrowki poszly sobie precz. Ostatnia pucka byta od Teda Le Maya...

jednym skokiem chwytam go i postuguje si¢ jak tarcza przeciw Walcottowi. Mozesz strzela¢



staruszku.

Tedowi sie to nie podoba. Macha konczynami, lecz troche go trzymam. Katem oka ob-
serwuje trzeciego, wysokiego blondyna i dostrzegam w tym momencie, ze rudzielec zaczyna
si¢ rusza¢. W porzadku, zyje, tylko tyle chcialem wiedzie€... lecz teraz nie powinien si¢ za
szybko pozbiera¢. Lapi¢ Teda za kotnierz i pasek, pociggam, by sprawi¢ mu bdl i ciskam nim
z calej sity w kierunku Richarda. Stycha¢ strzal i wrzask, jakby kto$§ kaczke rozdeptat. To
blondasek utargowal w sam tytek, doskonale; kurna chata, wielki rudzielec rusza si¢ coraz
bardziej... p¢dze ku schodom. W biegu wotam:

— Bedziesz miata swoje pienigdze jutro, Gaya. Obiecujg.

Whbiegam na gore, to juz drugi raz, ale tym razem ostatni. Oto i moja bryka. Wskakuje
btyskawicznie. Szczerze méwigc nie zauwazylem, bym przechodzit przez drzwi... no tak,
jasna sprawa, przed chwila je wytlamatem. Noga na gaz... Startuj¢ z trojki, bo bardzo mi si¢

Spieszy... Uf...

ROZDZIAL OSMY

Przejezdzam pigcédziesigt metrow na pelnym gazie 1 zaczynam si¢ czuc lepiej, po czym
nagle czuje cos$ na szyi, ponizej kotnierzyka — jest to zimne 1 twarde. I kto$ si¢ odzywa. Co
za glos!... Znowu pedal?

— Nie ruszaj si¢... nie odwracaj si¢. Jedz dalej tamtedy...

Nie odwracam si¢, bo przychodzi mi do glowy, ze ten wihajster na szyi niekoniecznie
musi wptynag¢ dodatnio na moje zdrowie, lecz nie jestem S$lepakiem 1 rzucam oczkiem w
lusterko wsteczne. No proszg... sadzitem, Ze to megzczyzna... a to kobieta. Och, w porzadku...
z takim glosem 1 wygladem to z pewnoscig siostrzenica niejakiej Safony, ktora wypisywata
rézne §winstwa po grecku, zeby nikt ich nie mogt zrozumie¢... byta to pewno taka resztka
wstydu...

— Czym moglbym pani stuzy¢? — pytam.

— Ja — odpowiada powoli — nie ryzykuje niczym, ale na twoim miejscu nie wtykata-
bym nosa w nie swoje sprawy.

— Wszyscy mi to mowig — stwierdzam — cho¢ jestem najdyskretniejszym facetem na

ziemi. Gdybys$ znata Toma Collinsa...



— Dos¢ tych pierdot — moéwi. — Nie wystepujemy w filmie.

— Jasne, ze nie — odpowiadam. — W filmie pocatowalibySmy si¢ juz co najmniej ze
trzy razy. A tak migdzy nami mowigc, sprawitoby mi to cholerng przyjemnosc¢.

I bec! Dostaje w arbuz rekojescig. Jak tak dalej pdjdzie, to dzisiejszego wieczora bede
mial glowe jak prawdziwa ulegatka.

— Powiedziatam: do$¢ pierdot. I powtarzam. A kiedy co$ mowig, to lubig, jak si¢ na to
Zwraca uwage.

— Zawracasz mi tylek, moja pickna — odpowiadam. — Przede wszystkim nie zostali-
$my sobie przedstawieni. Jesli nie powiesz mi, kim jestes, to pakuje bryke w pierwszego
napotkanego gliniarza i wtedy zobaczymy, jak si¢ z tego wylizesz.

W tym samym czasie dodaj¢ zaru cadillakowi, lecz tamta wsza nie pgka, lecz obsypuje
mnie takg garScig kokoséw w pierwszym gatunku, jakby co najmniej byta instruktorka z
opieki spoteczne;j.

— Ty $cierwo — mowie.

— Skre¢ w prawo.

Nie wiem dlaczego jestem postuszny. Tq droga wyjezdza si¢ z miasta.

— Powiem ci, jak si¢ nazywam — mowi. — Louise Walcott.

— Ach!...

Udaje, Ze sobie przypominam.

— Jeste$ matka tego wstretnego pedryla...

Tym razem rycz¢ i podskakuje w powietrze, bo wbila mi szpilk¢ w comber. Cadillac
jedzie zygzakiem, a ja korzystam z tego chcac co$ wymysli¢, ale ta cholerna matpa ma niezte
oko.

— Wilacz z powrotem $wiatta — mowi. — I nie probuj mnie wyrolowa¢ najezdzajac na
gliniarza, bo ukatrupi¢ ci¢ natychmiast, razem z nim do kupy.

Oto opis panienki: fizjonomia korzystna, bragzowa, cera matowa, wtosy krotkie, usta
ostre.

Moim zdaniem ta lalunia jest kompletnie popaprana. Chyba za duzo stuchata radia.

— Jestem siostrg Richarda Walcotta — ciagnie dalej. — I Richard robi to, co mu kaze.
A jesli chodzi o myszke, ktorg si¢ zajmuje, to ja mu si¢ kazalam nig zajac.

— Domys$lam si¢. On sam, przy takim wygladzie, wolalby zapewne zajmowac si¢
marynarzykami.

— Co kto lubi — odpowiada. — W kazdym razie ty mozesz spa¢ spokojnie. Nikt ci

nigdy nie zlozy propozycji.



Oho! Prébuje mnie obrazi¢. Jeszcze si¢ okaze z tymi propozycjami. Niech no si¢ tylko z
tego wygrzebie.

— Dzisiejszego wieczora — mowi — sprowadzitam cig, zeby ci lekko przefasonowali
portret. A kiedy zobaczytam, ze sprawy przybieraja zty obrot, wsiadtam do twojej bryki. Bo
musiate$ dosta¢ nauczke. Nie szkodzi, ze nazywasz si¢ Francis Deacon, mata lekcyjka przyda
ci si¢ na pewno. Oczywiscie, nie skasujemy ci¢ natychmiast, za$ jesli chodzi 0 uslicznienie, to
zrobiono niezty poczatek, z tym ze mozna by to jeszcze trochg poprawic.

To mowigc wali mnie w czaszke, jakby chciata zadzwoni¢ na Aniot Panski. Ta bladz
niezle wybrala moment, na samym S$rodku zakrgtu. Puszczam kierownice i tapi¢ si¢ obiema
rekami za glowe, za§ samochod wali w dekoracje. Cate szczgécie odruchowo zahamowatem,
lecz jechatem zbyt szybko. Mam do$¢ czasu, by ostoni¢ twarz tokciem, zeby nie wyry¢ nig w
przednig szybe.

Odgtos jest przerazliwy, kiedy wpadam w witryn¢ i rozkwaszam kilometry serdelkow.

Kiedy powracam do zmystow, stwierdzam, ze ta wstretna dziwka zerwata sie, a co naj-
mniej czterdziestu facetow otacza moja bryke, z czego jeden wydziera si¢ znacznie glosniej
od pozostatych. To pewnie wtasciciel sklepu migsnego. Coz, przypuszczam, iz jest ubezpie-
czony; co do mnie, to robi¢ rzecz najrozsadniejszg w danej chwili, wobec catej tej publiki —
odptywam wielkim autem. Podnosza mnie, usadzaja wygodnie w karetce, a ja ani pisng.
Wszystko kreci mi si¢ w glowie, syreny gliniarzy, rudzielce, cioty, niezty koktajl... W sumie
nie doliczytem si¢ ilosci ciosOw przyjetych na teb... ten rachunek mnie wykancza... odje-

zdzam na dobre...

ROZDZIAL DZIEWIATY

Oczywiscie za pomocg szmalu wszystko mozna zatuszowaé, nawet cadillaca w §rodku
wystawy ze Swinskim towarem i juz nazajutrz nie przejmuje¢ si¢ ta historig. Mogli stwierdzi¢,
ze nie bytem pijany 1 wyjasnitem wypadek jakim$ paskudztwem, ktore wpadlo mi do oka,

kiedy wchodzitem w zakret. Zdaje sie, ze mdj jarecki wsadzit forse w towarzystwo ubezpie-



czeniowe, a to zawsze pomaga zatatwia¢ takie sprawy. Nie zalatwia natomiast sprawy tego,
co shluzy mi za czaszke. Wiecej tam guzow niz czegokolwiek innego i kiedy wktadam kape-
lusz, efekt jest przejmujacy zarowno dla mnie, jak i dla tych, ktérzy sie¢ przygladaja. Krotko
mowigc, poniewaz nie musze¢ siedzie¢ w kapeluszu w sypialni, troche si¢ pocieszam i patrze
jak Ritchie, moj braciak, probuje przygotowac lufe z zawarto$ci mego barku. W zyciu nie wi-
dziatem gorszego fajttapy od Ritchie'ego, kiedy pomysle, ze studiuje medycyng, drzg o jego
pacjentow. Mam nadzieje, ze zostanie psychiatra, w tej dziedzinie nawet najgorsze famagi ja-
kos$ sobie radzg, wystarczy by¢ bardziej kopnigtym od najbardziej kopnietego wsrod wiasnych
pacjentow. Wreszcie Ritchie doprowadza do konca 6w delikatny manewr i podaje mi szklan-
ke, ktorej potowe zawartosci wylewam sobie za koszulg. Mam na to usprawiedliwienie, gdyz
pod prawym okiem sterczy mi potkilowa §liwa, a kazdy wie, ze patrzac jednym okiem traci
si¢ poczucie odlegto$ci. W kazdym razie uwazam za niestosowne, by mtodszy brat robit sobie
Ze starszego jaja i to w tak bezczelny sposob.

— Ritchie — moéwie¢ — kiedy dasz sobie obi¢ gebe jak twoj braciszek, nie bedzie ci¢ to
wecale tak bawito.

— Nie widze powoddéw — odpowiada.

— No, na twoim miejscu, Ritchie, nie bytbym tego taki pewien. Bardzo mi przykro, ale
wpuscitem si¢ w kanat. Chwila nieuwagi.

Nie wyglada, by zbytnio go to wzruszalo. Ritchie w gruncie rzeczy to facet ekstra. Opo-
wiadam mu catg impreze 1 kopara opada mu tak, ze mégtby tamtedy przeptynaé caty Poto-
mak.

— Tak wigc — podsumowuje — odpieprza si¢ ode mnie az do wieczora, czekajac, bym
przekazat dziesig¢ tysiecy dolarow Gayi. Mam wrazenie, ze bgdzie gorgco. I to dla nas obu.

— A co zrobimy z dziesigcioma patykami? — pyta braciak.

No proszg, szybko kuma.

— Zuzyjemy je na znalezienie nowej meliny. | na zakup catego niezbgdnego towaru.
Bo trzeba si¢ po pierwsze zabunkrowac, po drugie zakamuflowac.

Podaje mu liste, ktora sporzadzitem, kiedy bettal whisky z wachg. Tym razem noktowi-
zory jak nic wyskoczg mu z oprawek z metalicznym odglosem.

— Co ty chcesz z tym robi¢? — pyta. — Masz jakie$ dupcie na utrzymaniu?

— To dla nas — odpowiadam.

— Co? Sukienki, staniki, fi... Francis, przebierasz miarg. Nigdy nie o$mielg¢ si¢ poprosic¢
o0 to w sklepie.

— To poprosisz jaka$ kumpelke — odpowiadam. — Od jutra nazywam si¢ Diana, a ty



Gryzelda. Oczywiscie, mozesz wybra¢ sobie inne imig.

— Francis — mowi — jeste$ stukniety. Za mocno ci naktadli po tbie.

— Holender — mowi¢ — wolisz, zeby znalezli ci¢ w talarkach. Postuchaj. To wszystko
sg cioty i lesbije. Jesli ta Louisa Walcott naprawde dowodzi bandg, mozesz postawi¢ swoja
koszulg, ze nie mamy najmniejszych szans dowiedzie¢ si¢ czegokolwiek pozostajac zwyklymi
mezczyznami. Wigc cheac dziataé, wole si¢ umalowaé na lalke. By¢ moze od czasu do czasu
uzyskamy jaka$ drobng rekompensatg.

Zastanawia si¢ przez pig¢ minut.

— W gruncie rzeczy — powiada — prawdopodobnie masz racje... lecz na Boga, czy
wyobrazasz sobie mnie, jak prosz¢ w sklepie o gumowy biust?

Zaczerwienia si¢ az po uszy. Niech to ggs, ci studenci medycyny nie sg zbyt przebiegli.

— Spadaj juz — mowig, 1 troche si¢ denerwuje, bo tamci nie tracg czasu, spokojna
glowa. — Zadzwon do Ann, to ci pomoze.

— Czy moge zapyta¢, dlaczego chcesz si¢ wtragca¢ w sprawy Gayi? — mowi przed
odejsciem.

— Bo to kumpelka — odpowiadam — i nie mam zyczenia przygladac sig, jak robi z
siebie osta.

— Ale to nie twoja dziatka. A moze by$ zawiadomit policje?

— Naprawdg¢ bawitoby cig¢ to? — pytam.

— Och! Niezbyt za nimi przepadam — odpowiada Ritchie. — Ale to $mieszne, ze tak
si¢ nig zajmujesz.

Przyglada mi si¢ podejrzliwie i wychodzi wzruszajac ramionami. Ten Ritchie to jednak
fajny facet. No 1 fartownie wrdcita moda na krotkie wlosy. Ale uwazam, ze to zabawne, iz
wszystko zaczeto sie na balu przebierancow u Gayi. Ogladam moje konczyny. Wiosy jeszcze
nie odrosty, w porzadku...

Po czym w samotnoséci zaczynam pgka¢ ze $miechu myslac 0 tym, jaki pysk zrobi
Ritchie u Chinczyka mamusi, kKiedy ten wyrwie mu jego wloski. Rechoczac, udaje mi si¢
zachowa¢ kamienng twarz, bo tak jest bardziej po indiansku, a poza tym lepiej to wplywa na
moja czaszke.

W tym momencie dzwoni telefon. Zawsze tak jest. Ten nieszczgsny przyrzad psuje
najlepsze chwile. Podnosze stuchawke ztorzeczac.

— Halo — moéwie. — To ja we wlasnej osobie.

— Francis Deacon? — pyta glos.

Rozpoznaj¢ go. To niejaka Louise Walcott.



— Kto tam przy aparacie? — pytam. — Prezydent?

— Tylko bez pierdot — ciagnie dalej. — Tu Louise Walcott. I dzwoni¢ z automatu,
wigc nie ma mowy o gliniarzach, jasne? To co z tymi dziesigcioma tysigcami dolarow?

— Robig si¢ — odpieram.

— I bedg wieczorem przed pigta? — pyta. — Bo inaczej zrobimy ci Kipisz.

— Ale z ciebie dziwka — odpowiadam i mysle o tych dziesigciu tysigcach dolarow...
lecz kurde balans, one sg nadal w bryce... przyczepione przylepcem do kolumny kierownicze;j.

— Nie marnuj $liny — moéwi Louise. — Jesli to wszystko co masz mi do powiedzenia,
mozesz to sobie wsadzi¢ w buty. Jesli skrewisz, wezmiemy si¢ za ciebie. Kosztowalo ci¢ to
juz skarpete, moze kosztowac jeszcze wiecej.

— Zawsze to tylko skarpeta kontra Chriscraft — odpieram. — Na razie jestem gorg. No
1 mam dziesi¢¢ patoli. Nie zapomnij.

No proszg, rzecz by mozna, ze panienka zaczyna puszcza¢ dym uszami. Zrobilbym
sobie jeszcze wigksze sadze, gdyby nie Iek, ze rozboli mnie gtowa, jak przed chwilg.

— Ty zasrancu — mowi — nie prébuj wyciagé jakiego$ numeru, bo inaczej uwazaj na
tytek.

— Mnie nic nie grozi — odpowiadam. — Jestem heteroseksualista.

Rzuca stluchawka. Lecz na Boga, te dziesi¢¢ tysiecy dolardéw, catkiem o nich zapomnia-
tem. Bez jaj... chcialbym bardzo sprobowac¢ wyciagnaé Gaye z tego lajna, ale nie za wlasne
pienigdze. Dobra. Muszg¢ si¢ ubra¢ mniej wigcej stosownie i uda¢ si¢ na poszukiwanie tych
kawatkow.

Sprezam si¢. Bez dwoch zdan, boli mnie wszgdzie. Ale nie za bardzo. Forma jest je-
szcze catkiem mozliwa. Moge wla¢ jeszcze dwom, lub czterem. Tylko mysle¢ nie moge zbyt
intensywnie.

Mimo to mam zal do siebie, ze wpuscitem Ritchie'ego w maliny. Jestem mu winien
pewna rekompensate. Podnosze¢ stuchawke 1 wykrecam numer Chinczyka.

— Halo! Tu Francis Deacon. Moze pan przyjs¢ do mnie? Mam dla pana robote.

Mamrocze co$ tam na koncu sznura. Przeklety Wu Chang! Ach! Ci Chinczycy...

— Tak — odpowiadam — to znowu bal kostiumowy. Nie ja, mdj braciak. Gdyby mnie
nie bylo kiedy pan przyjdzie, prosze wejs¢ i zaczeka¢ na mnie. Zostawiam klucz pod chodni-
kiem na ostatnim stopniu. Niech pan przyjdzie koto drugie;.

Dobra. Jedna sprawa zalatwiona 1 bed¢ mogl sie posSmia¢ widzac mine Ritchie'ego.
Lapi¢ swoja pokrywke i schodze. Przejezdza taksowka. Zatrzymuje ja. Jest moja. A tak

prawde mowiac, to dokad mam jechac?



Nagle stwierdzam, ze nie wiem, co zrobiono z moja bryka. Dobra, zaraz si¢ dowiemy.

— Niech si¢ pan zatrzyma przy pierwszym napotkanym gliniarzu — méwig do kiero-
wey.

— Jesli o to chodzi — odpowiada — to odmawiam. Nie moja takséwka.

— Ale ja chee dosta¢ od niego po prostu pewien cynk — méwie. — A moze pan be-
dziesz wiedzial. Wczoraj wpieprzytlem skarpete do rzeznika, w zwiazku z latajacym spod-
kiem, ktory mi wpadt do oka. Przypuszczam, Ze jej tam nie zostawili, gdyz utrudniataby ruch.
Czy wie pan co z nimi robig?

— O tym — odpowiada kierowca — nie mam zielonego pojecia. Ale moze jaki$
gliniarz bedzie wiedziat.

— To dlatego prosilem o zatrzymanie si¢ przy pierwszym napotkanym gliniarzu.

— Pewno, ale ja ich nie lubi¢ — stwierdza kierowca.

— Dobra — odpowiadam. — To wysadz mnie tutaj i spadaj.

Wysiadam.

— Ale ja jeszcze nie ruszytem, jesli pan zauwazyl — mowi kierowca.

— No i $wietnie! Mozesz sobie pogwizda¢ zamiast zaptaty za kurs — odpowiadam.

Macham na drugg przejezdzajaca taksdwke. Ten nie zatrzymuje si¢ w ogole. Jeszcze
lepiej. Pojde piechota. Na pewno sa jacy$ gliniarze w tym miescie, gdy tylko przejade na
czerwonym $wietle, zaraz pot tuzina depcze mi po pigtach.

Ach! Oto jeden.

— Panie wladzo — mowi¢ — chciatbym si¢ dowiedzie¢, co robig z samochodami z
wypadkow.

— Miates$ pan wypadek? — pyta, wyciagajac notes.

— Owszem — odpowiadam. — Wczoraj. Wjechatem do sklepu migsnego.

— Gdzie? — pyta.

— To nie ma najmniejszego znaczenia — odpowiadam — samochodu juz tam z pewno-
scig nie ma. Chcialbym wiedzie¢, co dzieje si¢ z nimi potem.

— A po co on panu? — pyta. — Przypuszczam, ze nie chodzi.

— To — odpowiadam — moja sprawa.

— Ubezpieczalnia wyptacita? — dopytuje si¢.

— Tak — odpowiadam.

— Wiec to nie jest juz panska bryka — odpowiada. — Pit pan?

— Skad — odpowiadam. — Jakie$ swinstwo wpadto mi do oka.

— No000... — mowi, chowajac notes. — Wszystkie moczymordy tak mowia.



— Chyba panu dup¢ zawracam — zauwazam grzecznie i spadam.

Bez dwoch zdan — co za k... rasa.

Nie zrobiwszy jeszcze dwoch metrow mam wrazenie, ze odbywa si¢ trzgsienie ziemi.
Zadzieram nos. Nie... nic si¢ nie rusza. To ja podryguj¢. A doktadniej, to gliniarz mng potrza-
Sa.

— Co pan powiedzial odchodzac? — pyta.

By¢ moze zwracalem juz na to wasza uwage, lecz powtarzam, ze jestem nad wyraz
cierpliwy. Jesli powiedziatem temu glinie: zawracam panu dupe, to znaczy, ze tak myslatem |
gdzie tu zto? Osobiscie uwazam, ze szczeros¢ jest najwazniejsza.

— Niech pan postucha — moéwi¢ — uczestowal mnie pan moczymorda, a ja odpowie-
dzialem to, co odpowiedziatem. To pan zaczat, no nie? Wigc zamknij si¢ pan i daj mi §wigty
spokdj, bo narobisz sobie pan klopotu. Rob pan to wszedzie, byle nie w Waszyngtonie. A
poza tym nie pij¢ nic procz mineralnej.

Na takie dictum juz nic nie odpowiada. Dobry Boze, alez ma wstr¢tng gebe. Juz widze
moment, kiedy zaciggnie mnie na komisariat. Nie. Burczy co$ pod nosem i puszcza mnie.

A teraz telefon.

Wchodzg¢ do kabiny i prosze swoja agencje ubezpieczeniowa. Odpowiada sekretarka.

— Tu Deacon — moéwig. — M9j samochod mial wezoraj wypadek. Numer taki a taki.

— Gdzie? — pyta.

— Niech si¢ pani nie martwi — mowi¢ — W temacie ubezpieczenia jestesmy kwita.
Prawde méwiac, nie chee niczego przed panig ukrywaé, wjechatem do migsnego.

— Lepiej byto do perfumerii — stwierdza. — Osobiscie bym wolata.

— Niech pani kiedy do mnie zadzwoni — proponuje¢ — to jako$ to zatatwimy. Lecz
problem jest taki, ze ja chce wiedzie¢, gdzie on jest teraz.

— Mysli pan, Ze nie zostat u rzeznika? — pyta.

— Z pewnos$cig nie — odpowiadam. — Nie cierpi kielbasy, karmi¢ go kremem z
anchois.

Rechoce. | ma racj¢. Bardzo jestem zabawny.

— Nie mam najmniejszego pojecia, gdzie je wsadzaja — mowi. — Prawdopodobnie
zaholowano go do jakiego$ warsztatu, przed wywiezieniem na zlom.

— Sadzi pani? — pytam. — Tylko do jakiego?

— Ach! Zbyt wiele pan wymaga — odpowiada. — Tylko tutaj mamy trzysta warszta-
tow na ustugach towarzystwa, wigc sam pan rozumie... Musi si¢ pan skontaktowaé ze swym

agentem i ten pana poinformuje.



— Ale jego nie ma nigdy w ciggu dnia — odpowiadam — a to cholernie pilne. W tej
bryce zostawilem wszystkie moje papiery.

— Ach! nic nie moge poradzi¢. Ale jesli chodzi o perfumy, to moze pan do mnie
zadzwoni¢. Niech pan prosi Dorothy Shearing.

— O.K. Dot — odpowiadam — Na razie, dzigki.

No c6z, jestem coraz bardziej wkurzony. (Zatrzymatem si¢ w pore, co?) Najwyrazniej
tylko m¢j agent mogltby udzieli¢ mi informacji, ale stawiam pig¢édziesiat do jednego, ze nie
zlapie go w ciggu catego dnia. A juz jest pierwsza. Ritchie bedzie okoto drugiej. Wu Chang
rowniez. C6z moge zrobi¢. Nie zalezy mi wcale na spotkaniu z braciakiem przed jego
przejsciem przez r¢ce Chinczyka, bo nie mogtbym sie powstrzymac¢ przed wygadaniem, a to
bylby juz koniec mojej czaszki.

Naprzod, cos jednak probuje robi¢. Dzwoni¢ do mojego agenta. Odpowiada mi sekretar-
ka, jedna mniej, jedna wigcej. Rozpoczynam moja nawijke.

Ta rowniez nic nie wie. Uwaza, ze §piesze si¢ nadmiernie, ze ekspert obejrzy samochdd,
o ile juz tego nie zrobil, i ze reszta nie powinienem si¢ wcale zajmowaé, sprawa jest juz ure-
gulowana z towarzystwem ubezpieczeniowym, w koncu nikogo nie przejechatem i nie jest to
sprawa bardzo wazna.

Dostrzegam w tym r¢ke mojego rodziciela. Przy jego manii zapinania wszystkiego na
ostatni guzik, z pewnoscig kazatl im, by sprawg potraktowali jak jego wlasna.

Lecz na Boga, musze znalez¢ t¢ bryke.

Otwieram ksigzke telefoniczng pod hastem Autopomoc. Mowy nie ma. Jest ich co
najmniej ze sto piecdziesiat.

Nie ma wyjscia. Jestem zalatwiony.

I nie ma mowy o proszeniu jareckiego o dziesi¢¢ tysiecy dolarow, zeby je dac tej pin-
dzie, Louise Walcott.

Po prostu od piatej lepiej bedzie dla Ritchie'ego 1 dla mnie, jesli si¢ gdzies zamelinuje-
my.

Dobra. Na dzisiaj daj¢ spokdj z samochodem. Na razie nie warto o tym mys$lec.

Teraz najpilniejsza sprawa... to melina. A to jeszcze najprostsze...

No... naprzdd...



ROZDZIAL DZIESIATY

Summa summarum jestem przed moim domem o wpdt do pigtej. Odniostem potowi-
czny sukces. Przed drzwiami stoi stary buick Ritchie'ego, wiec przypuszczam, ze jest na gorze
1 wladnie ptacze z rozpaczy nad swymi bezwtosym nogami.

Juz mam wej$¢, kiedy wypada Ritchie, catkiem blady i w pospiechu. Wyglada jakby
mnie nie poznawal i az podskakuje kiedy do niego przemawiam.

— Wsiadaj szybko do mojej bryki — nakazuje.

Postusznie wykonuje. Siada za kierownicg i startujemy!

— Dopiero przyszedtes? — pytam.

— Owszem — odpowiada. — Na samym $rodku twojej sypialni lezy jakis zottek z
nozem we flaczorach. Stokrotne dzigki za taka niespodzianke.

— Jak tam wszedtes? — pytam.

— Drzwi sg otwarte — odpowiada. — Wszystko wybebeszone, burdel jakby tam matpy
kopulowaty.

— To Wu Chang — wyjasniam. — Zadzwonitem do niego, zeby przyszedt zdepilowaé
ci nogi. Zebys$ tez skorzystat z mego do$wiadczenia. Lecz my$latem, ze bedziesz tam 0 dru-
giej. Mowisz, ze dat si¢ zaciukac?

— Nic doda¢ — moéwi Ritchie. — Ale zyje. Natychmiast zatelefonowatem po policje i
dlatego trzeba spada¢ na czworce.

— W tym sg tylko trzy biegi — zauwazam.

— A to szkoda — odpiera. — Marna konstrukcja.

— To te myszki przyszty poszpera¢ u mnie. Myslaty, ze jak si¢ same obstuza, to beda
mialy szybciej ten szmal. Ale co za wszy garbate, dziabna¢ takiego starego poczciwca jak Wu
Chang. To moja wina, do licha, ja do niego zadzwonitem.

— Nie mogte$ wiedzie¢ — mowi Ritchie. — Powtarzam ci, sadze, ze zyje.

Stysze syreny 1 widzimy jak przejezdzajg wozy 1 motory policyjne.

— Cios we flaki — wyjasnia — nie jest zbyt szkodliwy i tatwo mozna zaszy¢, jesli nie
przetniesz arterii watrobowej, czy samej watroby. I jesli uda si¢ powstrzymac infekcje...

— Dobrze zrobiles wzywajac policje — moéwig. — Ale wpakowaliSmy si¢ w niezlg

kabale.



— Jesli sie z tego wykaraska, to im powie, ze to ani ty, ani ja.

— Ale wiesz — odpieram. — Mam wrazenie, ze si¢ obrazi.

— Moéwig ci — ciagnie Ritchie — wszystko wychrzanity w powietrze. Ani jeden mebel
si¢ nie uchowat.

— Dobra, dobra — mowie. — Odbijemy sobie na tych dziesi¢ciu patykach. A propos,
musze ci powiedzie¢, ze nie mam ich.

Teraz Ritchie nie dziwi si¢ juz niczemu. Wtajemniczam go i dorzucam:

— Poza tym znalaztem meling. Jedno z tych umeblowanych mieszkan, nedzne i pelne
pluskiew. Administratorowi datem do zrozumienia, ze mam dwie kumpelki, na ktérych mi za-
lezy i ze on na pewno zarobi na zycie, jesli bedzie mity. Tyle ze musimy tam p6j$¢ przebrane
za zabusie.

— Wszystko jest w bryce — odpowiada Ritchie. — Dwie petne walizy.

— Dobra — moéwig. — Teraz jedyny problem, to miejsce, zeby si¢ przebrac.

— Co ty — wota Ritchie. — Przeciez chyba nie bgdziemy przebrani za myszki przez
caty czas...

— Och! To kwestia kilku dni — odpowiadam, by mu doda¢ otuchy.

— A co zrobisz o pigtej? — pyta. — W zasadzie powiniene$ zanie$¢ forse Gayi.

— Nie p6jde tam... — odpowiadam.

— Bylaby to jednak okazja, zeby skubna¢ jedng z nich — mowi.

— A po co?

— Zeby ja sktoni¢ do gadania.

Moj braciak jest peten swietnych pomystow.

— A przy okazji bedzie mozna z tego skorzysta¢, zeby je podda¢ kuracji — dodaje
Ritchie. — Gdyz bardzo czgsto lesbijki to dziewczyny, ktorym si¢ przekrecito, bo onegdaj nie
zostaly dopieszczone. Trafity na jakich$ brutali, typy, co je zranili badZ przymusili. Gdyby im
to zrobi¢ w sposob mity... Na pewno odzyskalyby smak.

Ten moj braciszek to ma kiepete. Ciekawie zapowiada si¢ ta robotka.

A poza tym strzeli¢ sobie lesbijk¢ — zawsze mi to imponowato...

W gruncie rzeczy to, co wtasnie teraz robimy, to cos§ w rodzaju przedsigwzigcia resocja-
lizacyjnego dla nieprzystosowanych.

Poczciwi z nas goscie.

Lecz bardzo mi przykro z powodu papy Wu Changa.

Ritchie wyciaga mnie z zamyslenia.

— Pojedziemy do Potomac Club — méwi. — Wezmiemy ,,Kane juniora” pod ramieg,



poradzimy mu, zeby nas nie podgladat i tymczasem przebierzemy sie.

| Ritchie zatrzymuje si¢ przed klubem. Ten chlopak to nie jaki§ potgtowek. Wszystko
juz wykombinowal w swojej glowie. Szczerze méwiae, dobrze zrobit, bo gdybym tak ja si¢
musiat postuzy¢ moja... datoby to zabawne rezultaty, pelne komplikacji.

Kiedy dochodzimy do todzi, méwig Ritchie'emu:

— Musimy obaj p6j$¢ do Gayi. Nie warto si¢ teraz rozdzielad.

— Oczywiscie, pojdziemy obaj — moéwi Ritchie. — A nawet obie. Spojrz na to.

Pokazuje mi pigkng pare okularow w rozowych oprawkach.

— Czyz nie bede w tym urocza? — pyta.

— Jesli w tym wystagpisz, Ritchie, nie bede mogt na ciebie patrze¢ — odpowiadam.

Moj stawetny spokdj na chwilg szlag trafit.

— No i jeszcze — dodaje — nie jestem pewien, czy wszystko to wptynie dodatnio na
moje egzaminy.

— Gang Walcottow nie bedzie mial z nami duzo roboty — mowie. — Wierz mi.
Rozpieprzymy ich w trymiga. Bedziesz mial czas, zeby si¢ zabra¢ za swoje egzaminy.

Dobry Boze, gdybym wiedziat na co si¢ porywam, sadze, ze nie zgrywalbym takiego
zucha. Teraz, kiedy jest juz po wszystkim i kiedy to pisz¢, dopiero widze, z czego robitem
sobie jajal!

Ritchie otworzyt boks. Wchodzimy, zamykamy drzwi. ,,Kane junior” stoi na wodzie w
spokoju. Od strony wody boks jest zawsze otwarty, Ritchie nigdy nie opuszcza blaszanej
zaslony, lecz jest do$¢ mroczno, wiec trzeba zapali¢ §wiatlo, i tym samym po raz pierwszy ja
opusci¢. Podchodze do niej i krece korbka. Wszystko jest przerdzewiale — prawdziwa przy-
jemnos¢.

Nie opowiadam wam w szczegotach naszego kamuflazu, lecz naprawd¢ ubaw jest po
pachy. Jestem przyzwyczajony do sztucznego biustu, ale dla Ritchie'ego jest to pierwszy raz i
troche si¢ dusi.

— Panie $wiety — mowi — to niemozliwe, zeby one tazity z takim ustrojstwem. Grzeje
to, ze mozna oszale¢.

— Co chcesz — odpowiadam — trzeba przez to przejs¢. Klopot w tym, ze zawsze
moze nam czego$ przybyc... lecz skasowanie naszych wrodzonych wdzigckow to catkiem inna
robota.

— Wziagtem cholernie obciste slipy — méwi Ritchie. — Sportowe superwytrzymate. A
poza tym mamy do$¢ luzne kiecki.

— Trzeba si¢ bedzie goli¢ dwa razy dziennie. To moze by¢ troche podejrzane.



— Pomyslatem o tym — odpowiada. — Kupitem maszynki do golenia, ktore bedziemy
trzymac¢ w torebkach.

— Razem z pistonowkami — mowig.

— Och, nie — odpowiada Ritchie. — Co tylko zechcesz, ale zadnej broni. Zawsze mo-
zna palngc¢ jakas ghupote.

— W bryce jest spluwa — zauwazam — a tamci szybko mogg si¢ dowiedzie¢, ze to
twoja, przeczytawszy numery rejestracyjne.

— Nie — moéwi Ritchie. — Wychodzimy z zatozenia, ze nie nakryjg nas od razu. Bez
tego mozemy sobie odpusci¢ juz teraz.

Nie mamy specjalnie o czym dyskutowaé, wiec milczymy i wygtadzamy nasze pyszcz-
ki. Jako dziewczyna Ritchie sprawia dziwne wrazenie. Naprawde wyglada jakby wyszedt
prosto ze szkotki dla nadzianych debili... Ja wygladam niezwykle intelektualnie. Nie za duzo
rozu, pudru wcale, albo niewiele, buciki na ptaskim obcasie — jestem czarujaca.

Boks ,,Kane juniora” pachnie pudrem ryzowym i lakierem do paznokci. Razem ze
smrodem benzyny tworzy to niezta miksture.

Wkiadamy nasze meskie ubrania do walizek i kitramy wszystko w kufrze todzi.

— Wychodzimy — moéwig¢ do Ritchie'ego.

Jeszcze si¢ waha.

— A jesli spotkamy kogo$ znajomego? — pyta.

— Bedzie to $wietna okazja na przeprowadzenie testu — odpowiadam.

Mam pigkne wdzianko z jasnobitekitnej bawelny i1 sukienke¢ z szarej flaneli. Ritchie ma
bardzo prostg sukienk¢ z drukowanej tkaniny. Naprawde nie mozna nas wzigé za chtopcow...
Mamy spiczaste piersi...

Wychodzimy, ja pierwszy. Na pomoscie az si¢ mrowi. Stonce prazy, todzie przypltywaja
1 odplywaja, silniki warcza, ludzie taza parami w kostiumach kapielowych, jest na co popa-
trze¢. Nie uszliSmy jeszcze dziesigciu metrow, kiedy widz¢ Joan, jedng z wielkich przyjacio-
tek Ritchie'ego.

— Tylko nie podskakuj — nakazuj¢ mu. — Nie znasz jej.

Przechodzi, mija nas bez spojrzenia. Patrz¢ na mojego braciaka. Krople potu I$nig mu w
okolicy czota. Sciskam go po przyjacielsku za ramie. Usmiecha si¢ do mnie.

— W porzadku, Francis — mowi. — Naprzdd.

A jednak, co za cholerstwo, ta historia z Chinczykiem. Zwtaszcza ze musze¢ wam co$

powiedziec... Ritchie nie ma na nogach ani jednego wloska.



ROZDZIAL JEDENASTY

Zajezdzamy do Gayi mniej wigcej kwadrans po piatej. Bryka Ritchie'ego to kabriolet,
wigc zostawiliSmy opuszczony dach, zeby $ledzgcy nas ludzie (o ile sg tacy) nie mieli podej-
rzen widzac jak przybywamy.

Potrzebny jest nam jednak jakis pretekst, zeby si¢ zatrzymac¢. W sumie, po przedyskuto-
waniu problemu z Ritchie'em, ustalamy, ze zatrzymujemy si¢ po prostu i gadamy, czytajac
gazete, jakby$Smy nie byli zgodni, na co p6jdziemy do kina dzisiejszego wieczora.

Wzdhuz ulicy stoja samochody, zaparkowane poprzecznie, posrodd ktorych odkrywamy
dwa mogace nas zainteresowac.

Nie pozostaje nam nic innego, tylko czekaé. Troch¢ mnie to denerwuje, bo musze my-
sle¢ o roznych rzeczach 1 dumam o starym Wu Changu z rozprutym bandziochem, czuj¢ sym-
pati¢ do Chinczyka i bardzo mi przykro z powodu tego, co si¢ wydarzyto.

Ritchie szturcha mnie tokciem. Wtasnie trzasngta brama zamykajaca wejscie do ogrodu
I wychodzi stamtad dziewczyna. Spoglada w prawo, w lewo, patrzy na zegarek i wsiada do
pierwszego samochodu, nowiutenkiego, niebieskiego chevroleta. Nosi jasny kostium i jest bez
kapelusza.

Czekam az zawrdci, by pojecha¢ do centrum, lecz ona podgza prosto. Nie mam pojecia
dokad jedzie.

Skrgca w prawo w Goldboro Road i oto jestesmy na $srodku Betheseda... i w lewo, na
autostrade Rockville Pike. Tam dodaje gazu.

Bez zwtloki podazamy za nig w pewnej odlegltosci. W takim tempie szybko dojedzie do
Frederick... Nie, skreca w lewo... to si¢ nazywa Grosvenor Lane. W prawo, a potem znowu w
lewo. Tym razem droga jest o wiele gorsza 1 wkrotce konczy si¢ asfalt. Juz nie zastanawiam
si¢ gdzie jestem. Po prostu przyciskam do dechy. Ritchie stuka mnie tokciem.

— Nie mozemy pozwoli¢ jej, by dojechata. W przeciwnym razie jesteSmy ugotowani.
Sami wlazimy im w lapy.

Przyciskam jeszcze bardziej.



Buick Ritchie'ego jest starszy, lecz ma o trzydziesci koni wigcej od chevroleta. Pedzi-
my. Wyprzedzamy ja i spychamy w prawo. Trabi. Blokuje¢ ja jak ztoto. Zatrzymujemy si¢ o
trzy milimetry od siebie. Ritchie przesiada si¢ do wozu i przystawia dziewczynie spluwe pod
pache.

— Jedz za buickiem — nakazuje.

Nie pisneta ani stowa i1 rusza za mng. Mam nadziejg, ze si¢ nie pomylili§my i nie jest to
jakas przyjacidtka Gayi... zdziwitoby mnie to, musz¢ wyznac.

Skrecam w mata, opuszczong drozke. Sg tam drzewa i kiepska widocznos¢. To jest wia-
$nie to, czego szukamy.

Dos¢ szybko sie zatrzymuje, Chevrolet stopuje za mng. Wyskakuj¢ na ziemig — 0cCzy-
wiscie bez otwierania drzwiczek, stary numer. Zaskakuje tym nieco naszg brankg.

— Czego chcecie? — pyta.

Ritchie schowat swoja spluwe¢ w samochodzie i maca ja na wszelki wypadek, ale dos§¢
zrecznie, tak, by dziewczyna uwierzyla w co$ zgota przeciwnego. Jej torebka pozostata w
samochodzie, wigc z tej strony niczym nie ryzykujemy.

Nie ma co tu robi¢ ceregieli. Przechodz¢ z dziewczyna za samochod 1 obejmuje ja.
Przygladam si¢ jej z bliska. Jest mloda, ma krotko obcigte wlosy, na chtopaka, surowa mine,
lecz nie jest brzydka. Prawie nie ma piersi, taka chtopczyca.

Przyciggam ja do siebie 1 caluj¢ w usta, wkladajac w to cale uczucie nalezne tej intere-
sujacej operacji.

Trwa to stosowna ilo§¢ czasu. Notuje dla przysztych pokolen, ze zamyka oczy w dwu-
dziestej sekundzie, a w dwudziestej piatej nic, co chronily jej wargi nie stanowi dla mnie
tajemnicy.

O mamo, niezle catuje... Gdyby nie miata tej przekletej ztotej bransoletki na kostce,
rzektbym: szczesliwy jej kochanek... lecz ma ja i wéciekam si¢ myslac, ze gdybym byt chto-
pcem caty ten delikatny towar bytby dla mnie stracony.

Poniewaz zdaje si¢ by¢ pozytywnie nastawiona i1 pragnie podja¢ konwersacje, sadzam ja
na trawie 1 kontynuuj¢ rekami.

Jej nogi sa szczupte, lecz niezle zbudowane... i umi¢$nione...

— Czego chcecie? — powtarza, chcac da¢ mi do zrozumienia, ze nie stracita od tego
glowy.

— Czyzbym nie wyrazata si¢ dos¢ jasno? — pytam.

Wyrywa si¢ jak piskorz, daje mi w teb i zaczyna wrzeszcze¢, bo wykrgcam jej reke.



Ritchie stoi na czujce 1 wcale nie jest skrepowany.

Ona nie boi si¢ zbytnio... dlaczego miataby si¢ ba¢ dziewczyny? Moze sobie najwyzej
zadawac pytanie, jak to si¢ dzieje, ze jestem tak mocno zbudowana.

— Gryzeldo!

Ritchie podchodzi.

— Trzymaj ja za rece.

Wykonuje postusznie. Trzyma jej rece ponad glowa, podczas gdy ja przytrzymuje za

* Kropki reprezentuja czynno$ci szczeg6lnie przyjemne, ktorych propagowanie jest zabronione, gdyz
czlowiek ma prawo zachecac¢ innych, by si¢ wzajemnie mordowali w Indochinach, lub gdzie indziej, lecz nie

wolno mu naktania¢ bliznich do uprawiania mitosci.
wyciagnigte nogi. Coz to za mity widok, taki plaski brzuch tadnej, szczuptej dziewczyny ma-
jacej podwiazki i stodkie gniazdko, gdzie niejeden ptaszek chetnie uwithy sobie mieszkanko.

Naprzéd, niech ma za swoje... i ja tez.

No proszg, podoba jej si¢ to... mam wrazenie, Zze moge pusci¢ jej nogi.

To dobry pomyst, bo w ten sposéb mam jedng reke wolng.

Wydaje okrzyk w chwili, gdy wslizguje si¢ na nig... lecz jest juz za pdzno. Ritchie tez ja
puszcza i powraca do obserwowania drogi... dyskretny ten moj brat... Dziewczyna otwiera
oczy jak przejazd kolejowy.

— Lajdaku... — cedzi przez z¢by.

Czuje si¢ jak w nowym garniturze szytym na miarg... jest moze ciut zbyt dopasowany,
lecz za to co za urok przywdziania czegos nie uzywanego... Tymczasem trzymam jg za prze-
guby i1 pochylam si¢, by ponownie ucatowac jej usta. Probuje mnie ugryz¢. Dosy¢ mi si¢ to
podoba. Tez gryze.

Dziewczyna jgczy.

Zawdd detektywa jest cholernie przyjemny.

Lecz nie wypada, bym przywtaszczyl sobie najlepsze chwile tej pracy. Teraz kolej na
Ritchie'ego.

Podnoszg si¢ 1 poprawiam moja zbroj¢. Mamy farta, tg przekleta drogg nikt nie chodzi.



Dziewczyna lezy rozciggni¢ta na trawie w mitym nietadzie.

By¢ moze uwazacie nas za kretynéw, Ritchie'ego i mnie, Ze przez trzy godziny chara-
kteryzujemy si¢ po to, by w chwile pozniej zdradzi¢ si¢ przed jedng myszka, iz posiadamy
wszystko co trzeba, by by¢ mezczyznami.

Lecz by¢ moze nie przypominacie sobie doktadnie naszej intencji.

A opowiadam wam niewielki fragment naszego dialogu, nie tylko dlatego, ze §ledzac te
laluni¢ siedzieliSmy w milczeniu. Ot6z prawde mowigc wydato nam si¢, ze byloby uroczo
mieszka¢ w umeblowanym apartamencie udajac panienki, ale pod warunkiem trzymania pod
reka prawdziwej myszki.

A w takim przypadku najlepiej wzia¢ t¢, ktora musimy mie¢ na oku, to nas zmusi do
przedsiewzigcia stosownych srodkow ostroznosci,

— Ritchie — moéwi¢ — ona chyba czuje si¢ lepiej w tej chwili, teraz twoja kolej.

Nie ociaga sig.

Moj Ritchie podnosi kobitke, przewiesza przez drzwi samochodu, jak gdyby opierata
si¢ o nie lokciami i kaze mi jg trzymacé w ten sposob.

Gdyby przejezdzat jaki§ samochod, to w ich wygladzie nie ma nic niestosownego...
hmm... no, to znaczy, ze w tej chwili dziewczyna odrzuca glowe w tyl, na rami¢ Ritchie'ego,
ktory catuje ja w okolicy ucha... Ona napina si¢, jakby miata zamiar wpas¢ w trans... jej lewa
reka odrywa si¢ od drzwi i chwyta Ritchie'ego za biodro. Wydaje mi si¢, ze nasza kumpelka
wystartowala do siddmego nieba po raz drugi... Opada catkiem rozluZniona w ramiona
Ritchie'ego, ktory unosi jg i wsadza do samochodu. Jak dla niej to zbyt wiele emocji.

— Bierz chevroleta — mowi Ritchie — zostawimy go gdzie$ w miescie. Teraz wraca-
my 1 troch¢ naméwimy do zeznan nasza kociczkg.

Dziewczyna lezy wyciagnigta na tylnym siedzeniu. Na wszelki wypadek podnosimy
dach samochodu i blokujemy drzwi.

Ruszamy. Podr6z bez przygdd; jedynie tuz przed Rockville Pike mijamy samochdd,
ktéry zwalnia i zatrzymuje si¢. Skrecamy w Rockville 1 dodajemy gazu. Jesli to Louise Wal-
cott, to mogta rozpozna¢ chevroleta. Lecz jechaliSmy szybko, wigc chyba nie mogta odczytad
numeréw. A chevrolety sa do$¢ czgsto spotykane. Dla wigkszego bezpieczenstwa grzejemy
jeszcze szybciej 1 pot godziny pozniej znajdujemy si¢ w zaciszu naszego mieszkania na
Pickford Place. JesteSmy z siebie do$¢ zadowoleni, z punktu widzenia moralnego, ma si¢
rozumie¢, bo to dobry uczynek, przywrdci¢ tym biednym dziewczynom smak normalne;

mitosci... Naprawde, one nie maja pojecia.



ROZDZIAL DWUNASTY

Mieszkanie na Pickford jest najprostsze w $wiecie: dwa pokoje, tazienka i kucheneczka,
ktore wychodza z jednej strony na nie konczacy si¢ korytarz, a z drugiej na podworze. Znaj-
duje si¢ na szostym pietrze budynku z czerwonych cegiet i betonu, dos¢ lichego. Wewnatrz
jest hall z przysypiajacym portierem, niemodnymi, czerwonymi fotelami, zielong ro$linka i
klatkg przesadnej windy, ktora jest jednak wigcej warta od schodéw, pokrytych chodnikiem
zdartym do ostatniej nitki. Wchodzac, widzi si¢ od razu, co za kiepskie dziwki tu mieszkaja.
Nasze meble sg prawdopodobnie podobne do tych z innych mieszkan, w niemodnym stylu i
kupione na wyprzedazy. Sg dwa tapczany, bedzie mozna spac, a to najwazniejsze.

Po wejsciu zamykamy drzwi 1 urzadzamy si¢. Ritchie wnidst specjalnie przygotowang
walize, pelng istotnych drobiazgéow, niezbgdnych w mieszkaniu: picie, jedzenie, papierosy,
mydto, rgczniki 1 calg mas¢ innych rzeczy. Biorg¢ whisky oraz wod¢ sodowa 1 udaj¢ si¢ do
kuchenki, by przygotowac¢ dla nas jakas$ popitke, bo na zewnatrz panuje upal, lecz w srodku
jest jeszcze gorecej. Stoi lodowka, jest wlaczona, Swietnie, bedziemy mieli 16d.

Wracam z trzema szklankami na tacy.

Ritchie siedzi i typie na myszke, ktora nic nie méwi, tylko patrzy w druga stron¢ wcina-
jac paznokcie. Z psychoanalitycznego punktu widzenia to bardzo Zle... Zrzucam wdzianko.

— Na pewno jest ci bardzo gorgco — mowig do dziewczyny. — Zdejmij kostium.

Patrzy na mnie. Niebrzydkie oczy ma ta dziewczyna. Jest w marnym nastroju.

— Jasne — mowi Ritchie — zdejmij kostium. A tak przy okazji, czy mozna by poznaé
twoje imig?

— Idzcie si¢ wyswieczkowaé, bando alfonséw — odpowiada.

— Nie odwracajmy ro6l — odpiera Ritchie. — Jesli komus si¢ to zdarzy, to na pewno
nie nam.

Dziewczyna jest lekko ostupiata.

— Chyba nie zaczniecie od nowa?



— Krepowaliby$my sig.

Krztusze si¢ pijac mego drinka i id¢ do kuchni. Tam przestaj¢ kaszle¢, bo nic mi nie
stangto w gardle, byt to tylko pretekst i wrzucam w pospiechu poét tuzina surowych jajek. Jesli
Ritchie przytozy si¢ do roboty, to nie wypada, zebym ja ryzykowat niewydolno$cig. A jak
twierdzg niektdrzy, surowe jaja sg niezawodne.

Wracam. Ritchie wtasnie przemawia.

— Musisz wbi¢ sobie do gtowy, myszko, ze nasze metody sg rownie niezawodne jak
policyjne. Kiedy juz z nami skonczysz, bedziesz zalowa¢ do trzeciej potegi. Jak sie nazy-
wasz?

— Jesli bede mowita dacie mi §wiety spokoj?

— Mowa — odpowiada Ritchie.

— A jesli nie bede mowita?

— To cie rozbierzemy i naktadziemy po tytku, az zmienisz zdanie.

— Wiec bede mowita — stwierdza.

I szczerzy si¢. Jednak ton ulegt zmianie. Mysle ze jesli przed chwilg uczgstowata nas
alfonsami, to byla to stara resztka ztosci, 1 Zze wlasnie zaczyna zdawac sobie sprawe z sytuacji.

— Naprzéd — moéwi Ritchie — nie wygthupiaj si¢. Pokazali$my tylko drobng czesé¢
tego, co mozemy ci zrobic.

— Drobna? — pyta. — Ale z ciebie skromnis.

Ritchie zaczerwienia si¢. Dziewczyna popija swego drinka.

— Postuchajcie — mowi — 0baj jestescie milusinscy. Przede wszystkim nie wyglada-
cie na dziewczyny i powinniscie Sciggng¢ te okropienstwa, ktore wrzuciliScie sobie na garba.
Zadna prawdziwa dziewczyna nie mogtaby wykazaé¢ gorszego gustu.

— Zgoda — odpowiada Ritchie — zdejmiemy je. Ale musisz nam powiedzie¢ kim
jestes$. Zdajesz sobie chyba sprawe, ze jeszcze nie dokonalismy prezentacji.

— Pracuje dla Louise Walcott — mowi.

— Tyle to i my wiemy.

— Shuchajcie — ciaggnie dalej — niezbyt ciekawa ze mnie kolezanka, lecz wam udato
si¢ mnie nabrac, bo to pierwszy raz kiedy... hmm... zrobiono mi to w ten sposoéb... wigc troche
mnie to skolowato i puszcze farbe... ale pod jednym warunkiem. Jesli opowiem wszystko co
wiem, zatrzymacie mnie tutaj.

— Oczywiscie — mowig. — W kazdym wypadku.

— I wy mnie... ten...

— Co wieczér — mowi Ritchie.



— Obaj? — pyta.

— Owszem — odpowiadam — ale jeden po drugim, bo nie jesteSmy Swintuchami.

— Dobrze — moéwi. — Moze bySmy si¢ rozluznili? Nazywam si¢ Sheila Sedric.

— Cze$¢ Sheila — mowig.

A Ritchie dodaje:

— Ja jestem Richard, a on Francisko. Siadaj — mowi.

Siada obok niego, lecz nie za blisko. Ja spoczywam na krzesle naprzeciw nich.

— Podaj mi torebke — méwi — chee sobie przypudrowac nos. Niezle$cie mnie urzg-
dzili.

Podajemy, otwiera ja i zanim ktokolwiek zdazyt zrobi¢ cokolwiek, mamy przed nosem
spory kaliber, za§ ona wstaje. Jesli chodzi o och..alstwo, to wykazali§my pierwszoklasne.

— Nie ruszac¢ si¢ przyjemniaczki — moéwi. — Bando zgnitkéw... wyobrazali$cie sobie,
ze tak to si¢ odbedzie?

Rece mam ztaczone za krzestem i nagle co$ dostrzegam... na razie nie powiem wam co.

— Nie zastrzele was — ciggnie — bo wolg, zeby Louise si¢ sama wami zajela... ale
kiedy juz przejdziecie przez jej tapy, bedziecie mogli spokojnie zatrzymywac kobiety na dro-
dze... Niczym nie beda ryzykowaty... wtedy naprawd¢ przypasuja wam babskie ciuchy.

Pewne jak w banku, ze one nie maja pojecia. Co za pomyst, zeby traci¢ czas na takie
gadanie, zamiast si¢ zerwa¢ dopoki mozna. Bo jesli o mnie chodzi, to zaraz zadziatam... a co
do mojego fotela, moge wam teraz wyznaé, ze jedna z jego podporek jest oderwana... i w
utamku sekundy wale¢ nig dziewczyne po rece. Ona wyje, a spluwa upada na ziemig. Ritchie
podnidst ja nim zdazylem stgknaé. Dziewczyna trzyma si¢ lewg reka za prawa 1 ptacze.
Podchodzg, lej¢ ja z prawej 1 z lewej], po czym popycham na tapczan. Przewraca sig.

— I zamknij gebe — mowie. — Nie rob tu skandalu, bo ci¢ uspimy.

Nie szkodzi, ze daliSmy si¢ zrobi¢ jak z6ttodzioby. Bez tego potamanego krzesta trzeba
by bylo wszystko rozpoczyna¢ od zera. W czasie, gdy Ritchie obserwuje dziewczyng, biorg
jej torebke 1 przeszukuje. Nic oczywiscie. Tylko prawo jazdy na nazwisko Donna Watson.

— No wiec — moéwi Ritchie — zaczynamy od nowa. Jak si¢ nazywasz?

— Juz ci mowitam — burczy.

— Sheila Sedric?

Nie odpowiada. Podchodzg i bez zamachu daje jej nieztego klapsa w kichawe. Nie spo-
dziewata si¢ tego i po raz pierwszy naprawd¢ ma stracha.

— Przy nastgpnym razie poleci ci krew — mowig. — Jak si¢ nazywasz?

— Donna Watson.



— To nie ma nic wspodlnego z Sheilg Sedric — zauwazam. — Czy to jest prawdziwe?

Podnoszg reke, a ona cofa si¢ odruchowo.

— To jest prawdziwe — odpowiada.

— Gdzie jest Louise Walcott?

Brak odpowiedzi. Zmieniam r¢ke. Tym razem krew zaczyna plynaé. Dziewczyna pro-
buje siegna¢ po chusteczke, zeby sobie wytrze¢ kulfona.

— Zostaw to — mowig. — Poézniej si¢ umyje. Jeszcze nie skonczyliSmy. Gdzie jest
Louise Walcott?

— O pie¢ mil od miejsca, w ktorym mnie zatrzymali$§cie — odpowiada. — Po Weaver
Road skreca si¢ w lewo na Falls Road, a potem pierwsza w prawo, nie znam nazwy. To dom,
ktérego dach widac z drogi, posrdéd wigzowego zagajnika.

— To pewne? — pytam.

— Przysiggam — odpowiada.

Mowi przez nos, bo krew nieco zatyka jej nozdrza.

— Wiytrzyj si¢ teraz.

Rzucam jej papierowy obrus, ktory si¢ wala, a ona probuje naprawi¢ szkody. Caty
kostium jest umazany krwig.

— Co robisz u Louise Walcott?

— To i owo. Wszystko po trosze.

— Szczegbly — moéwig — bo dostaniesz paskiem po udach.

— Nawigzuj¢ kontakty. Dzisiaj bylam u Gayi Valenko, zeby odebra¢ paczke, ktora
miata by¢ dostarczona przed piata.

— lle was jest u Louise?

— Od metra — odpowiada. — | dostaniemy was bando alfonsow.

— Juz to moéwila§ — zauwazam. — W jaki sposob Louise trzyma Gaye?

— Nie wiem.

Podnoszg ja jedng reka, a drugg zdzieram z niej spodniczke. W ogole jestem dosc silny,
ale jak si¢ wkurzg to idzie mi jeszcze lepiej. Ona nie $mie nawet drgnac.

— Teraz juz jestes gotowa — mowig. — Ritchie, podaj mi pasek.

— Spadna mi galoty — powiada Ritchie.

— Nie szkodzi — odpieram. — Podzniej bedziesz mogt jej troche dotozy¢ od siebie... to
ja nauczy.

— Lajdaki! Mordercy! Scier...

To miato by¢ $cierwa, jak sadzg, lecz wszystko niknie w mej prawej dtoni. Dziewczyna



probuje mnie ugryz¢, lecz nie moze dostatecznie otworzy¢ ust, by dziabnag¢ me drobne racze-
ta.

Odwracam jg posladkami ku gorze, a Ritchie zaczyna jg oktadac.

— Nie wypada ci si¢ skarzy¢é — rzucam. — Spuszczamy ci manto paskiem z krokody-
lowej skory, istne cacko.

Ona skreca sie jak dzdzownica. Na posladkach pojawiajg si¢ czerwone pasy i osobiscie
uwazam, ze jest to niezwykle oryginalne.

— Ritchie, troche bardziej w lewo. Tam jest jeszcze catkiem biaty fragment.

Dziewczyna pieni si¢, lecz poniewaz ma .twarz wepchnigta pomiedzy poduchy z tap-
czana, zbytnio tego nie stychac. Po pigtnastu ciosach Ritchie przestaje.

— Wystarczy — moéwi. — Pojawito si¢ juz stosowne rozszerzenie naczyn Krwiono-
$nych i1 nie nalezy dopusci¢ do miejscowego urazu.

Moim zdaniem to czysta chinszczyzna. Puszczam dziewczyng. Podnosi sig, jest niewia-
rygodnie wsciekla, oczy ma ptongce, poci si¢ i jest catkiem potargana. Kobieta w tym stanie
jest milusia, zwlaszcza jesli na sobie ma jedynie ponczochy i do$¢ krotki kasaczek od kostiu-
mu. Szykuje si¢ do rozdarcia twarzy, lecz ja podnosze rgke. Drze si¢... niezbyt dtugo. Prze-
walam jg na tapczan, w tej samej pozycji co poprzednio, ptasko na brzuchu.

— Trudno — moéwie — sama tego chceiata. Naprzod Ritchie. Jak Pan Bog przykazat.

Ritchie waha si¢. A pdzniej wybucha $miechem. Udaje si¢ do kuchni, wraca z pustg
butelka 1 ktadzie ja delikatnie na jej posladkach.

Teraz ja z kolei $mieje si¢ tak strasznie, a ona wierzga tak bardzo, ze w koncu mi si¢
wyrywa i nie mam czasu doprowadzi¢ si¢ do tadu, obsypuje mnie prawdziwym gradem cio-
sOw piescil... Odwraca si¢ i widzi Ritchie'ego skreconego ze $miechu. Wtedy zatrzymuje sig |
wyje jak dzieciak, zastoniwszy sobie twarz ramieniem.

— Zostawcie mnie — mowi. — Jestem ztg dziewczyna, wstretng dziwka, ale nie kpijcie
sobie ze mnie w ten sposob. Juz wigcej nie bede. Zmusili mnie.

Troch¢ mnie to drazni. O wiele wygodniej byto kiedy si¢ wsciekata. Podnoszg¢ si¢ 1
ujmuj¢ ja za ramig.

— Dobra — moéwig. — 1dz tam, umyj twarz, a pdzniej przyjemnie sobie pogawedzimy.

Idzie za mna, a ja zaprowadzam j3 do tazienki. Zdejmuj¢ jej zakiet, ktory jest pokryty
krwig, obmywam jej twarz i czesze. Dziewczynie jest zimno. Prosze Ritchie'ego o szlafrok, a
on podaje mi kapielowy peniuar, znaleziony w walizce. Nie mam pojecia jak moze by<¢ jej
zimno przy takiej temperaturze, bo my dwaj po prostu zdychamy. To pewnie taka reakcja. W

jej przypadku. W naszym to z powodu stonca, a co byscie chcieli — jesteSmy normalni.



Prowadze¢ ja do drugiego pokoju, teraz juz bardziej nadaje si¢ do pokazania. Ritchie
wraca do kuchni, by przygotowac kolejne trzy drinki i tykamy je, ona dla rozgrzewki, a my
dla ochtody. Oto sprzeczne wptywy alkoholu na organizm ludzki, rzekltby Ritchie.

— No wigc, jak to si¢ stalo, ze Louise udato si¢ ztapa¢ Gaye? — pytam.

— To byto na party — odpowiada. — Louise Wallcot ma brata w bandzie. On z kolei
ma dwoch lub trzech kumpli. Wiecie, ze jej brat nie jest zbyt...

— Zbyt me¢ski — odpowiadam.

— NO — moéwi — lubi chlopcoéw. A ona postuguje si¢ nimi do nabierania dziewczyn,
bo majg korzystny wyglad i znajg kup¢ innych chtopakow w tutejszej socjecie, co stanowi
dobra wejsciowke do kazdego miejsca. Wigc pewnego dnia w kilku upili Gayg na $mier¢.
Urzna¢ dziewczyne, to nic trudnego, wystarczy jej powiedzie¢, ze nie wytrzyma, a ona
natychmiast zechce udowodni¢, ze wtasnie wytrzyma.

— Chtopaki tez tak robig — mowie.

— Nie wiem — odpowiada — znam tylko kobiety. Tak wiec tego dnia, kiedy Gaya
byla niezle wstawiona, u jednego z przyjaciot Richarda, pochorowata si¢ jak wieprzek, totez
byli dla niej bardzo mili, zaopiekowali si¢ nig i1 pod pretekstem postawienia jej na nogi zrobili
zastrzyk. Faktycznie, zrobilo jej si¢ lepiej i zasmakowata w tym $winstwie. Poczatkowo
Louise chciata samej dziewczyny, ot tak, dla rozrywki, lecz kiedy dowiedziata si¢ kim ona
jest 1 ze jej ojciec ma harmoni¢ pienigchow, wpadta na pomyst, zeby ja wyda¢ za Richarda 1
bezpiecznie potozy¢ tape na szmalu.

— Z tej Louise to niezty kawat $wini — mowie.

— Owszem — odpowiada dziewczyna — ale przysiggam ci, ze jest niezta w te klocki.

— Och! — wotam — nie moze ci zrobi¢ niczego takiego, czego my bySmy nie byli w
stanie wykona¢, przy czym my mamy jeszcze inne mozliwosci.

— Wiem — odpowiada i spoglada na Ritchie'ego z ming petng mieszanych uczug.

— A co ta Louise uprawia jeszcze, procz mitosci? — pyta Ritchie. — Przypuszczam, ze
robi w narkotykach?

— Zajmuje si¢ po trosze wszystkim — mowi Donna. — Nie opowiadata mi si¢. Jestem
tylko podwladng. Wiem, ze ma sporo kumpli w polityce. Rowniez kumpelek. Zony senato-
réw, byte dziwki, wariatki wszelkiego rodzaju.

— Swietnie — mowig. — Dobra z ciebie dziewczyna. A jaki mial by¢ nastepny po-
myst? Po Gayi?

— Nie wiem — odpowiada. — Powaznie. Ma tam jakie$ robotki na warsztacie, ale ja

nie znam szczegolow.



— Moze jakie$ historie z bombg atomowg — podsuwam. — Stado takich lesbijek
powinno wcale niezle szpiegowac? Trzeba z tego korzystac, jesli si¢ potrafi zachowa¢ zimng
krew wobec mezczyzn.

Milczy.

— Dobra — podsumowuje — na razie zatrzymujemy ci¢. W koncu nie ma co si¢ spie-
szy¢. Zamelinujesz si¢ u nas. Nie obawiaj sig, nie dotkniemy ci¢. W gruncie rzeczy wolimy te
prawdziwe.

Nie odpowiada ani stowem.

— Po6jde przygotowac¢ obiad — mowi.

— Swietny pomyst — stwierdza Ritchie.

Nie mamy potrzeby rozmawiaé¢ ze soba, by wiedzie¢, ze dzi§ jest juz za pdzno, zeby
zaatakowac co$ nowego. Jutro si¢ zobaczy.

Donna idzie do kuchni i thucze si¢ po garach ztorzeczac, bo wszystko jest obrzydliwe.
Ta myszka ma jezyk jak szewc.

Nie wiem co tam kombinuje, ale tadnie pachnie. Po kwadransie, ktory wykorzystujemy
z Ritchie'em na krgcenie mtynkoéw kciukami zgodnie z metodg Peruwianczykow, pojawia si¢
w drzwiach.

— Prosze — moéwi. — Mamy spaghetti, jaja na szynce, ktére zezrecie przy pomocy
tyzki, bo nie znalaztam ani jednego widelca.

— Jako$ to bedzie — mowi Ritchie. — Osobiscie jestem tak glodny, ze wystarczylyby
mi palce.

Zmiatam stot wierzchem dioni, a ona przynosi patelni¢ z jajami na szynce, ktore rozko-
sznie pachng.

Zasiadamy. Pocieszne z nas trio. Ritchie i ja nadal w damskich ciuchach, a ona w
kapielowym szlafroku, przepasana czerwonym sznurem. Ma podpuchnigty twarz, tam gdzie ja
zdzielitem, i ostroznie siada. Jest mi troch¢ wstyd, lecz gdybym tego nie zrobit, nadal staliby-
smy w punkcie wyjscia. Prawde mowigc jestem pewien, ze zawsze brakowalo jej ojca, ktory
wlatby jej od czasu do czasu.

Gadamy sobie we trojke, jak starzy przyjaciele i walimy drinki, ktore sa najzdrowszym
napitkiem, jaki mozna znalez¢ w catej Ameryce.

I wreszcie nadchodzi chwila rzucenia si¢ na wyro. Jesli pamigtacie, w tej pakamerze sa
dwa tapczany. Lecz nie ma mowy, zeby$my spuscili z oka naszg matg Donng... nie szkodzi,
ze si¢ bardzo lubimy, moglaby jej wroci¢ ochota na prysnigcie.

Zestawiam wyrka ze sobg i ktade materace w poprzek. W ten sposob powstaje jedno



wielkie toze. Ritchie bierze posciel i zaczyna stac.

— Proszg — mowig. — Ty posrodku, a my po bokach.

Dziewczyna protestuje.

— Och! Naprawde lecicie sobie. Myslatam, ze to juz koniec z tymi waszymi historyjka-
mi.

Osobiscie pamigtam, ze strzelitem sobie przed chwilg sze$¢ surowych jaj, myslac, ze
beda mi potrzebne 1 wydaje mi si¢, iz takie surowe jajka sg napchane witaminami i hormona-
mi, przynajmniej sagdzac wedle moich obecnych zamiarow.

— Nawet ci¢ nie musniemy — mowi¢. — Bedziemy spali jak trzy siostrzyczki. Jutro na
pewno wydarzy si¢ wiele nowego, wiec trzeba by¢ w formie.

Nie puszcza pary z geby, tylko idzie do tazienki, zeby si¢ przygotowaé. My sig¢ rozbie-
ramy. Mamy pizamy, z czerwonego jedwabiu dla Richtie'ego, a z zottego dla mnie, prawie
Spiewaja, takie sg pickne. Nie wiem, czy mdj brat ma te same upodobania co ja, lecz on
rowniez wkiada tylko gore. Bardzo lubig¢ kontakt poscieli z gotymi nogami.

Wraca Donna. Rozpus$cita wlosy i wyglada na szesnascie lat. Na sobie ma szlafrok
kapielowy.

— Nie mam pizamy — mowi. — Nie moge tak spac.

— Zdejmij szlafrok — odpiera Ritchie. — Bedziemy ci¢ grzac.

— Ale ja nie mam nic pod spodem — odpowiada.

— Dobra — moéwi¢. — Zamykamy oczy. Przechodz.

Gasi $wiatlo 1 przemieszcza si¢ nade mng. Kladzie si¢ pomigdzy nami dwoma. Jest
ciemno, wpada tylko troche §wiatla z podworza, nie wida¢ nic, procz jasnego kwadratu pod
oknem. Stysze oddech Donny. Nie porusza si¢, lecz z pewnos$cia nie $pi. Po dziesieciu minu-
tach zaczyna protestowac.

— Jest mi za goragco — mowi.

Jednym kopnigciem zrzucamy z Ritchie'em kotdre, co sprawia, ze lezymy rozciagnieci
obok siebie, bez czegokolwiek, co mogltoby nam przeszkadza¢. Mija pig¢ minut, po czym
dziewczyna zaczyna si¢ delikatnie porusza¢. Odwraca si¢ w stron¢ Ritchie'ego. Zaczynam si¢
oswaja¢ z mrokiem i widze¢ niewyraznie. Ritchie pozostaje nieruchomy.

W ten sposob wszyscy sa zadowoleni. Nie ma sprawy... Powiecie mi, ze przedstawiam
wam te wszystkie detale z czystej ztosliwosci, bo w zadnym stopniu nie posuwajg one na-
prz6d rozwoju akcji... Lecz sg to po prostu kulisy tej pracy i dopiero teraz zaczynam rozumie¢
skad bierze si¢ tylu gliniarzy, prywatnych czy innych.

A poza tym szczegéty te ukazuja lokalny koloryt...



ROZDZIAL TRZYNASTY

Wreszcie noc uptywa przyjemnie i, kiedy stoncu udaje si¢ wsung¢ promien w szpar¢ w
murze 1 spusci¢ nam go na twarze, mozemy powiedzieé¢, ze sprobowali§my naprawde¢ wszy-
stkiego. Jestem nieco poplatany z Donna, lezymy réwnolegle, lecz niekoniecznie w tym sa-
mym kierunku. Ritchie przysnat, dobrze mu to zrobi, lecz dziewczyna nadaje si¢ do zeskroba-
nia zyletka. Ja za§ mam wrazenie, ze mtockarnia przy tym jest jak materac pneumatyczny
wobec kamiennego toza, lecz moja stawna energia pozwala mi na wstanie i szybkie ubranie
sig.

Ide poszukaé czego$ do zarcia. Waszyngton o poranku nie jest niebezpieczny, sa tylko
czarnuchy obu plci robigce zakupy dla swoich panstwa. Nie grozi mi spotkanie przyjaciol.
Lecz rzec by mozna, Ze grozi mi zgota co$ wigce;...

— Daj to...

Biore dziennik, ktory podaje mi gazeciarz.

Tytul duzymi literami.

,Czy Francis D... zasztyletowal Chinczyka?”

O cholera. Przyprawia mnie to o szok.

Dali tylko moje inicjaty, to dowodzi, ze tatus$ cieszy si¢ jeszcze szacunkiem w miescie.

Lecz trzeba co$ zrobi€.

Bystro wracam.

Wchodzac nie pukam, stowo daj¢. I zauwazcie, ze robi¢ blad, zwazywszy, ze moj bra-
ciak juz si¢ byt obudzil, a poniewaz nigdzie nie widze¢ Donny, przychodzi mi do glowy, ze to
ona jest pod spodem.

— Ritchie — mowi¢ — wytaz stamtad i postuchaj.

— Mnie to nie przeszkadza w stuchaniu — odpowiada.

Donna nic nie mowi. Robi tylko: Och... Och... Ach... i to wszystko.

Pokazuje tytut Ritchie'emu. Donna nie moze go zobaczy¢, jest na pelnych obrotach.



— Nie widz¢ bez okular6w — méwi moj braciak.

Podstawiam mu brukowca pod nos. Tym razem podskakuje.

— O cholera — stwierdza.

Prébuje si¢ podnie$é, lecz Donna go zahacza i pada ponownie.

— Och! Donna — mowi — pozwol mi si¢ ubra¢. Francis dokonczy.
— O niel — odpowiadam — jestem wykonczony.

Na szczg$cie, w tym czasie Donna daje sobie spokoj. Ritchie wyrywa si¢ 1 wskakuje w

tachy.

— Umalyj si¢ starannie — mowi¢ — sprawa staje si¢ powazna.

— Co robimy? — pyta.

— Musze znikng€.

— W jaki sposob?

Ostro gtowkuje.

— Masz tam jakie$ wejscie w kostnicy? Moze znasz jakiego$ lekarza?
— No — odpowiada mdj brat.

— Dobra...

Przypuszczam, ze zrozumiat. Owszem.

— Bierzemy truposza — moéwi — i przebieramy go za Francisa.

— Korzystajac z ,,Kane juniora” — dodaje.

— Fajno, moj stary — mowi Ritchie — niezbyt to wszystko zabawne.

— Och! — odpowiadam — sg pewne rekompensaty. Zdarza si¢ na przyktad, ze na

drodze znajduje si¢ tadne dziewczyny.

— I moze uwazasz, ze to relaks... — burczy Ritchie.

Donna przeciaga si¢. Oczy ma podkrazone, az do kacikdw ust, jest rozczochrana, gota,

rozciggni¢ta 1 do$¢ przyjemnie si¢ na nig patrzy. Ladna samiczka.

ny.

— Co robimy — pyta.

— Nie przejmuj si¢ — mowie. — Sami we dwoch rozpieprzymy panig Walcott.
Szczerzy sig.

— Czeka was kawat roboty — stwierdza.

— Nie przeraza nas to.

Siada.

— Francis — mowi — mam wrazenie, ze nie calowali$my si¢ co najmniej dwie godzi-

— O, do licha! — odpowiadam.



Caluje ja jednak.

— Nie wiem, ktorego wole — stwierdza. — Nie macie takiego samego ciata, lecz lubi¢
was obu...

— Nie wstyd ci? — pytam. — Lesbijka czystej krwi, sypiajagca z chtopakami.

Smieje sie.

— Och! przypuszczam, ze mnie nawrociliscie.

— Ale sg jeszcze inne sprawy — ciggne. — Mamy robote¢. Co zrobimy z tobg?

— Jak t0? — mowi Donna. — Zatrzymacie mnie. Juz si¢ nie rozstaniemy.

— Chcialbym bardzo — odpieram — lecz troche si¢ zmienito. Mam dla ciebie co$
lepszego.

Chwytam za telefon. Wlasnie sobie przypomniatem, ze mam na mie$cie kolesia, ktory
nazywa si¢ John Payne... Pamigtacie, tego, co ma oldsa 1910, na widok ktorego oplulby si¢ z
wrazenia kazdy antykwariusz. Ma kupe szmalu, fantazyjne pomysty i pies z niego na kobiety,
ze az wstyd.

— Halo? Moge méwié¢ z Johnem Payne'em?

—Toja...

— Francis... Chcesz dostaé prezent?

— Blondynka czy brunetka? — pyta.

— Oba te kolory — moéwie. — Blond od gory.

Stysze mlasnigcie jezykiem.

— Przywiez.

— Przetrzymasz ja dla nas przez cztery, pie¢ dni?

— Nie dotykajac jej?

Protestuje...

— Alez skad — odpowiadam. — Ty robisz wszystko, a ona si¢ broni.

Stysze wydzierajaca si¢ Donng:

— Co to za numery?

— Poczekaj... — mowie¢ do Johna.

Zakrywam stuchawke reka 1 informuje Donng:

— Postuchaj... Ritchie i ja do kupy to nic wobec Johna Payne a w pojedynkg. Poza tym
jest piekny jak Bob Hope, a forsy ma tyle, ze az wstyd.

— Niech go szlag! — odpowiada. — Ja chce was dwoch.

— Niech wigc bedzie trzech przez cztery dni — mowig. — To koniecznos¢. Jesli si¢ nie

zgodzisz, spuszcze ci lanie.



Przyglada mi si¢ z dotu.

— Pasuje — odpowiada. — Na ogot dobrze sig¢ to konczy.

Smieje si¢. Ona tez.

— Dziewczyna si¢ zgadza — moéwie do telefonu. — Ale postuchaj... Przyjedziesz za
dziesie¢ minut. Pickford Place. Cegly i beton. Ty trabisz, ona schodzi. Bede sie przygladat.

Odktada stuchawke. Tez si¢ zgadza.

— Donna, koteczku — méwig — nic straconego, jeszcze si¢ zobaczymy.

Po czym caluj¢ ja troche na pocieche, a dziesi¢¢ minut szybko uptywa. John przyjezdza,
trabi, dziewczyna pedzi, ja za nig 1 widze jak siada obok niego. Wracam do windy.

Uf! Teraz do roboty.

ROZDZIAL CZTERNASTY

Najwyrazniej gliniarze — a Bog wie, czy sg takowi w Waszyngtonie, co to za pomyst,
by wybra¢ podobne miasto na jakie$ niekatolickie historie — gliniarze, powiadam, nie wie-
dza, ze po kwadransie jestem dziewczynka. Teraz trzeba z tego skorzysta¢. Co do Ritchie'ego,
to wprost przeciwnie, jesli chce zrobi¢ swoje 1 delikatnie skubna¢ faceta, to powinien raczej
przebra¢ si¢ za mezczyzng. Wige przede wszystkim musimy wréci¢ na starego ,,Kane junio-
ra”, pilnujacego naszych waliz w schowku...

Wyjasniam to Ritchie'emu, ktory potakuje i wychodzimy. Buick stoi nadal i Chevrolet
tez. Bierzemy oba i parkuje chevroleta nieco dalej, po czym wsiadam razem z Ritchie'em.

W czasie jazdy zastanawiam si¢ i dochodze do wniosku, Ze co$ mi si¢ palgta po mdzgo-
whnicy, co z trudem udaje mi si¢ sformutowac. Korzystam z czerwonych $wiatet, by podac
dziesigtke sprzedawcy gazet i ponownie kupuje brukowca. Jeszcze raz czytam artykut.

— Ritchie.

Patrzy na mnie.

— Nie ma ani jednego fragmentu w tym pi$midle, gdzie mozna by wyczyta¢, ze Chin-

czyk zmart.



Ritchie marszczy brwi.

— Wszedzie jest napisane ,,zasztyletowany” — powtarzam — lecz nigdzie nie precyzu-
ja, ze zostal zabity.

— No i co z tego? — pyta Ritchie.

— Och, nic — odpowiadam.

Nie mogge dojs$¢ dlaczego mnie to frapuje i czemu sadze, ze ma to jakie$ znaczenie.

— Trzeba by p06j$¢ zobaczy¢ do szpitala — mowig.

Bez watpienia, ma to znaczenie tak czy inaczej, bo lepiej dla biednego Chinczyka, zeby
to byla tylko rana. I zresztg, zaktadajac, ze mnie w to wrabiaja i probujg mi wrzuci¢ na garba,
lepiej by bylo, zeby si¢ z tego wylizat i mégl im powiedzie¢, ze to nie ja... Lecz mam wraze-
nie, ze jest jaki$ powod, dla ktérego gazeta nie jest doktadna. Tylko jaki?

— Tak — mowi Ritchie — mozna by p6j$¢ zobaczy¢ do szpitala, ale pdzniej, bo uprze-
dnio nalezatoby spowodowac twoje zniknigcie. Zwlaszcza jesli nadal masz zamiar zamknaé
sprawe z Louise Walcott?

— Mam nadal taki zamiar — odpowiadam — lecz nie wiem ni chu chu jak si¢ za to

— Mozna je wyprowadzi¢ na prostg drogg, jedng po drugie;j, tak jak zrobiliSmy z Donng
— sugeruje Ritchie.

Smieje sie patrzac na niego.

— Jesdli jest ich z tuzin — to bedzie niewasko. Poza tym widzialem parg ktorego$ dnia i
nie z wszystkimi bytoby to zabawne. Jest kilka tak wstretnych jak trzydziesci sze$¢ wszy. A
jesli chodzi o sama Louise Walcott, to ta metoda nie przejdzie, bo ona sobie na to nie pozwo-
li.

Ritchie trwa w zadumie.

— Nie wiadomo... — mowi.

— Nic nie kosztuje sprobowac¢ — stwierdzam. — Lecz wolatbym jakis$ inny sposéb.

— Jednak, pewnego dnia, trzeba bedzie napusci¢ na nig policj¢... — mowi Ritchie.

— Owszem — odpowiadam — lecz na pewno nie w momencie, kiedy ganiajg za mna.

— Oczywiscie — stwierdza Ritchie. — No c6z, skoro nic do gtowy nie przychodzi od
razu, trzeba sprawe odtozy¢ na pdznie;j.

Pewna mysl przeszywa moj umyst.

— A te dziesi¢¢ kawatkow? — pytam. — Holender... nie mozna o tym zapominac.

— Tez chyba trzeba bedzie si¢ mie¢ na bacznosci — dorzuca Ritchie — bo mamusia

Walcott réwniez bedzie chciata potozy¢ na tobie tape.



— O lala— moéwie — dzieci drogie, niezty pasztet...

— Nie przejmuj si¢ — powiada Ritchie. — Najlepiej nie mysle¢ o niczym, tak jak ja.

Tymczasem jedziemy i wreszcie docieramy do Klubu. Wysiadamy, probujac jak naj-
mniej rzucac si¢ w oczy. OczywisScie nikt nas nie zna w takiej postaci, lecz nie trzeba, by jakis
nasz znajomy zadziwit si¢ widzac, jak wchodzimy do boksu ,,Kane juniora”. Bo tych boksow
wecale nie jest tak duzo...

Wreszcie wslizgujemy si¢ i docieramy bez klopotow.

Siadam na krzesle. Ritchie przebiera si¢ za mezczyzne. Zabiera mu to dwadziescia

minut.
— Jako panienka ma si¢ luzniejsze nogi — zauwaza. — W lecie to nawet przyjemne.
— Wystarczy sie przebraé raz jeszcze — moéwie. — Zaden problem.
Smieje sie.

— Wygodne jest dlatego — mowi — bo dziewczyny si¢ nie bojg. Mam wrazenie, ze
takie Louise Walcott nie majg zadnych probleméw, by je sobie natapac.

— Tak to juz jest — zauwazam. — Swoj Ignie do swego, znana rzecz.

Teraz Ritchie jest gotow.

— Muszg dziata¢ sam — mowi.

— Nie zrobisz chyba tego w biaty dzien? Ukra$¢ trupa z kostnicy...

Chodza mi teraz ciarki po grzbiecie, kiedy pomysle o tym naprawdg.

— Jeste$ kompletnie wypompowany — mowi Ritchie. — Wyobrazasz sobie, ze po6jde
do kostnicy miejskiej? Mam kumpla w prywatnej klinice, ktory dobrze da sobie rade, by mnie
z tego wyciagnac. Zazada zwlok do przeszczepu galki ocznej, czy czego$s w tym rodzaju, a
jesli bedzie jakas poruta, powie, ze mu je skradziono. Bierzesz mnie za osta, czy jak?

— Do licha — mowig — cate szczescie, ze cie w to wpakowatem. Sam bylbym juz w
tym siedziat po uszy.

— Ale i tak bede potrzebowatl dwoch godzin — moéwi Ritchie. — Zaczekasz na mnie.
Posiedzisz na stonku i tykniesz kielicha, to najlepsze, co mozesz zrobi¢. A pdzniej, za pottorej
godziny, wsiadziesz do ,,Kane juniora” i poptyniesz w gore kanatu, to znaczy az do Brook-
mont... za Basenem Taylora.

Wiem co ma na mysli, jest tam centrum studiéw nad budowa kadtubow na podstawie
modeli w okolicy bulwaru Mac Arthura, gdzie diabet méwi dobranoc.

— Zatrzymasz si¢ pomiedzy Carderock a Cropley — ciagnie Ritchie — jest tam
miejsce, gdzie kanat ptynie tuz przy drodze.

— Jasne — mowig¢ — jest tam knajpka.



— Owszem — odpowiada — lecz zatrzymaj si¢ i zaczekaj na mnie.

— To jest dobre dwadziescia pie¢ mil — mowie.

— W godzing i kwadrans zrobisz je z palcem w nosie — stwierdza Ritchie. — | to bez
napinania si¢.

— Dobra — moéwie. — A jesli kto$ bedzie?

— Jesli kto$ bedzie, niczego to nie zmienia.

— Wracamy jutro? — pytam.

— Postuchaj — mowi Ritchie — to powazna sprawa, ta historia, tak czy nie?

Przypominam sobie w tej chwili, ze to ja zadzwonitem do Chinczyka, co jeszcze bar-
dziej mnie studzi.

— Wszystko ci powiem — ciagnie Ritchie. — Jest kolejny kumpel, majacy garaz dla
todzi na kanale, mniej wigcej na tej wysokosci. Ty zaczekasz, a ja przyjadg statkiem z towa-
rem 1 tam zajmiemy si¢ tym co trzeba. Zdajesz sobie sprawe, ze nie mozemy dziala¢ w bialy
dzien, chcac go... no... znieksztatcic.

Drapie si¢ w podbrodek.

— Poza tym, trzeba go bedzie ubrad... 1 pusci¢ mu krew.

— Jak to, pusci¢ mu krew? — pytam.

Nic juz nie rozumiem.

— Kiedy jest si¢ nieboszczykiem — mowi Ritchie — to si¢ juz nie krwawi. Wiec, zeby
dobrze zakamuflowaé nieboszczyka, za pomoca strzatu z obrzyna w twarz, poleje Si¢ go
jednoczesnie krwia... Musimy pracowac jak artysci.

— Uf... — stekam. —To i lepiej, ze ty to zrobisz, nie ja.

— Och! — moéwi Ritchie — tyle tego widzimy na co dzien... A zaraz... podaj mi swoje
ciuchy.

— Ktore?

— Meskie. Mowig, ze trzeba go bedzie ubrac.

— A niech to! — moéwi¢. — Moj granatowy garniturl...

— Nie mamy wyboru — stwierdza Ritchie. — Wsadz swoje rzeczy do kieszeni. I podaj
mi zegarek i sygnet.

— Och!...

W tym punkcie si¢ wydzieram.

— Dawaj, dawaj — moéwi Ritchie. — Pospiesz sig.

Wrzuca wszystko do marynarskiej plociennej torby, ktora wyjmuje z kufra ,Kane

juniora” i spada.



— Tym sposobem nie mam juz prawa jazdy. I jak ja teraz wygladam?

— Po prostu nie bedziesz prowadzit — mowi. — Czes¢, na razie.

— No — stwierdzam — jak na faceta, ktory nie mysli o niczym... dasz mi to na pi$mie,
na kolorowej pocztowce...

— I bedziesz mogt jg sobie zawiesi¢ nad 16zkiem — mowi Ritchie.

Wychodzi.

Co ja bede robit przez pottorej godziny?

Moj Boze, chetnie bym si¢ walnat spac... W, Kane juniorze”... Na taweczkach lezg tam
migkkie poduszki Dunlopillo. Gdybym je zabrat do srodka, bytoby mi niezle.

Nasza dzisiejsza nocna corrida z Donng Watson troche zwalita mnie z nog. Lecz jesli
zasng, to nie moge zapomnie¢ o godzinie.

E tam? Przeciez nie bedg spal pottorej godziny.

Smiato... do dziela.

ROZDZIAL PIETNASTY

Budze si¢ gwaltownie. Skad wzial si¢ ten hatas? Stwierdzam, Ze jak ostatni kretyn nie
zamknatem si¢ w boksie.

Staram si¢ nie wykona¢ najmniejszego ruchu 1 nastuchuje.

Jest do$¢ jasno z powodu $wiecacego na zewnatrz stonca. Otwieram ostroznie oczy,
powolutku.

Z tego miejsca, gdzie si¢ znajduj¢ nic nie widaé. Przypominam sobie, ze hatas pochodzi
od drzwi, wydajg one dwutonowy szczgk, jeden dzwiek wysoki, drugi nizszy.

Dobra, tak czy inaczej trzeba zobaczy¢. Wstaje bez zachowania §rodkéw ostroznosci...
Przypominam sobie, ze jestem w damskim stroju doktadnie w momencie, kiedy chce wciag-
na¢ spodnie na wlasciwe miejsce i zeskakuj¢ na beton. Zapalam $wiatto.

W boksie jest jakis facet. Wydzieram si¢ na niego.

— Co pan tu robi?



Patrzy na mnie i si¢ Smieje.

— Nie ma co si¢ ba¢, dziecinko — mowi.

— Wychodz pan stagd — odpieram. — Natychmiast.

— O — mowi — taka jestem zla?

Zbliza si¢ ku mnie. Jest wysoki i niezle zbudowany. Trzydziesci pigé, czterdziesci lat,
wlosy czarne, waskie usta. Ma garnitur z pasiastego drelichu. To niczego nie dowodzi, wszy-
scy takie nosza tego lata. Jasny kapelusz. Nic si¢ nie da powiedzie¢ o tym facecie.

— Zostan pan tam, gdzie stoisz — mowig.

— No, moja mata — odpowiada — nie wygtupiaj si¢ i chodZ ze mng. Musimy odby¢
razem mita rozmowke.

— Stdj pan — mowig.

Zatrzymuje sig.

— Co chce pan wiedzie¢? — pytam. — Bierze mnie pan za agencj¢ informacyjna?

— Co robitas w buicku wczoraj, przed domem Gayi Valenko?

— Upit si¢ pan? — pytam.

Przesuwam si¢ troche, by zaja¢ dogodniejsza pozycje. Nie wyglada, by to dostrzegt.

— Bylo was dwoje — mowi. — Jaki$ facet wyszedt stad z godzing temu. Po co poje-
chaliscie do Valenko?

— Nie znam nikogo, kto by si¢ tak nazywal.

Po czym robie¢ zwod prawa i trafiam go lewa. Dostaje jak si¢ nalezy, lecz nie pada.
Troche mnie to zaskakuje.

— Do licha — mowi.

A potem walimy si¢ na ostro. Blokuje niezle wyprowadzony cios, ten tajdak poprawit z
drugiej 1 dostaje w ucho, jak zeliwnym przyciskiem do papierow. Lecz ten, ktory on przyjmu-
je na nos, takze nie jest z pierza. W tym samym czasie przewracam si¢ i podstawiam mu
noge. Teraz siedz¢ na nim i w dziwny sposéb wykrecam mu noge, wyglada jakby mu sie¢ to
nie podobato. Ten swintuch jest silny jak niedZzwiedz, a mnie spdodnica przeszkadza w walce.
Udaje mu si¢ odwroci¢ | wysyla mnie bym si¢ nazart betonu, na szczes$cie amortyzuje przed-
ramieniem i teraz on zabawia si¢ moja nogg. Ja rowniez potrafie si¢ wydostac¢ z tego chwytu.
Na Boga, jak to boli. W czasie calej tej bojki nie méwimy ani slowa, Zeby nie przyciagnac¢
uwagi ludzi z Klubu i to bardzo niemite, ze nie moge ochrzania¢ tego bydlaka. Nie jest on w
dobrej pozycji dla swego chwytu; korzystam z wysitku jaki robi, by jg poprawic i zapuszczam
mu raczke za obroze. Teraz musi pracowaé jednoczesnie nad moja rgka i noga, co sprawia mu

wiecej klopotu.. Tego sie nie spodziewal, to moj wlasny wymysl, trzeba mie¢ tylko do tego



elastyczny krzyz. Gdybym miat kamere, zrobitbym wam teraz zblizenie, gdyz udato mi si¢
przewroci¢ na bok i mam jego udo przed szczeka... miedzy szczekami... i gryze. Tym razem
go$¢ wydaje subtelne burknigcie 1 puszcza wszystko. Wstaje, dos¢ tej wolnej amerykanki,
tapie go za ramig 1 frunie... niech to, wyglada, ze tez zna judo i to ja przejezdzam si¢ po jego
nogach... bec... alez ten beton moze zada¢ bol w plecy. Wobec tego powracamy do boksu,
dajemy sobie po razie i padamy obaj; ja krwawi¢ z nosa, a on ma spuchnigte oko, siedzimy na
ziemi, patrzymy si¢ na Siebie i zaczynamy rechotaé. To catkowicie rozbraja.

— Goéwno... — mowi. — Naprawde bratem ci¢ za dziewczyng.

— A ja ciebie za mi¢czaka — odpowiadam — ale si¢ oszukatem, rzec by mozna.

Tamten wstaje.

— Dobra — moéwi — wystarczy... Nic z tego nie wyniknie. Jestem Jack Carr — prywa-
tny gliniarz — zatrudniony przez Salomona Valenko do pilnowania jego corki — i chciatbym
si¢ dowiedzie¢, dlaczego wczoraj po potudniu polowaliScie na Donng Watson.

W gruncie rzeczy ten chtopak nie jest niesympatyczny. Wstaje.

— To wszystko prawda? — pytam.

Podaje mi swoj portfel, jest tam licencja i wszystko co trzeba. Jest nawet bytym glinia-
rzem.

— Po co mi wciskasz kit — mowie. — Nie ma takiego prywatnego gliniarza, ktory tak
znatby wolng amerykanke 1 judo. Jeste§ facetem z F.B.I., albo nie nazywam si¢ juz Francis
Deacon.

Do licha. To si¢ nazywa... palna¢ ghupstwo. Trudno, wysypalo sig.

— Francis Deacon? — méwi. — Mito mi poznac.

— Zalézmy, ze nic nie powiedziatem — odpieram. — Tutaj robi¢ za Diang. A za dzie-
sie¢ minut musza stad odejs¢. Wige niech pan si¢ pospieszy z tym aresztowaniem.

Smieje sie.

— Wszystko jest jasne — moéwi. — Tak wige od razu sygnalizuje, Ze...

Dobra. To ci¢ nauczy wkiada¢ reke do kieszeni. Dostaje w podbrdodek cios, ktory na
pewno nie wyleciat sroce spod ogona. Tym razem ma dosy¢. Zbieram go do kupy i uktadam
w kacie, po czym $piesze, by odpali¢ ,,Kane juniora” i zerwaé si¢; zabiera mi to maksimum

pige¢ minut, mam jeszcze czas si¢ przypudrowac.



ROZDZIAL SZESNASTY

Plyn¢ z predkoscig mniej wigcej dwadziescia mil na godzing i1 niezty hatas niesie si¢ po
wodzie. Zeby odnalezé wejécie do kanatu musze ptynaé pod prad, gdyz znajduje sie ono na
wysokosci wyspy Teodora Roosevelta, zas na kanale trzeba uwaza¢ na barki, bo ci kretyni
rozstawiaja si¢ na calej dlugosci, naciggnigci na réznego rodzaju wycieczki, do czego to po-
dobne, pytam sig.

Zastanawiam si¢ nad moja marng Sytuacjg. Oto policja federalna depcze mi po pietach,
zreszta jest to normalne, gdyz chodzi 0 afer¢ zwigzang z narkotykami, lecz, na Boga, oby
tylko nie znalezli powigzan z tym zoéttkiem... naprawde, krucho ze mna.

Jest 1 wejscie do kanatu. Cata na lewa burtg! ,,Kane junior” pedzi jak prawdziwy konik
morski, a motor warczy, ze mozna by sadzi¢, iz podstawiono mu pod nos cata miske kremu
Chantilly.

Mam na sobie z6Mtg kurtke braciaka z impregnowanego ptétna i bardzo jestem w niej
milusi.

Alez to daleko. Mam wrazenie, ze si¢ wcale nie poruszam. Rzec by mozna, ze goscie,
ktorzy wybudowali ten kanat zadali sobie nieztego trudu, by byt mozliwie jak najdiuzszy.

Mijam rézne réznoéci. Teraz jestem na wysokosci Klubu Zeglarskiego. Jeszcze przy-
$pieszam, zeby mnie nie rozpoznano. Lecz z tg przekleta todzig nie mam zbyt wielu szans, by
przeplynaé niepostrzezenie.

Zasuwam juz od godziny rozmyslajac o calej kupie rzeczy, bedac na wpol uspiony.
Orientuje si¢ mniej wigcej wedhug prywatnych przystani, ktore ciggng si¢ miejscami po obu
stronach kanatu.

Juz dawno minaglem Little Falls, a dziesig¢ minut temu Calvin John Creek. Jednak sig¢
zblizam.

Dobry Boze, jak mi si¢ chce spac. Patrze przed siebie z przyzwyczajenia, lecz prawde
mowiac, nie zdaje sobie sprawy z niczego.

Od czasu do czasu widze rozne todzie. I roslinnos¢ okalajacg kanat. W dali przede mna,
po prawej, drzewko, ktorego gatezie prawie si¢ mocza... Nie... to ztudzenie, stoi w oddaleniu
od toru holowania. Przygladam mu si¢ przeptywajac. I bang! Wpadam na malenka todke.

Niech to wszyscy diabli! A raczej do stu tysigcy par beczek zjetczatych rolmopsow, bo



jestem na statku.

Najwyrazniej ,,Kane juniorowi” nic si¢ nie stato... widziat juz gorsze rzeczy. Zwalniam.
Nikt nic nie zauwazyl, jakim$ cudem kanal w tym miejscu tworzy zakole... to prawdopodo-
bnie dlatego wpadlem na inng 16dz.

Poszta na dno jak kamien... wracam na miejsce zbrodni. Co$ tam si¢ pluska, nawet
wiem co, zahaczam i wciggam wszystko na 16dz. I to szybko.

To myszka. Dla odmiany. Nie, nie stroj¢ sobie z was zartéw... niech mnie ukrzyzuja,
jesli cata ta historia nie jest najprawdziwsza prawda.

Ledwie zdazylem ja ukry¢ pod kawatkiem pidtna i zebra¢ poduszki z jej todzi, ktoére
zaczely ptywac, kanatem przyptywa cala seria fodzi motorowych.

Znowu si¢ wywingtem. Pelno na nich studentow, wykrzykujacych rozne pochlebstwa
pod moim adresem. Macham do nich i przyspieszam. Naprzod. ,,Kane”... troche szybciej...

Woda tryska po obu stronach dziobnicy, a szum silnika zmienia si¢ w pigkne burczenie.

Spogladam na zegarek. Za dziesig¢ minut moge si¢ znalez¢ na miejscu spotkania, co
zostawi mi jeszcze dwadzie$cia na zajecie si¢ dziewczyna, ktéra wrzucitem do wody.

Mam juz na tbie tyle klopotow, ze nie wzruszyto mnie to ani ciut ciut... jesli nie liczy¢
tego, ze si¢ nieco rozbudzitem.

Jedng rekg odkrywam twarz mojej ofiary... bo jak miatbym jg inaczej nazwac?

Lecz, rzec by mozna, ze nie zanadto oddycha.

Nachylam sig, nie puszczajac kierownicy 1 nieco nig potrzgsam. Naprzdd... obudz si¢
bzdziggwo.

Lekkie westchnienie. To wolg...

| pewne objawy choroby morskiej... §miato... chwytam jg i wystawiam glowe za burte.
Niech woda z kanatu powrdci do kanatu... to logiczne i rozsadne. Ped powietrza wszystko
rozbryzguje.

Dobra. Teraz juz lepiej. Otwiera oczy, patrzy na mnie i zaczyna tka¢. To najbardziej
krepujace.

— Moja, moja t6dz... — szlocha. — Co si¢ stato?

Z powodu silnika musi krzycze¢.

Mozna zaryzykowac.

— Nie wiem — krzyczg ze swej strony — lecz byto widaé, ze si¢ niezle ochlatas.

— To ty mnie wyciagnetas? — pyta.

Ming ma zdziwiong. Niech to ge¢s. Przypominam sobie, ze jestem przebrany za dzie-

wczyne... a moje stownictwo, o kurde.



— Z trudem, wiesz — moéwi¢. — Na imi¢ mi Diana, a tobie? Sadzg, ze silnik musiat
eksplodowac.

Jest pewne, ze ni w zab nie zna si¢ na mechanice, ani jedna myszka nic z tego nie kuma,
myli im si¢ wdech z wydechem, a §wiece biorg za oSwietlenie awaryjne.

— Och! — krzyczy. — Wigc nie mam juz todzi?

Na moje potwierdzenie tka natychmiast. Milusia jest ta panienka.

— Ja mam jedna, ktérej nie uzywam — wydzieram si¢ do niej. — Dam ci jg w pre-
zencie.

— Dlaczego? — pyta. — Przeciez mnie nie znasz.

— Nie szkodzi — odpowiadam tym samym tonem. — Wydajesz mi si¢ Sympatyczna.

I w tym nie ktamig. Jest blondynka o krotkich wtosach i niebieskich oczach, ma lekko
zadarty nosek i pigknie zarysowane usta... wspaniate z¢by, a poza tym jest zmoczona... ubra-
nie ja oblepia... tylko tyle wam powiem. Dodajmy trochg gazu.

— Och! — wota — jestes$ kochana. Muszg ci¢ ucatowac. Na imi¢ mi Sally.

Obejmuje mnie. Bardzo stodki catus. I bardzo mokry.

— Tylko si¢ nie przezigb — mowie jej do ucha. — Zdejmij sweat-shirt i zal6z moja
kurtke.

Ani cienia wahania, zwazywszy, ze nie krepujemy si¢ miedzy dziewczynami. O, do
licha. Ma drobne piersi... prawdziwy smakotyk. I powiedzie¢, ze daje jej wlasng kurtke, by
ukryta te milusie skarby. ,,Kane junior” wykonuje gwattowny skret. Rzec by mozna, Ze si¢
calkiem rozbudzilem. A poza tym to fajnie, tak sobie mowi¢ do ucha.

— Zawiozg ci¢ do Cock's Inn — méwig. — Tam wyschniesz, a potem ci¢ odprowadze.

— To $wietnie — odpowiada. — Bo ja wcale nie mieszkam w tamtych okolicach.
Dokad jedziesz Diano?

— Mam spotkanie w Cock's Inn — odpowiadam. — Lecz dopiero za p6t godziny, a
jestem przed czasem.

Tak jest zreszta naprawde. Zatrzymuje Silnik i pozwalam todzi dryfowaé. Dwa shupy
piany z przodu powoli opadaja, a t6dz ponownie ktadzie si¢ poziomo. Kieruje ja w strong
prywatnego pomostu przy oberzy. Ta nagla cisza jest ogluszajaca. W glowie czuje si¢ wielka
pustke.

Stawiam stope na pomoscie 1 przywiazuje ,,Kane'a” do pachotka. S3 tu juz dwa lub trzy
mate $lizgacze.

Pomagam Sally wysia$¢. Chwieje si¢ na nogach.

— Alez ty jeste$ silna — mowi.



— To ty jestes$ taka mata — odpowiadam.

Galopujemy do oberzy, gdzie prosze o pokdj i mnostwo rgcznikow.

Zauwazcie pewng rzecz. Gdybym byt mezczyzng, nie dostatbym tego pokoju nigdy.
Albo przynajmniej musialbym posmarowac. A tak, najmniejszych probleméow.

— Moja przyjaciotka wpadta do wody. Zostanie tutaj, az wypocznie po tych emocjach.
Proszg¢ przynies¢ na gore dwa bardzo wytrawne martini.

— Oczywiscie — odpowiada recepcjonista.

To mata knajpka z czerwonej cegly i drewna, z krzakami rozy, stolikami na tarasie nad
brzegiem kanatu, jednopietrowa. Meble w stylu rustykalnym, jak to mawiajg. Wszystko bar-
dzo proste: tapeta w kwiatki i dzikie wisnie. Jednak na podtodze w sypialniach — chodniki.
Prostota, bardzo prosze, ale bez przesady. DostaliSmy pokoj z widokiem na kanat. Mam przed
sobg kwadrans.

— Rozbieraj si¢ szybko — mowie. — Natrg ci¢. Lub raczej nie! Najpierw prysznic.

Ciagne ja do tazienki i solidnie masuj¢ rekawicg z trawy morskiej, pod strumieniem
wody. Jakie to jedrne, ztociste, naprawde bardzo, bardzo milusie.

Szybko, szybko, prowadz¢ ja do sypialni.

Okrecam w szlafrok i susz¢ raz dwa.

Och! do diabta. Zaraz zobaczymy... niech to, kto$ puka. A! to martini. Biore je i zamy-
kam.

Pijemy bez popitki. Wzbudza to kaszel i $miechy.

Zaraz zobaczymy, czy one wszystkie sg takie... Chwytam jg i przewracam na t6zko. A
tam zabieram si¢ do calowania tego wszystkiego, co ma najlepsze. Jest tego kilka miejsc.

No i proszg! otrzymuje kilka nieztych pucek!...

We tbie mi dzwoni.

— Chyba oszalatas$! — wota.

— Bardzo przepraszam...

— Jestem pozatowania godna, naprawd¢ pozatowania godna. Och... 1 do licha. Naresz-
cie mam jedng... prawdziwa.

— To kretynstwo — mowie. — Wecale nie nazywam si¢ Diana. Jestem chlopakiem.

— Nie wierze ci — odpowiada.

To juz szczyt.

Zadzieram pulower 1 pokazuj¢ jej moj sztuczny biust.

— Tylko popatrz — mowig.

| ciagne jak gume do Zucia.



Przyglada sie.

— No i co z tego? — moéwi. — Przeciez tylko dlatego, ze jeste$ chtopcem... o ile to
prawda... nie masz prawa mnie catowac.

— Nie mogtem si¢ oprze¢ — odpieram.

Okreca si¢ w szlafrok.

— Jestes $wintuch — méwi. — Dlaczego przebierasz si¢ za kobiete? I dlaczego wziates
t6dZz Richarda Deacona? On nigdy by czego$ takiego nie zrobil... Zastanawiam si¢, czy nie
powinnam kazac ci¢ aresztowac.

Co$ podobnego, jesli nigdy nie widzieliscie ostupiatego faceta, to popatrzcie teraz na
mnie. | jak zwykle, puszczam farbe.

— Znasz mojego bra...

Gryze si¢ w jezyk. W pore? hmm...

— Jestes jego bratem?

Szybko zatapuje ta mata.

— Nie catkiem — odpowiadam.

— Francis Deacon? Ten, ktoérego poszukuja?...

— Nie — mowig. — Nie wierz w to.

Whpatruje si¢ we mnie wnikliwie.

— Alez tak — odpiera. — To ty. Widzialam ci¢ raz z daleka w Klubie Zeglarskim.
Wigc to prawda? Zabite§ Chinczyka?

| nagle upuszcza swoj szlafrok. Podnosi rece do piersi, usSmiecha si¢ 1 oto wyciaga ku
mnie ramiona.

— Francis... najdrozszy... — mowi. — Szybko, szybko...

O k..!

Naturalnie nie daj¢ si¢ prosic... ale, co$ podobnego!...

Przysiggam wam 1 zapewniam, Ze one nie majg pojecia!

ROZDZIAL SIEDEMNASTY



Kwadrans, to nie za wiele, by wyszczeg6lni¢ rozliczne wdzigki tej uroczej Sally, wiec
mam czas jedynie, by jej zaprezentowa¢ tylko probke tego, co potrafic. Bez najmniejszej
watpliwosci ma niezte warunki 1 nadaje si¢ do dalszej hodowli. Skore ma delikatng 1 umie
catowac, co do reszty, to widac¢, ze brak jej praktyki, lecz chetnie si¢ wszystkiemu poddaje...
zreszta niewiele czynig... dopiero zbieram informacje. Jednak, mimo zmg¢czenia, po dziesigciu
minutach zdgzylem si¢ zdenerwowac, lecz ona przewraca mnie na plecy i wslizguje si¢ na
mnie.

— Moj morderco... — Sszepcze. — Moj morderco kochany... zadaj mi bol... ugryz
mnie...

— Och! do psa starego — odpieram. — Nikogo nie zabitem.

Chyba wale ze zbyt grubej rury... wpada mi do glowy, ze moze przez to prysnaé czar,
lecz siadam, przektadam ja przez kolano i spuszczam jej niezte manto. Trzepocze si¢ jak
wegorz, udaje jej si¢ wyrwaé i ponownie przewroci¢ mnie na plecy i zndw na mnie wskakuje.
Spogladam na zegarek. Najwyzej trzy minuty.

Miota si¢, urocza radocha. Ta dziecina jest pelna zapatu.

— Udu$ mnie... — wola. — Zadaj mi bol.

Na dtuzszg mete wywiera to na mnie efekt wprost przeciwny do zamierzonego... Opu-
szczam pole walki, co ona dostrzega i robi dziwng mineg.

— Nie podobam ci si¢? — pyta.

— Gdybys si¢ zamkngta — odpowiadam — to moze by do czegos doszto, lecz te twoje
popaprane przynudzanki wcale mnie nie inspirujg.

— Ochl!... — odpiera... — Francis... zabij mnie... Jestem zbyt nieszczgsliwa... Zabij
mnie tak, jak zabites tego Chinczyka.

Odsuwam ja od siebie 1 wstaje.

— Widze, ze potrzebny ci jest prawdziwy twardziel, kawal sukinsyna, zeby ci wlat 1
jeszcze na doktadke uczestowat jakas solidng choroba. Wtedy dopiero bytoby fajnie.

W tym czasie ponownie si¢ ubieram... w damskie ciuchy, oczywiscie. Mam juz pigé
minut spdznienia i mam nadzieje, ze Ritchie nie bedzie si¢ niepokoit znalazlszy ,,Kane
Juniora” i nikogo w $rodku.

— Francis — dziewczyna szepcze nie$miato.

Ide do okna i spogladam na kanat. Podptywa jakas t6dz i1 zatrzymuje si¢. To prawdopo-
dobnie Ritchie. Musze spadac.

— Zostan tu — mowi¢ do Sally — i zaczekaj az wrocg. Wtedy wszystko sobie wyja-



$nimy.

— Wrdcisz? — pyta.

Milusia jest ta idiotka. Podchodze do to6zka i caluje¢ ja w oba policzki, jak brat. Ma
mordke dziewczynki, ktéra zrobita glupstwo 1 nie chece ptakaé, lecz by si¢ ukara¢ sama idzie
do kata.

— Zabciu — méwie — naprawde mi sie spieszy, a w ten sposob nic dobrego zrobié nie
mozna. Zaczekaj tu grzecznie, a ja za godzing wrocg.

— Naprawdg? — pyta.

— Stowo — odpowiadam.

| spadam.

Po wyjsciu na taras galopuje az do pomostu. To Ritchie. Zatrzymat si¢ przy ,,Kane
Juniorze” i lekko zdziwiony przyglada si¢ poduszkom.

Wskakuje do $rodka, odczepiam linke 1 w pie¢ sekund opowiadam mu o wszystkim, w
tym takze o facecie w boksie i o laniu, jakie sobie zafundowalisSmy.

Ritchie'emu to wszystko si¢ nie podoba.

— Nic juz nie rozumiem — wyznaje. — Ale mam truposza, jest przebrany i ucharakte-
ryzowany, mam takze w rezerwie pot litra krwi, zeby pokropié 16dz.

Och! od tych wszystkich historii zotagdek wedruje mi do gardta.

— Ritchie — mowi¢ — niezty zawdd sobie wybrales.

Protestuje gwaltownie.

— Powiedz no, kto si¢ wpieprzyt w t¢ paskudng histori¢? — pyta. — Ty czy ja?

W czasie dyskusji plyniemy burta w burte w strone¢ domu jego kumpla. Jest to mniej
wiecej o milg drogi, warsztat naprawczy dla todzi znajduje si¢ nad samg wodg 1 mozna do
niego wprowadzi¢ ,,Kane Juniora” prawie w catosci. W ten sposéb nikt wiele nie zobaczy.

Przywiazuje¢ ,,Kane'a” do pierscienia i wyskakuje na beton. Patrze, w garazu jest oszklo-
ne okno, a buick Ritchie'ego stoi na zewnatrz.

— Ty go... hm... przywiozle§ w tym? — pytam.

— Owszem — odpowiada Ritchie. — Jeszcze tam jest. Wez go i przynies.

Ide. To nieodpowiednia chwila, zeby pegkac. Jest to wielki wor ze sztywnego ptodtna, co$
jak wojskowa torba na ubranie.

Ciezki bydlak. Udaje mi si¢ zawlec go az do todzi.

— Zdejmij wor — mowi Ritchie.

— Chetnie — odpieram — ale wolatbym nie patrzec.

— Masz fart — mowi Ritchie. — Jest troche do ciebie podobny i mtody.



— Na co umart? — pytam.

— Wylew krwi do mézgu — odpowiada Ritchie. — Ale z pestka, jaka zapakujemy mu
do 1ba, nikt si¢ nie domysli.

Przetykam z trudem §line.

— Hm... — mowi¢. — Zrobisz to, co, Ritchie?

Patrz¢ na niego jak si¢ szczerzy. Wyciggam goscia z wora. Odwracam glowe, po czym
w pore¢ uciekam, przebiegam przez drzwi i wymiotuj¢ oparty o §ciang garazu.

Wracam na drzgcych nogach.

— To zasrancy, jak mogli co$ takiego zrobi¢ staremu Wu Changowi — moéwig.

Dodaje mi to odwagi. Trzeba jednak wyrolowa¢ te bande $win.

Wyciggam olbrzyma z kufra todzi i faduje go.

— Podaj mi to — mowi Ritchie.

— Dobra — moéwi¢ — juz mi przeszto. Jestem gotow.

Pokazuje mi kierunek.

— Strzelaj tam... — mowi. — W tg strone. Zaczekaj!

Bierze kawatek brezentu, walajacy si¢ po kufrze i przykrywa twarz faceta. Sadza go na
siedzeniu todzi.

— Dobrze by bylo, zeby nas nie opryskato — moéwi. — Teraz wal. Przez to.

Podaje mi stary szalik. Pojmuje¢ 1 owijam nim spluwe, zeby zaghuszy¢ hatas. Wsadzam,
tak jak mi kazal, luf¢ migdzy zgby nieboszczyka. Naciskam.

Stycha¢ sthumiony huk i odskakuje mi ramig¢. Ritchie zdejmuje swoj kawatek materiatu.
Ja nie patrzg.

— Spal szalik — moéwi. — Przy pomocy benzyny.

Zajmuje si¢ tym w jakims$ kacie 1 stysz¢ gulgul oprozniajacej si¢ flaszki. Pewnie Ritchie
wygtadza mu makijaz.

— Teraz — mowi — wez notes 1 napisz, ze masz tego dos¢ 1, ze wolisz skonczy¢ w taki
sposob.

Wykonuje postusznie. Wszystko robi¢ machinalnie. Szalik wreszcie si¢ zapala kopca-
cym ptomieniem, wydzielajac przy tym smrod palacej si¢ welny, prawie niezno$ny.

Skonczywszy pisa¢ méwie do Ritchie'ego:

— Co pomysla rodzice?

Studzi go to znacznie.

— Nic nie szkodzi — méwi — juz za dwa dni bedzie po wszystkim.

— Optymista z ciebie — stwierdzam.



Potrzasa mng i podaje piersiowke.

— Postuchaj Francis. Jeste$ cykor. Lyknij 1 wez si¢ w kupe. Bo w koncu nawet mnie
zdemoralizujesz. To jak, wisi ci co stanie si¢ z Gaya? | z calg tg reszta narkomanow, znajduja-
cych sie¢ w podobnej sytuacji, co ona? Zniesmaczasz mnie. Przyznaje, ze narobilismy bzdur,
ale co chcesz, przeciez nie mozna przez caly czas kreci¢ mtynkoéw, kiedy te tajdaki robig bez-
karnie swoje §winstwa. Ja mysle, ze tamten wujek lezy w todzi i, ze im dhuzej tu pozostajemy,
tym mniej jest to zdrowe.

1 puszczamy go z pradem.

Tak tez czynimy. Wsiadamy do drugiej todzi, ciggniemy ,,Kane'a” na $rodek kanahu,
pozostawiajac na przedzie opuszczong plandeke ... tak jest lepiej. Pozniej puszczamy wszy-
stko 1 szybko wracamy. Cumujemy 16dZ na miejscu, zamykamy drzwi garazu i zmykamy.
Buick stoi nadal.

— Wiesz dokad jedziemy? — pytam Ritchie'ego.

— Do Louise? — pyta.

— Do Louise — odpowiadam. — Trzeba zbadac co tam biega.

ROZDZIAL OSIEMNASTY

Prawde mowigc, kompletnie zapomniatem o Sally, i prawdopodobnie tak jest lepiej, bo
mam teraz co innego do roboty. Pedzimy mozliwie jak najszybciej, jednak nie tak szybko, by
dac si¢ ztapaé gliniarzom, bo to byloby niezdrowe. Zawsze ci gliniarze. Nigdy tyle o nich nie
myslatem, co od chwili, kiedy sam zabawiam si¢ w gliniarza.

Buick sunie posrod natury.

Przypominam sobie piersiowke z whisky, ktorg Ritchie podat mi przed chwilg 1 prosze



€0 0 nig.

— Och... Ritchie... daj si¢ napié.

— Zle robisz — odpiera.

| podaje mi butelkg.

— Nie — odpowiadam.

Pociggam solidny tyk.

— Musze sobie podbudowaé¢ morale — dorzucam. — Nie czuj¢ si¢ zbyt dobrze, a poza
tym nie mam najmniejszego pomystu, w jaki sposob bedziemy tam dziatac.

— Zobaczy si¢ — mowi Ritchie.

— Wiesz co nam powiedziata Donna — przypominam mu. — Jesli Louise Walcott nas
capnie, to ciachnie nam wszystko.

— Wisi mi to — odpiera Ritchie. — Na mnie potamie sobie wszystkie brzytwy.

— No, no — odpowiadam — to tadnie si¢ chwali¢, ale chyba jednak troch¢ przesa-
dzasz.

— Wata — moéwi Ritchie.

— Chuchnij w moja strong.

Chucha, a ja spostrzegam, ze ten tajdak sam cuchnie whisky na caly regulator. Chyba
naprawde musiatem mie¢ cykora, zZe nie zauwazytem tego przed chwila.

— Nachlales si¢ — mowie.

— Alez skad — odpowiada Ritchie. — Spojrz. Jade catkiem prosto.

Patrze¢ na drogg, akurat mamy solidny zakret.

— Moze nie tutaj — moéwi¢. — Zaczekaj Ritchie, az bedzie troche dale;.

Przyspiesza.

— Jak na filmach gangsterskich — moéwi. — Postuchaj opon.

— A twoje gumy s3 chociaz w dobrym stanie? — pytam.

— Nie wiem, nigdy si¢ nimi nie zajmuj¢.

— Skre¢ w prawo.

Wilasnie wjechalisSmy na Potomac Road i tam wtlasnie polecimy. Prosto az do Falls
Road, prosto — to tylko tak si¢ mowi — bo do Falls droga wznosi si¢ i wykreca.

— Teraz mozesz przycisng¢ — mowi¢. — Nie bedzie wigcej przedstawicieli prawa.

Jedziemy i jedziemy. Jest jakie$ dziesie¢ mil do zrobienia. W tym tempie to kwestia
kwadransa.

Nawet nie. Dwana$cie minut. Juz tedy przejezdzaliSmy... to mi przypomina pewna dzie-



wczyne na skraju drogi...

Doktadnie w tej chwili mysle o malej Sally.

— Ritchie — moéwig¢. — Znasz Sally, z Klubu? Mata siedemnastka?

— Owszem — odpiera. — Na tyle wyglada.

— Znasz j3 dobrze? — pytam.

— Och! — odpowiada — przeleciatem ja, tak jak i kumple.

— Ach! — moéwig nieco ostudzony — wszyscy jej uzywaja?

— Niekoniecznie — moéwi Ritchie. — Ma swoich wybrancow.

— To tak si¢ tylko mowi — odpieram. — Myslisz, ze dlugo bedzie czekata? Powiedzia-
tem jej, ze wrocg za godzine.

— Och! Pospi sobie — odpowiada Ritchie. — Juz jest pozno.

Faktem jest, ze z tego wszystkiego zrobilo si¢ juz wpot do piatej, ale w lipcu trudno
powiedziec, ze to pdzna pora.

— Ritchie, nie pojedziemy tam natychmiast. Najpierw trzeba odpoczaé — proponuje.

— Jeste$ glab — mowi Ritchie. — Pekasz.

— O matko!

Czuje si¢ jak biedny, maly maminsynek.

— Wigc przyciskaj, $winio — podsumowujg.

Juz jest Falls Road i zamiast nig pojecha¢ skrecamy w lewo.

A Ritchie przyciska, ale niezbyt dlugo, bo kto§ mogtby powiedzie¢, ze naprawdg co$
podjezdza. Przystaje na skraju drogi. Trzysta metrow przed nami stoi wielki, bialy budynek,
ktorego dach widac poprzez drzewa. Niewatpliwie wigzy.

Ritchie patrzy i mowi:

— Nie da rady nic zrobi¢. Za widno.

— Pekasz — stwierdzam.

— Akurat — odpowiada. — Odpoczniemy i ruszamy. Dobrze nam to zrobi.

— Tam do lichal — moéwie — mogte$ mnie ostrzec. Poszedtbym do Sally.

— To bylby btad... — moéwi Ritchie przygladajac mi sig.

— Dlaczego? — pytam.

— Masz ochotg si¢ leczy¢? — mowi.

— Niech to szlag! Panienka, ktorej datoby si¢ komunie¢ bez spowiedzi.

Te myszki sg niestychane. Naprawdg, one nie majg poje¢cia.

— Do licha - méwig do Ritchie'ego. — Ucieklem jej spod topora.

— Zawsze byle$ farciarzem — stwierdza. — Ostrzegam ci¢ rowniez, ze wcale nie ma



siedemnastu lat. Tylko dwadzie$cia osiem. Chodz si¢ zdrzemna¢.

Jestem zdruzgotany.

Ruszamy dalej. Przejezdzamy obok domu, nie ma mowy 0 pomyice, to jedyny w okoli-
cy. Potem skrecamy w pierwszg droge i ustawiamy buicka tak, by byt gotow do wyruszenia
we wlasciwym kierunku.

Rozktadamy si¢ na plecach z ramionami skrzyzowanymi na karku.

Ros$nie tam pelno drzew, a wie$ jest pickna. Przygladam si¢ temu przez jaki$ czas i
nagle widze¢ faceta, ktory wychodzi nie wiadomo skad. Ma §liwke pod okiem, jest wysoki i
napakowany. Rozpoznaj¢ jego twarz. Jest nieco zapuchnigta. Go$¢ ma garnitur z pasiastego
brezentu.

— No, Francis — moéwi. — Wrocimy na chwile do zagadnienia... Nalezy mi si¢
rewanz.

To mo6j G man. Patrze na Ritchie'ego. Ani drgnie. Widze, ze drugi facet trzyma go na
muszce prawdziwego, profesjonalnego zrownywacza, przyrzadu, ktory ma kaliber przynaj-
mniej pig¢ centymetrow.

Nic si¢ nie da zrobic.

— Zyczysz sobie demonstracji? — pytam.

Po czym robi¢ zwod. Lapie go za ramig i facet frunie. Juz drugi raz robi¢ mu tego psi-
kusa.

Tymczasem on posyla mi niezlego klapsa... Co6z... Trzeba przecierpie¢. Wyrywam sig.
Sa na to r6zne sposoby, na przyklad dobrze umiejscowione atemi, ktérym mozna si¢ zemscic.

Nie wyprowadzam ciosow z catej sity, on rowniez nie... Nie jestesmy dzikusami.

Zabawiamy si¢ tak przez pi¢¢ minut 1 obaj jestesmy niezle spoceni.

— Gdybym nie miat tej kretynskiej spddnicy — mowie — posztoby to znacznie
szybciej.

Tamten zatrzymuje sie.

— Wystarczy — stwierdza. — A tak poza tym, czy kto$ ci kiedy$ powiedzial, ze jestes
potrojnie ztamanym ch...?

Stoje z rozdziawiong gebg. Tamten z tego korzysta i wali mnie w podbrédek. Zwalam
si¢, a on podnosi mnie z mitoscia.

— Bylem ci to winien, kochasiu — mowi. — Nie gniewam si¢ wcale, ale bytem ci to
winien. Prawd¢ mowiac, powiadam ci to od razu... Chinczyk nie umart.

Mowie z trudem, lecz pozwala mi to na uzycie bardziej kwiecistego stownictwa.

— WY, blacharze — méwi¢ — jestescie banda falszywych patafiandw. Ta wasza mania



oktadania lolami porzadnych gosci tak, ze im $miech kotkiem w gardle staje; jak na was
patrze, przewraca mi si¢ w watpiach.

— A tak przy okazji — pyta Ritchie — czy moglibyscie nam powiedzie¢, c6z takiego
uczynilismy?

— To bylo miedzy nami dwoma — odpowiada gliniarz.

Zbieram si¢ w sobie — troche¢ symulowalem — teraz moja kolej. Prosto w zotadek.
Zgina si¢ wpot i dostaje w klipe kolanem.

— Jak na targu — powiadam. — Trzeba wyj$¢ na swoje tak, czy inaczej.

Drugi gliniarz zaczyna rechotac.

Coz, ci dwaj sg niezli. Pierwszy si¢ podnosi. Czuje si¢ marnie.

— Odpuszczam — mowi. — Wystarczy, Francis, jestesmy kumplami.

Wyciera sobie teb, nalezy mu si¢ to, bo mam twarde kolana. I zaczynamy rozmawiac
jak starzy kumple.

— Jak to si¢ stato, ze jeste$cie tutaj? — pytam.

— A wy? — odpowiada.

— Postuchaj — méwi¢ — przypuszczam, ze jeste$ federalny?

Przytakuje.

— Dobra — stwierdzam. — I nazywasz si¢ Jack Carr?

Masuje sobie flaczory.

— Jack Carruthers — odpowiada.

Do licha, znam to nazwisko.

— Holender — mowi¢. — W takim razie, to jaka$ grubsza afera.

Wyglada na mile potechtanego. Teraz ostroznie maca sobie nos.

— Jest petno gliniarzy dookota domu — odpiera. — Wasza obecno$¢ zostata zasygnali-
zowana przez walkie-talkie.

— Nie aresztujesz mnie? — pytam.

UsSmiecha sig.

— Zmartwitoby to twojego ojca... chociaz tobie zrobitoby dobrze... powtarzam raz
jeszcze, ze nic ci nie grozi... Chinczyk przemowit.

— A gazety? — pytam.

— Batach — odpowiada. — Putapka na niejakg Walcott.

Patrze na Ritchie'ego.

— Widzisz — stwierdzam — moéwitem ci.

— Zbierajcie si¢, odwiedzimy Louise. Juz jeste§my na miejscu.



— Jak to? — pytam.

— Gaz tzawiacy.

Udaje si¢ w kierunku drogi.

— Chodz — mowi do Ritchie'ego.

— Poce si¢ od tego — odpowiada Ritchie. — Ja nie znam tej laluni. Id¢ si¢ zdrzemna¢.
Mam zaleglos$ci.

Wsiada do buicka, zanim ktokolwiek wykonat najmniejszy gest, by mu w tym przeszko-
dzi¢ i przykleja sie do kierownicy.

Wyglada, jakby mu to szto z trudem.

I nagle silnik warczy, a samochdd rusza z kopyta.

Bang! Bang!... Bang!...

To Carruthers i drugi gliniarz strzelaja do bryki, lecz ta skrecita juz za rogiem. Patrze¢ na
Carruthersa dtawigcego si¢ z wscieklo$ci i nagle dostaje pucke w teb.

Przed odfrunigciem mam jeszcze do$¢ czasu, by stwierdzié, ze byt to cios r¢kojescia i ze

pistonowki prawdziwych gliniarzy nie sg jednak az tak cig¢zkie.

ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Znajduje si¢ — o ile mozna to nazwac znalezieniem si¢, bo mam wrazenie, ze brakuje
mi paru kawatkéw — w pustym pomieszczeniu, o opuszczonych zaluzjach. Jest jeszcze wi-
dno 1 dos$¢ $wiatla przechodzi, by o§wietli¢ miejsce, ktorego $ciany sa biate i nagie.

Przezuwam przez pi¢¢ minut jezor grubosci gabki i w kaciku ust udaje mi si¢ znalez¢
nieco §liny.

Dodaje, dla jasnosci wypowiedzi, ze r¢ce mam spetane za plecami i1 stad bierze si¢
uczucie brakujacych kawatkéw. Poruszam palcami najlepiej jak tylko moge, by sprobowac
przywréci¢ krazenie i usituje si¢ podnie$¢. Leze rozciggnigty pod §ciang z nosem w kacie, co
nie jest zbyt wygodne.

Rzec by mozna, ze nie jestem sam. Sa jeszcze dwaj inni lokatorzy. Kobieta z glowg



opuszczong na piersi, oparta plecami o mur tak jak ja, po lewej stronie, a obok niej jaki§ wy-
dhuzony ksztatt.

Widze coraz lepiej.

— Kim jeste$? — pytam cichym glosem.

— Donna Watson... biedna Donna Watson... — odpowiada ona.

— Donna... to ja, Francis.

Zaczyna si¢ $mia¢ cichym, zdtawionym $miechem, strasznym, ze az ciarki mi chodza
po plecach.

— A tam... — ciagnie — to John... niejaki John Payne... facet, ktéorego nazywano
Johnem Payne'em...

Mam stracha. Ona potrafi wywota¢ wrazenie.

— Donna... méwi¢ — uspokoj si¢... Co jest? Jako$ si¢ z tego wylizemy...

— Tak jak John — odpowiada. — Jak chtopak, ktory nazywat si¢ John Payne, dopoki
Louise Walcott nie pochlastata go brzytwa.

Nagle udaje mi si¢ stana¢ zaparlszy si¢ o Sciang.

— Donna — mowi¢ — na lito$¢ boska, zamknij si¢ 1 przestan gada¢ bzdury.

Gtlowa jej opada 1 milczy. Stoje catkiem pokrecony, srogo mnie sprali.

Podskakuje az do Johna — o ile to on. Lezy obok Donny z rekami zwigzanymi z tytu,
tak jak moje 1 jej, twarz ma biatg. Ubrany jest na jasno. Spodnie ma powalane krwig. Olbrzy-
mia plama, monstrualna. Krew wyptyneta dookota niego. Po prostu w niej ptywa.

— Nie zyje — moéwi Donna. — Wyt przez dwadzie$cia minut i umarl. Zmasakrowata
go brzytwa...

— Dos$¢, Donna — mowig.

Czuje w tym momencie do tej Louise Walcott $lepa nienawis¢, ochot¢ do rozdarcia jej
na strzepy.

— Donna — moéwi¢ — musimy stad wyjs¢.

Smieje sig cicho i ponuro.

— Ty, Francis — stwierdza — tez pojdziesz pod brzytwe. Dla mnie bedzie rozpalone
zelazo. Zelazna nakretka, rozpalona nad lampg lutownicza... Wsadzi mi jg tam...

— Donna — mowi¢ — wyjdziemy stad.

Patrze na wigzy na mych nogach. Sg grube, lecz jako$ to bedzie.

— Potocz si¢ pod okno — moéwig.

Nie rozumie.

— Przesun si¢ pod okno toczac si¢ — powtarzam.



Wykonuje.

— Zeby zaghuszy¢ odgtos szyby, ktora sthuke — wyjasniam jej. — Spadajace kawatki
nie moga narobi¢ hatasu.

Zblizam si¢ do niej pod okno i probuj¢ cicho podskoczy¢.

Napieram na szybe. Zaluzja na zewnatrz jest 0puszczona, jak wam juz mowilem... to
fart.

Naciskam powoli na szklo. Oby tylko nikt nie ustyszatl hatasu.

Chrup... p¢ka. Spory kawat spada na Donng, a czubek whbija jej sie¢ w plecy. Cata
podskakuje, lecz nic nie mowi.

Udalo mi si¢. Jest kawalek, ktory zostal na krawedzi dziury, jakg zrobitem.

— Odsun si¢ teraz — moéwig. — Po cichu.

Wykonuje postusznie. Zajmuj¢ jej miejsce i udaje mi si¢ umiesci¢ po jednym bucie z
obu stron pozostatego kawaltka szyby.

Mam $cisnigte kostki 1 szyba musi przejs¢ pomigdzy nimi, kiedy przetnie pierwszy we-
zet. Ostroznie podnoszg i opuszczam nogi.

Dobra. Jeden z we¢ztéw puscil. Inne ani drgng. Sporo ich. Trzeba je bedzie przecigé
jeden po drugim.

Kiedy przesuwam kostki, czuj¢ jak kawalek migsa zostaje na szybie, lecz zaciskam
zeby; idzie, pgkaja czwarty 1 piaty.

Moje nogi sa wolne. Kilka przysiadow.

Tylko zZeby si¢ nie zdrzemna¢. Lecz co to? Ktos idzie korytarzem.

Dwa, trzy szybkie sktony.

— Pol6z si¢. Donna — moéwie bardzo szybko. — Nie ruszaj si¢. Udawaj martwa.

Siadam koto niej w kucki. Drzwi otwieraja si¢. Wchodzi jakas kobieta. Obserwuj¢ ja
spod przymruzonych powiek. Znam ten pysk.

Louise Walcott.

Jest sama. Zamyka drzwi.

Ma co$ btyszczacego w dloni. Brzytwa. Ubrana jest w czarng, mocno wydekoltowang
sukni¢ bez zarzutu. Ladniejsza i bardziej tajdacka niz kiedykolwiek.

— No proszg — moéwi... — Bylo nam za goraco? Wigc sttukliSmy szybe... A moze po
to, zeby wzywac¢ pomocy?

Smieje sie.

— Tobie, Donna Watson, zaraz bedzie cieplej — mowi.

Zbliza si¢ do Johna Payne'a.



— Nie zyje? — pyta. — To zabawne, ze faceci nie moga zy¢ bez tego.

Alez ona ma glos, ta megiera! Podchodzi do mnie.

— Tobie takze si¢ troszeczke dostanie, moj koteczku — mowi. — Dobrze ci to zrobi.
Potoz sie. To bedzie taka mata przystawka.

Nie poruszam si¢. Podchodzi jeszcze blizej. W porzadku. Przyglada si¢ swojej brzy-

twie...

— Nie jest zbyt dobrze naostrzona— mowi — Byla juz uzywana na Johnie.

— Dlaczego chcesz si¢ cieszy¢ widowiskiem w samotnosci? — pytam. — Czyzby w
domu nie byto che¢tnych?

Cofa si¢ o krok.

— Cos$ podobnego! Odzyskates mowg — stwierdza. — W koncu skoro masz straci¢ co
innego, lecz nie od razu. Tym razem przysztam jedynie po to, by narobi¢ ci smaku. Chodz.
Zobacz.

Lapie mnie za kolnierz i ciggnie az do Johna.

— Przyjrzyj si¢! — mowi.

Dobry Boze!

Teraz jestem w dogodniejszej pozycji, na to czekalem. Nie wiem, czyScie styszeli kiedy,
przy okazji wolnej amerykanki o triku, ktory si¢ nazywa cios nozycami.

Wyskakuje, zas moje nogi wyrzucone w powietrze zamykaja si¢ wokot talii Louise
Walcott.

Mam ochote krzycze¢ z radosci, gdyz styszg suchy stukot o podloge. Upuscita brzytwe.
Robig straszny wysitek 1 przewracam jg na ziemig, uzywajac do tego catej mocy moich ud. Jej
glowa wali o Sciang. Zaciskam, zaciskam ze wszystkich sit. Stysze, jak trzeszczg jej ostatnie
zebra. Natezam si¢, o mato nie zemdleje. Ona nie moze krzycze¢. Nic juz nie moze zrobic.
Wydaje niewyrazne mruknigcie i migknie.

Za moimi plecami co$ si¢ rusza. To Donna podpetzta az do mnie. Odwréciwszy gtowe
widzg jg jak gryzie ziemig.

— Nie ruszaj si¢, Francis — mowi.

Pojmuje, ze udalo jej si¢ podnies¢ brzytwe zebami.

Nadal $ciskam Louise. Czuj¢ jak niezreczne ostrze brzytwy przecina méj nadgarstek.

— Nieco wyzej, Donna.

Tnie jeden z weztow. Robie straszny wysitek 1 wszystko peka. Mam wolne rece. A
przeguby bardzo mnie bolg.

Poruszam palcami. Sg martwe. Naprzod. Wysilam si¢. Podnosz¢ rece do gory, zeby



odptyneta z nich krew.

Zaczyna krazy¢. Lecz przypominam sobie, ze nalezy zmyli¢ towarzystwo. Rycze.

— Achl... Louise... dziwko... Na pomoc... tylko nie to... Aaaa...

Donna wskakuje na brzytwe, ktora wypadta jej z ust. Skaleczyta si¢ podnoszac ja, krwa-
Wi, przecinam jej wiezy, masuj¢ i catuje z dubeltéwki.

— Donna! — wotam. — Fajna z ciebie dziewczyna. Jeste$ najdrozsza, bardzo ci¢ lubig.

— Och! Francis — mowi — biedny John... Zabij ja, zabij tego $miecia.

— Nie moge — odpowiadam — policja na pewno bedzie chciata wydusi¢ z niej wiele
rzeczy. Lecz mozesz na nich liczy¢ w temacie zadania bobu.

Znowu zaczynam si¢ nieco wydziera¢ dla pucu, a Donna si¢ $mieje.

Po czym szybko i po cichu dyskutujemy.

— Chcg jej zdziebko dotozy¢ — mowie. — Ale bez zabijania.

Lapie ciato Louise i1 rozciggam na ziemi. P6zniej w trzech ruchach tamig jej oba przegu-
by. Nie podaj¢ szczegotéw, bo to nic interesujgcego, lecz bardzo to krzepigce. Budzi si¢ na-
gle, lecz Donna zatyka jej usta. Daje jej solidnie pigscig w ucho i odlatuje do krainy snow.

— Ztam jej nogg, Francis — méwi Donna. — Noge tez.

— Jeszcze si¢ ocknie na dobre — odpieram — a poza tym nie mam w sobie nic z
rzeznika. Zbyt jest dla mnie odrazajgca. A tak nie moze si¢ bronic.

Przeszukuj¢ ja. Pod pachg ma automatyczny rewolwer, jak prawdziwy maty gangster.
To dlatego nosi zawsze tak wydekoltowane suknie... zeby mdc go szybko wyciagnac.

Donna sugeruje mi jeszcze, bym zrobit tamtej cate mnostwo roznych historii.

— Postuchaj, skarbie — mowie — kangurowi mogitbym to zrobié, ale tej babie — to
juz wolatbym si¢ powiesi¢. Nie zastuguje na to. Biedny John!

Na wspomnienie o Johnie Donna zaczyna ptakaé, po czym dalej si¢ $mieje, bo kontynu-
ujemy naszg komedig.

Jestem uzbrojony, wolny... 1 w tym pokoju. Jedyne wyjscie, przez okno.

— Co jest w ogrodzie? — pytam. — Damy radg?

— Nie mamy zbyt wielu szans — odpowiada Donna. — JesteSmy na pewno na drugim.
To pietro cel. W ogrodzie jest tylko drewniana komorka, ktora sfajczylaby sie jak nic, gdyby
chcieli nas wykurzy¢. Nigdzie nie damy rady.

Ide do okna i podnosze¢ zaluzj¢. Fakt. Opuszczam ja.

— Za wysoko — mowie. — Trzeba wyj$¢ drzwiami.

— Naprz6d — odpowiada.

Jest bardzo blada i dodaje:



— Jak zejdziemy na dot, bedziemy ugotowani.

— Kto tu stale przebywa?

— Jest ogrodnik, potezny, rudy prostak, Mac Coy, niezbyt niebezpieczny. A poza tym
dziewczyny. Zostaty prawdopodobnie trzy czy cztery, a inne sg na miescie. Z pewnoscig jest
Viola Bell, szefowa, prawdziwe monstrum. BylySmy kumpelkami... — dodaje Donna.

Drzy.

— Kiedy pomysle, ze bytam po ich stronie!

— Znam ogrodnika — mowie¢. — Przykro na niego patrzec.

— To jedyny mezczyzna tutaj — odpiera Donna.

— A Richard Walcott?

— Rzadko przychodzi. Siedzi w Waszyngtonie z kumplami. Poza Viola, Beryl i Jane sa
tu z pewnoscig. Morderczynie. | Rossie Lance, kucharka.

— Réwniez ma spluwe, jak sadze?

— Owszem — odpowiada Donna. — Wszystkie miatyémy. Cwiczyty§my w piwnicy.

Nie bardzo ma che¢ ciggnaé dale;j.

— Na facetach? — pytam.

— Tak — odpowiada. — Na facetach. Martwych.

— Na tych, ktorymi Louise osobiscie si¢ zaopickowata?

— Tak.

— Dobrze — moéwie. — Trudno. Schodzimy.

— Cicho — szepcze Donna.

Na schodach stycha¢ kroki.

— To Viola... — méwi Donna. — Rozpoznaje¢ jej chod.

Kroki przesuwaja si¢ i zblizaja do drzwi. Rozbrzmiewa glos:

— Louise...

Brak odpowiedzi, wiadomo dlaczego.

— Louise Walcott.

Klamka porusza si¢. Szybko odpycham Donng do tytu i podchodze.

Najwyrazniej Viola waha si¢. Trzyma za klamke 1 nie moze zdecydowac si¢ na wejscie.

Jedyna rzecz do zrobienia. Cicho chwytam za t¢ niezdecydowana klamke i silnie pocia-
gam do siebie. Viola traci rownowagg 1 przewraca si¢. Jej rewolwer splunat.

Raz, nie dwa. Drugi strzat jest piescig w teb. Z calych sit. Powalilby byka.

Najwyrazniej Viola nie jest az tak solidnej budowy. Obszukuje ja. Ta dla odmiany nie

nosi majtek. Jeden rewolwer na tytku, drugi za stanikiem. Do gtowy przychodzi mi pewien



pomyst. Rozbieram jg catkiem.

— Zro6b to samo Louise — mowi¢ do Donny. — Cigzko im bedzie tak tazié.

Nie ma na co patrze¢. Viola jest kiepsko zbudowana. Chuda, bez piersi, chlopigce bio-
dra.

Porusza si¢. Lapie jg za kark i1 daje jej w pysk, az dudni jak beben. I na Boga, sprawia
mi to przyjemnos¢. Tamta zapomina o wszystkim.

Znajduje jeszcze przy niej matly sztylet, przyczepiony do prawej tydki dwoma rzemyka-
mi, oraz pek kluczy.

— Co za arsenal... — mowig.

Sprezamy sie, bo bez watpienia inni zaraz przyleza. Nadstawiam ucha i nagle uderza
mnie pewna mysl.

— A Jack? — pytam Donng. — Kto t0?

Opisuje¢ fatszywego Carruthersa.

Donna zastanawia sig.

— Pojmuje, co cheesz powiedzied, lecz nie wiem, jak on si¢ nazywa — odpowiada.

— To on mnie ztapat — wyjasniam. — Totez chcialbym dosta¢ go gdzie$ w kacie. Byt
Z nim jeszcze drugi m¢zczyzna. Maty brunet z olbrzymim rewolwerem. Szczuply, z ustami
jak od ciosu szabla.

Smieje sie.

— To nie me¢zczyzna — moéwi. — T0 Rossie, kucharka,

— Dobra — to tylko jedna wigcej... wigc schodzimy... Wez to.

Podaje spluwe Donnie, tak ze ona ma jedna, a ja dwie.

— Prowadz — mowig.

— Mozna by zaczeka¢ az nadejda — odpowiada Donna. — Zatatwiliby$my ich wszy-
stkich, jednego po drugim.

— Uwazam, ze lepiej zaatakowa¢ — odpieram. — A niechby tak podtozyli ogien i ode-
szli.

Mam za¢miony umyst wizja tego ognia.

— Och! Naprzéd — méwi Donna.

Przyciska si¢ do mnie.

— Nie zostawisz mnie, jesli co$ si¢ wydarzy?

— Donna, a co by si¢ miato przydarzy¢?

Catuje ja delikatnie i wychodzg pierwszy.

— W lewo — moéwi. — Schody.



Przemieszczam si¢ bezglo$nie. Donna zebrata ciuchy Louise i Violi Bell oraz zamkngta
na klucz drzwi od pomieszczenia, w ktorym obie lezg rozciagnigte.

Jestem na schodach. Zaczynam posuwac si¢ w dot. Nic si¢ nie dzieje.

Zastanawiam si¢, gdzie jest Ritchie.

Oto podest pierwszego pietra. Posuwam si¢ wzdtuz $ciany i rzucam okiem.

Tak jak na drugim jest czworo czy pigcioro drzwi wychodzacych na korytarz.

Donna jest tuz przy mnie.

— W prawo — mowi. — Pierwszy pokoj. Tam powinny by¢.

Zanim mam czas cokolwiek zrobi¢, wyprzedza mnie i wchodzi.

Stysze dwa strzaly i czyj$ jek. A potem jakis$ ruch na parterze, wigc wchodze i docieram
do Donny. Kleczy na ziemi, przed drzwiami. A w pomieszczeniu jest kobieta.

No cdz... byta kobieta.

Donna ma racje, nauczono je strzelac.

Byla to mtoda, tadna blondynka, lecz o dzikim spojrzeniu. Siedzi na fotelu za stotem.
Ma na sobie bialg szmizjerke. Czerwona plama rozplywa si¢ na lewej piersi.

Podnosz¢ Donneg.

— Co ci jest?...

— Uwaga — szepcze. — Kto$ wchodzi.

Odwracam sig¢ 1 puszczam j3. Stysze, jak kustyka az do stotu. Podnosze¢ pistonowki.

Strzelam pierwszy. I jest to pierwszy strzal w moim zyciu, jaki oddaj¢ do dziewczyny.
Mam nadziej¢, ze ostatni. Spluwa wypada jej z tap 1 wydaje okrzyk, gdyz jej kciuk poleciat
razem z nig. Daj¢ jej w zeby 1 przysiggam wam, ze nawet nie probuje jej tapac, kiedy pada.

— Lapy do gory!...

Niech to. Kto$ byt za nig. Ten niby Carruthers. Nie rozumiem, dlaczego nie strzelit.

Rzucam narzegdzia. Nic si¢ nie da zrobi¢. Lecz nagle kula §wiszcze mi za uchem, a
twarz faceta po prostu rozpryskuje si¢ przede mng. Krew strzyka na mnie, wigc si¢ cofam,
gotow zwymiotowac.

— Dzi¢ki, Donna — moéwig, nie odwracajac sie.

Zbieram spluwy i id¢ do drzwi. Mam wrazenie, ze zrobiliSmy czystk¢. Zamykam drzwi
1 probuje zajac si¢ Donna.

— Jeste$ powaznie ranna? — pytam.

Lezy zwini¢ta w kiebek 1 oddycha z trudem. Ktade ja na stole.

— W pluco — odpowiada.

— To drobiazg — méwi¢ — z tego si¢ wychodzi. Nie ruszaj si¢ i oddychaj powoli.



— Nie warto, Francis — odpiera. — Po co! Zapakuj mi drugg kulg. Tak czy inaczej,
mam do$¢ na sumieniu, zeby mi przylozyli ze trzydziesci lat do odsiadki.

— Mowy nie ma — mowie¢. — Jak sadzisz, dlaczego nie strzelit do mnie?

— Nie wiem — szepcze.

Podktadam jej pod glowe ciuchy Violi, ktorych nie wypuscita z reki.

— Mysle, ze wlasnie pokapowalem — moéwig. — To dlatego, ze jestem wart troche
forsy. Rozumiesz, go$¢ sadzil, ze moj tata jest senatorem. Z pewnoscig chcial mnie porwac.

Dziewczyna usmiecha si¢ stabo.

— Nic z tego, Francis — mowi.

— Szczerze méwiac, to ma on tyle szmalu, co pigciu czy szesciu senatoréw do kupy —
ciagne. — A z tobg tez si¢ jakos utozy. Tylko si¢ nie przejmuj.

W czasie gdy Donna odpoczywa, przeszukuje kieszenie faceta. Oto portfel, ktory mi
pokazywatl. Sa w nim papiery. Lecz w wewnetrznej kieszeni sg jeszcze inne.

No prosze. Pan 6w w rzeczywistosci nazywa si¢ Sam Driscoll — co jest catkiem bez
znaczenia. Faktycznie jest prywatnym detektywem z Nowego Jorku. | nie mniej faktycznie
zostal zatrudniony przez ojca Gai Valenko do pilnowania jego corki. Trzy miesigce temu.

No c6z, miat dziwny sposéb pilnowania... Przychodzi mi do glowy, ze ten ptaszek
chcial upiec dwie pieczenie na jednym ogniu i nadal sprawe Louise Walcott.

Co nie wyszlo mu na zdrowie, jak sadzg. Nie bedzie wsadzatl nosa w cudze sprawy
przez jaki$ kawalek czasu...

Chowam kwity do kieszeni i wracam do Donny. Nie wyglada zbyt dobrze. Dotykam
dlonig jej czota. Ma goraczke.

A jednak odnosz¢ wrazenie, ze o czym$ zapomnialem.

Zastanawiam si¢ usilnie. No tak. Gdzie jest ogrodnik, ten wstretny, péttonowy rudzie-
lec?

— Donna — moéwig¢ — nie odpowiadaj, lecz stuchaj. Chcac powiedzie¢ tak, mrugnij
powiekami, w przeciwnym razie, nie ruszaj si¢. Czy byly tu jeszcze inne dziewczyny?

Mruga, ze tak.

— Tato Beryl?

Brak odpowiedzi.

— Jane?

Tak? Dobrze. Beryl hasa posrod przyrody. Albo po korytarzu. Czeka, zeby mnie napa-
kowac otowiem.

— Byly jeszcze inne?



Tak.

- Lecz ty ich nie znasz?

Odpowiada cichutko.

— Tamte tu nie mieszkaty. Tu byta kwatera gtowna Louise. Inne chodzity po rozkazy
do baru.

— Nic nie méw — odpieram. — Zrozumiatem.

Lecz na Boga, co robi Ritchie?

W tym momencie stysze¢ podjezdzajaca bryke. Biegne do okna. Samochdd wjezdza i
zakreca przed domem. Przygotowuje¢ si¢ do wyskoczenia na zewnatrz.

— Francis...

Donna na wpo6t si¢ unosi.

— Francis... uwazaj...

Dostaje czkawki 1 podnosi reke do piersi.

— To... to samochod Louise... to Jane... uwazaj...

Dobry Boze... muszg wyjrzeé... Na koncu korytarza jest okno wychodzace na ogréd.
Biegne.

Cholera. Juz wysiedli i weszli. Btyskawicznie przebiegam przez stref¢ schodow i cho-
wam si¢. Obserwuje, starajac si¢ by¢ niedostrzegalnym.

Kto$ wchodzi. Mam teraz ochot¢ mordowacé. A oto pojawia si¢ mdj braciak Ritchie.
Twarz ma pokryta krwig. Za nim rudzielec i krotkowlosa dziewczyna o prostackiej gebie, w
czarnych spodniach i swetrze. Trzyma sztylet i dzga w plecy Ritchie'ego, zeby si¢ posuwat
naprzod. A on ma zwigzane r¢ce.

Na szcze$cie dla mnie nie podnosza oczu. Lecz jesli strzelg, moge zrani¢ Ritchie'ego.

Cofam si¢, wchodze do pokoju 1 bezgto$nie zamykam drzwi. Z pewnos$cia zamkng go
gdzie$ na gorze.

Przez drzwi stysze jak niucha dziewczyna ubrana na czarno.

— Dziwnie tu pachnie — szepcze. — Kto$ tu strzelat.

— Zaprowadz go na gorg, Dan — mowi. — Ja zajrze do biura.

A w biurze jestem ja. Cofam sig.

Rusza klamka, lecz drzwi nie otwierajg si¢.

— Louise!

— Beryl!...

Brak odpowiedzi. Styszg, jak mruczy pod nosem.

Po czym cisza. Na gorze kroki. Odglos upadku.



Nagle galopada na schodach.

— Danl...

To powrdcit ten kolos. Stysze, jak szybko dyskutuja.

— Wywaz drzwi...

Przygotowuje si¢. Tamten nabiera rozpedu... czuje to... przyklejam si¢ do $ciany.

Drzwi rozsypuja si¢ w kawalki, a ten bydlak przewraca si¢ na $rodek pokoju.

Strzelam z obydwu rak do tej, co stala za nim. Ma dosy¢. Nawet nie stgkneta. Czarna
kupa na ziemi.

Rudzielec wstaje. Nic nie kuma.

— Nie ruszaj si¢! — wotam.

Idzie ku mnie.

— Sto)! — wyje.

No tak. Jestem ugotowany. Tamten widzi, ze nie mogt bym strzeli¢. Nerwy mnie zawo-
dza. Tamten si¢ $mieje.

— Strzelaj — mowi...

Biorg si¢ w gar$¢. Rzucam spluwy na stot, gdzie nieruchomo lezy Donna.

— Wykoncze ci¢ wlasnorecznie — mowig.

Bo nie moge zabi¢ ot tak, po prostu, z zimng krwig... nie mam juz na to ochoty. To zbyt
wstretne...

Uchylam si¢ przed pigscia wielkosci trzykilowego bochenka i walg go w watrobe.
Boze! Rgka zapada mi si¢ na dwadziescia centymetrow i mam wrazenie jakbym palnat w
pierzyne. Szybko stawiam gardg.

Ma przerazajaco dlugie ramiona. Musze¢ go zlapa¢ za pomocg jakiego$ chwytu judo lub
z wolnej amerykanki. Bez tego, kiszka.

Tanczg wokot niego, szykujac sie do chwytu. Ten cios musz¢ przyjac...

Jest w dobrej pozycji. Rzucam sig, robi¢ zwod 1 naruszam jego rownowage. Przewraca-
my si¢ ze strasznym hatasem.

Dzwoni telefon...

Wielkolud lezy na ziemi na prawym boku, a mnie udato si¢ wyrwaé. Przystawiam mu
stope do szyi i tapie za lewa reke. Wyskakuje w powietrze i spadajac wykrgcam mu ramieg.

Dobra. Ztamane. Sporo juz dzi$ natamatem!

Tamten odpuszcza sobie.

Wstaje i ocieram twarz. Jestem jak we $nie. Telefon dzwoni nadal. Podnosze¢ stucha-

wke.



— Halo... Tu Richard...

— A tu sam Pan B6g — odpowiadam.

Wiasnie rozpoznatem glos tego $miecia, Walcotta.

— Halo?... Louise?

Wyglada na to, ze jest ostupiaty.

— Nie pojdziesz do raju — powiadam — bo za bardzo wygladasz na ciote. Zarty na
bok. Tu Sam. Przyjezdzaj. Louise chce ci¢ widzie¢. Czes¢.

Odktadam stuchawke i wykrecam inny numer.

— Policja?

Mam ich.

— Tu méwi zyczliwy — stwierdzam. — Przyjedzcie w takie a takie miejsce (wyjasni-
tem im mozliwie jak najlepiej), a znajdziecie interesujace rzeczy. Przywiezcie ze sobg tru-
mny.

Ponownie odktadam stuchawke i wyskakuj¢ zobaczy¢ co z Ritchie'em. Szukam i otwie-
ram drzwi kluczami Violi. Znajduje go w drugim pomieszczeniu. Lezy w kacie wyczerpany i
caly w fachmanach. Nie ma juz marynarki, koszula w strz¢pach, nie rusza si¢. Mam cykora.
Klekam przy nim i przecinam wiezy sztylecikiem, ktory zachowalem. Masuje go.

— Ritchie... Ritchie... budzisz sig?

Zaczyna reagowac. Jest sflaczaty.

— To ja, Francis — moéwie. — Francis. Twoj brat, Ritchie, obudz sig, gliniarze zaraz
przyjada. Trzeba pryskac.

— Gliniarze? — mruczy. — Mowy nie ma.

Dobra. Odnajduje mojego Ritchie'ego. Nateza sie, a ja pomagam mu wstac.

— Moje nogi... — mowi.

Cate plecy ma pokrwawione od ciosow noza, ktore tamta dziwka mu zadata przy wcho-
dzeniu po schodach. Na szcze¢$cie rany sg powierzchowne.

Kulejac robi dwa kroki.

— Jak tam sprawy wygladaja? — pyta.

Wyjasniam mu wszystko w czasie schodzenia po schodach, zas on opowiada jak rudzie-
lec i dziewucha ubrana na czarno ruszyli za nim w poscig samochodem. Swoim starym bui-
ckiem nie mogt nic poradzi¢ 1 wysypat si¢ na zakrecie.

— Bytem na wpot ogluszony — méwi — wiec capneli mnie jak kwiatuszek.

Opowiadam mu jak Donna utargowata kulke w dudki oczyszczajac teren przede mna.

— Ciezko? — pyta.



— Musisz sam to zobaczy¢ — odpieram.

Dotarlismy do biura. W kacie, oparty o $ciang lezy nieruchomo jeczacy rudzielec. Na
podtodze pseudo-Carruthers o prostackiej gebie. Na fotelu Jane, a na stole Donna. Nierucho-
ma. Ritchie pochyla si¢ nad nig.

— Nic si¢ nie da zrobi¢ — méwi. — Ona jest zatatwiona.

Dziewczyna usmiecha si¢ niewyraznie, dotykam jej czola. Wyglada jakby na nas pa-
trzyta. Drz¢ mimo woli.

— To byta niezta dziewczyna — mowig.

— Niezta — odpiera Ritchie jak echo. — To naprawde szkoda, Zze one nie maja pojecia.
Za dwie godziny bgdzie martwa.

Schodzimy. C6z mozemy zrobi¢ innego? Przeciez nie bedziemy czekad na gliniarzy.

Kluczyki s3 w samochodzie. To packard, ostatni model. Ludzie juz ich wcale nie chca,
bo zbyt sa podobne do karawanéw, lecz nie zaskakuje mnie, ze Ritchie dat si¢ ztapa¢. Wsia-
damy do niego.

Nadal jestem w dziewczgcym ubraniu i zaczynam mie¢ juz tego trochg dos¢... Mam
dwie spluwy. Wrzucam je do pudla na desce. Skrgcamy, by powrdci¢ do Waszyngtonu.

— Co robimy? — pyta Ritchie.

Doprowadzit si¢ troch¢ do tadu i nie wiadomo skad wytrzasngl marynarke.

To prawda... nadal jestem poszukiwany przez gliniarzy. Och! Mam juz tego wszystkie-
go potad... przypuszczam, ze to z powodu Donny opada mnie chandra.

— John — moéwig do Ritchie'ego. — John Payne. Byt na gorze.

— Wiem — odpiera Ritchie. — Dan mi go pokazat przed zamknigciem.

Zasuwamy. Mijamy jaka$ bryke.

— Stopuj — moéwi Ritchie.

Nie trzeba powtarza¢. Widziatem Walcotta.

Robi¢ zwrot i przyciskam do dechy. Lapiemy go po trzystu metrach. Przyciskam je-
szcze solidniej i zaraz przyklepiemy mu w tytek. Ritchie wystawia rgke przez okno i wywala
w niego caty magazynek.

Samochod Walcotta skacze do przodu. To lincoln i sadze, ze bedziemy z nim mieli kto-
poty.

— Grzej, Francis — wota Ritchie.

Zasuwam ile wlezie. Przejezdzamy obok domu Louise. W takim tempie na pewno
gdzie$ si¢ wypieprzymy, lecz Walcott za bardzo mnie stabi.

Osiagnalem juz maksimum i bardzo mizernie si¢ do niego przyblizam, lecz nie da rady



nic zrobic.

— Przywal mu jeszcze Ritchie.

Jest 0 dwadziescia metrow przed nami. Gdy tylko zdazylem powiedzie¢ to Ritchie'emu,
nasza przednia szyba rozpryskuje si¢ po mojej prawej stronie. Tamci takze strzelaja.

Ritchie nie spieszy si¢. Celuje 1 wypuszcza pierwszg kule. Pozostato nam ich jeszcze
pig¢.

Droga zaczyna kreci¢ i tamci muszg zwolni¢, ja takze, bo zaczyna nas troche nosic.

— Grzej — moéwi Ritchie.

Uderzenie w lewy wspornik przedniej szyby. Rozlega si¢ przyjemna melodia. To moj
braciak wiaczyt radio.

— Naprzod — moéwi. — Nie przejmuj sie.

Przyciskam. Opony wyja. Zyskujemy sze$¢ metrow.

Prosty odcinek. Jak burza przelatujemy przez jakas wie§. Ponowne zakrety. Maly mo-
stek.

Udato mi si¢ zrowna¢ z Walcottem. Pedze¢ i ocieram mu lewy bok. Ma cykora. Ritchie
wali do niego ze spluwy dwa razy, a ja spycham go na prawo przed samym mostkiem. Jego
samochdd przetamuje barierg 1 w mgnieniu oka wida¢ jak koziotkuje i1 rozsypuje si¢ w kawat-
Ki.

Nastepuje wybuch, zapalit si¢ zbiornik. Dobra rzecz.

Tak mowi mi Ritchie, podczas gdy ja probuje wyprowadzi¢ bryke z tych cholernych
zakretow.

Ocieram si¢ o stup... Woz kotysze sie, lecz jedzie. Wreszcie moge ulitowaé si¢ nad
przyspieszaczem.

— Jedz dalej prosto — moéwi Ritchie. — Mam kumpla, ktory mieszka w poblizu i
bedzie mogt nas przechowac przez kilka dni.

Ten facet ma stada kumpli...

ROZDZIAL DWUDZIESTY



Nigdy w zyciu nie bylem tak szcz¢$liwy pod wzgledem fizycznym jak znalazlszy si¢ u
kumpla Ritchie'ego, pod solidnym prysznicem, z mydtem, recznikiem... no i z czekajacymi na
mnie po drugiej stronie m¢skimi ciuchami.

Bo, zdaje sobie sprawe, ze na dtuzsza mete w babskich szmatkach robi¢ za zlotg rybke,
to smutne, kiedy jest si¢ tak milusim jak ja.

Jestem caty w mydlanej pianie, kiedy otwieraja si¢ drzwi.

— Spokojnie! — wota do mnie glos Ritchie'ego. — To ja.

A jajuz prawie si¢ zabunkrowatem. Z przyzwyczajenia.

— Dzwonilem do taty — modwi Ritchie.

No... hm... ja bym si¢ nie o$mielit.

— Co mu powiedziates?

— Wszystko — odpiera moj braciak.

—No i?

— No i powiedzial, ze niezta z nas para palantow.

— I miat racjg.

Pusze si¢ z dumy. To fajnie mie¢ nieghupiego staruszka.

— Sprobuje nas wceiggnaé do policji jako inspektorow — dodaje Ritchie. — Lub jako
$ledczych z District Attorney. Ma tam jakiego$ bliskiego kolesia. A Ze jest to afera narkoty-
kowa, bgdzie miat przy okazji reklamg. Zas my bedziemy kryci.

— Dobra — moéwie.

— Mamusia kazata mi ci¢ opieprzy¢ — dodaje.

— Tez miala racje.

Sympatyczni rodzice. Bylbym catkiem szczgsliwy, gdyby Donna si¢ z tego wykaraska-
fa... Coz... No 1 jeszcze John Payne... Biedny John. To nasza wina. C6z. Ale spegdzil mite
chwile, nim go to trafito.

— Powiedziales mu, zeby zatatwil to mozliwie jak najszybciej?

— Zadzwoni do nas za dziesig¢ minut.

— Nic wiecej?

— Ach! owszem... zapytal mnie jak to si¢ stalo, ze zostawite$ dziesi¢¢ tysigcy dolarow
przyczepione w bryce do kolumny kierowniczej. Jaki§ mechanik przyniost mu je natychmiast.

Az usiadiem.

— Sa jeszcze uczciwi ludzie... — mowig.

— Datl mu pigéset w ramach rekompensaty — odpiera Ritchie. — | ma nadziejg, ze si¢



zgadzasz.

— A co z Wu Changiem?

— Uprzedzono go — mowi Ritchie — znaczy si¢ tatusia. Wu nic nie jest, a nasi rodzice
wiedzieli, ze cata impreza byta wymyslona, zeby wciggna¢ Louise Walcott w putapke.

— Cudowniel... — wotam. — Wigc historia, ktorg wymyslit ten tajdak Driscoll byta
prawdziwal...

W gruncie rzeczy powinienem byt by¢ moze poinformowac was na samym poczatku, ze
moj ojciec zarobit swoje pienigzki sprzedajac przedestylowany alkohol biedakom cierpigcym
na pragnienie w czasie prohibicji, co jest, moim zdaniem, dzialalno$cig filantropijng. A
p6ézniej, w tak zwanym migdzyczasie, zostal szefem policji w Chicago, co jest nieztym miej-
scem na trzaskanie szmalu, za§ obecnie udat si¢ do Waszyngtonu na emerytur¢. Totez nie
brak mu jak wida¢ roznych mozliwosci.

No.

— Niezle si¢ napracowali§my — mowig¢ do Ritchie'ego.

— Mowa! Tatu$ jeszcze dodal, ze o maty wlos schrzanilibySmy catg sprawg. Policja
Sledzita Louise juz od miesigca, a teraz powie wigcej. W sumie, poniewaz zlikwidowali§my
mniej wigcej calg bande, nie sg zbyt wkurzeni, ale co by to mogto byc¢!...

Ha! Dajmy temu spoko;j.

— To wszystko? — pytam.

— Wszystko.

— Przynies tu telefon.

Ritchie wykonuje. Wykrgcam numer Gai.

— Halo?

— Halo, Gaya?

Rozpoznatem jej glos.

— Francis Deacon. Wskakuj w bryke i przyjezdzaj.

— Dokad? — pyta.

— Do Bena Kirby. Znasz? Mam co$ dla ciebie.

Odktadam stluchawke i zaczynam sobie nieco masowacé migénie i stawy. Jestem nace-
tkowany siniakami i guzami, za§ moja twarz jest napuchni¢ta mniej wigcej wszedzie. Gaya
musi by¢ w transie, bo nie ma tego swinstwa do wstrzyknigcia. Bedzie jej potrzebne dwadzie-
$cia minut, nie wiecej.

Ritchie takze si¢ wlasnie sobg zajmuje, caty jest pokryty plastrami.

— Ritchie! — wotam. — Czujesz si¢ na sitach, zeby jej dotozy¢ zdrowia?



— Komu?

— Tej bzdziggwie Gai — odpowiadam.

— Hm... — mowi — tej akurat wolatbym ztozy¢ wyrazy szacunku.

— Swietnie. Jedno drugiemu nie przeszkadza — stwierdzam.

Masujemy si¢ i pielegnujemy, a w dwadzie$cia minut pdzniej podjezdza jakis woz.
Gaya szybko do nas dotarta; w tej chwili obaj jesteSmy w pokoju, ktory dat nam Ben, w bieli-
znie 1 szamiemy.

— Dzien dobry — moéwi. — Masz?

— Chodz da¢ nam buzi, koteczku — odpieram. — Tak si¢ nie wchodzi do ludzi.

Jest cala drzaca i kiepsko si¢ czuje. Ja za§ mam wrazenie, ze moje lekarstwo jest lepsze.

— Ritchie, zamknij drzwi.

Wykonuje postusznie.

— Rozbieraj si¢ Gaya — ciagn¢ dale;.

Poniewaz si¢ ociaga, chwytam za co§ wystajacego i dr¢ wszystko na strzepy. Ritchie
przychodzi mi z pomoca.

— Pod prysznic — moéwig¢ do niego.

Ciagniemy ja pod prysznic i puszczamy na nig solidny strumien, i, wierzcie mi, ta
dziewczyna pod woda jest jeszcze tadniejsza niz na powietrzu.

— Nie jestes wiekszym natogowcem ode mnie — ciagne dalej. — Chciatas si¢ tu zgry-
wac na wielkg narkomanke. Bez sensu. Takie mate od$wiezenie jak to, oto czego ci trzeba.

Po czym wysytam ja na t6zko solidnym kopniakiem w tytek. Dziewczyna catkiem traci
glowe 1 zaczyna plakac.

Spuszczam zastong, bo jest to wlasnie stosowna chwila, zeby ja pocieszy¢.

Zreszta historia jest prawie zakonczona.

ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

No c6z, przeczytawszy moje zapiski, mam wrazenie, iz ani razu nie powiedzieliscie



sobie, ze napisat to jaki$ facet po studiach. Kwestia stownictwa? Nie. Moim zdaniem brak tu
przede wszystkim tacinskich cytatdéw. Na poczatku troche si¢ staratem, lecz widzg, ze dalem
si¢ wciggnac¢ i pomimo startu w cholernie wygladzonym stylu, natura wzigta gore.

Trudno. Lecz teraz chcialbym podkreslic wymowe¢ moralng tego catego biznesu.

Najwazniejsze, jak sami widzicie, to by¢ porzadnym. Nie jestem doktadnie kims, kogo
nazywa si¢ dobrze ulozonym facetem, lecz wszystko, co uczynitem, bylo szczere i w porza-
dku.

No i poza tym, nalezy szanowa¢ wiezy rodzinne. Datem mojemu braciakowi skorzystaé¢
ze wszystkiego. Dobrego i ztego... lecz zawsze jak brat bratu. Rgka w reke.

Powiecie mi, co do myszek, ze trochg byliSmy dla nich za ostrzy...

Lecz, co chcecie, przeciez one i tak nie maja pojecia.



